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Navidad, dia simbélico de
sentimientos y de ilusiones.

En todos los nifios de todas S X N ¥ s Lo A5
las razas, los juguetes encie- ] e T 3 A 5 Sl 13 % e 3
rran la emocién mds intensa. i . fIRF - il . - 3

- _
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Mary Kornman represeni
la alegria esencialmente |-
menini ante los regalos i

" Navidad.

Niirembers, la cindid)ale: Sy Puppy con su juguete vi-

VA !- BB | mana de los juguetes. Acaso Vionlc, (W) £2 P‘“ gl

. | - M ; . : celoso guardidn. Por lo me-

- Ao S S pred b:waf;'ye;rauiﬁ?: en e!!a.i!‘ nos, su aspecto no es muy
’ - : tranguilizador,
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La mds bella contramaes-
tre de la armada: Lore-
tta Young, quien prue-
ba su habilidad en iras-
mitir un mensaje por se-
madforo.

En San Pedro, Cali-
fornia, durante las
maniobras navales:
los reflectores en
aecion.
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S
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| L s indumentaria
en el ennie?. .
6 ' RAJES amplios para facilitar el movi-
. 4 Tmiento. Si la jugadora usa melena. lo
mejor es actuar con la cabeza descubierta. Yo
he recurrido al gorro debido a mi cabello
largo. Creo que el turbante es pesado y da
mucho calor. dificultando la accién. La vi-
sera de la'Wills es practica. sin duda alguna,
pero yo jamas he acudido a ella por no ser-
me molesto el sol. En una palabra: polleras

amplias y blusas escotadas siempre en blan-
co porque alegra mas. El color, en todo

caso, €n un gorro ¢ en un saco.

- - = : | y (1! ]
Susana Lenglen, ‘1 i .e,i : . Helen Wills.

MARIA ADELA PESCE DE CA-
LATAYUD, que el afio pasado en
compania de la seiora Analia Oba-
rrio de Aguirre gand el Campeo-
nato Nacional de Damas y que du-
rante el actual ha integrado el
equipo de primera division del
Buenos Aires Lawn Ternis Club.
formando pareja con la senora Ju-
lieta Ezcurra de Dellepiane, ac-
tuando siempre con seialado éxito.
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El nuncio apostélico, mon-
senor Felipe Cortesi, consa-
gro el enlace de la senoritu
Maria Bosch Alvear con el
= seior Esteban de Estrada,
ceremonia de le que fueron
padrinos doiia Rosario Es-
trada de Estrade y el doctor
Ernesto Bosch.

e Supmeny

CONTRASTES POR-
TERNOS.—Le colum-
na que se destaca por
la potencia de sus
lémparas y la sobrie-
dad de su estilo ocu-
pa un luger de privi-
legio en plena aveni-
da Calleo. El modesto
farol a kerosene del
arrabal disimula, con
su luz timida, los de-
fectos de la barriada
que alumbra,
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El Highland Prince, ma-
jestuoso en su grande:za

un pueblo en sus entra-

o Para

fias; el bote que transpor- hay que l;scerlas_ ‘3°§Eﬁ§“§¢ |
. pero en formsa Intell ‘
ta pasujeros de un lado al ello s6lo se consigue nsanda el

ke COLORANTE ALSINA,

pues su preparacién eminen-

nuo ir y venir, tanta gen- temente cientifica hace qus
te como aguel, sus tonalidades sean perfsc-
tas y siempre iguales, dandn,

asf, al cabello la sengacibn
del eolor natural,
A

e exija la cajas cerrada.
- . Aplicaciones y venta:
o MAIPU 843 - U.T.31 Ret. 0374
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MARILYN MILLER,
de la First National
Pictures.

¢Rubia 0o morena? La ten

o debatida cuestion parece im-
ey ponerse en presencia de
. Joan Marsh y Conchita Mon-

tenegro, ateviadas de la mis-

ma manera para que el traje

ro ejerza ninguna influencia

en el espiritu de los oficio-
s05” jueces.

DOROTHY GRANGER,
" dela

L e r .,_j.l iy o Vg Metro - Goldwyn - Mayer. E"]
LS LY = — e - . .'s
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Maria Mindszenty, primera bailarina de la Opera
de Viena, idolo del piblico vienés que la considera
la belleza rubia mds perfecta.

LA NACION

El Rey Alfonso XIII,
acompaiiado por el
infante don Alfonso
de Orleans, jefe de la
avigcion espanola ¥
el general Kindelin,
en el Aerddromo de
Getafe, en Madrid.

una semana antes de
: E los ultimos sucesos
— politicos.

El embajador argentino en Washington, doctor Manuel

E. Malbrin, acompenado de su hijo don Menuel E.

Malbrdn junto el busto de Sen Martin en ocasin de
su reciente visita e la Union Panamericana.

Getafe, en Madrid,

A/go que

debe preguntar a su esposa

Por un esposo

No soy un esposo modelo — lejos

de ello.

Soy olvidadizo, porfiado, egoista.
Por las maianas al levantarme no lo
hago de muy buen humor. Tiro las
cenizas de mis cigarrillos en cual-
quier parte. Pero hay algo que ha
hecho valorarme. Ocurrié la semana
pasada. '

Un agente de seguros me vino a ver. Un gran
tipo. En quince minutos, me hizo conocer as-
pectos nuevos del seguro de vida. Mds o menos
me dijo: “Vd. estd interesado en pasarlo lo me-
jor posible mientras viva, con el minimo de
molestias y preocupaciones”. “Vd. mo desea
pagar alguiler toda la vida, espera alguna vez
llezar a poseer su casa. Entre sus proyectos
esta poderse alejar alguna vez de sus ‘actividades.
para gozar de un merecido descanso.”

Me indicoé como mi esposs,-mis hijos y yo po-
diamos tener una renta garantida, en el caso de
incapacitarme para trabajar. Me sefialé como po-
dia proveer para la educacion de mis hijos, ¥
como legar a disponer de una renta al retirarme
de mi trabajo. Ademas me mostré como pedia
hacer todas estas cosas sobre la base de mis en-
tradas moderadas.

“Perfectamente”, Ie dije. “Vuelva dentro de un
par de dias, voy a hablar con mi esposa del
asunto.”

Un asunto delicado

Y ahora viene la parte que ha hecho valorarme.
En esos dos dias estuve pensande y diciéndome:
. “En los afios que os. casados, mi esposa
‘nunca ha pensado que yo pudiera desaparecer”.
“Si el médico me Megara a encontrar cualquier
cosa y no pudiena contratar mi seguro, el disgusto
seria enorme.”

Ademis me hacia esta reflexion: “Aunque mi
esposa creyera que ¢l seguro fuera conveniente,
por delicadeza no insistiria para que lo tomara.”

Terminé por convencerme que centestara “si” &
“no”, estaba obligado a garantirle una proteccién.

Al cabo de unos dias aparecié ¢l agente. “Bien”,
me dijo: “;ha conversado con su esposa?”

“No”, le respondi, “he decidido respensabili- .

Avenida Roque Séenz Pefia 555

Ud._mmca

zarme del ‘asunto, y le hableré recién cuando
tenga la péliza en mi podex”.

“Es sorprendente”, dijo el agente somriendo,
“la cantidad de hombrs que se resuelven en ests
misma forma”.

: Informacién a sa aleance %

Los hombres con sentido de res-
ponsabilidad pueden obtener infor-
macién adecuada. Estamos en con-
\diciones de poder resolver muchos
problemas, ya sean sus entradas gran-
des o pequefias. -

Lea la lista al pie de varias cosas
que podemos proporcionarle. Envie- -
nos llenado el cupén y ademis del
consejo oportuno recibird un obse-
quio 1til. Su tranquilidad y la de sv
familia reclaman que lo haga. No le
costardi nada. No contrae ninguna
obligacién, Envie en seguida el cupén
llenado.

PARA CONSECUIR ESTO...... vt s ety .

FORMAR un capital cuando Hegue a
los 50, 55 & 60 afos. ,

1 : :

2. FONDOS para pagar la casa hipote- | |  giioce hacerme llegar informaci :
. ! " ormacién de los puntos que

g:and:im cualqujer even= ' : sefialo, sin que ello signifique obligacién alguna, y ademds |

3. EDUCAR a sus hijos de acuerdo a ; 1 ©F obsequie util '
5 suas gustos., # : i . '
4. DINERO en efectivo para los gastos | | NOMBIe.........eoiiiiiiiiiil, :
de sucesifn. ' ! Calle \

s- .rEIrER um. l ga li" s’ se : : ------ LR T tresss s e e R :
3 incapacitara. ' ! Ciudad '

6. DEJARmediosasu famlllaaia\"’d. : : clint e ML L fesssrves st s ss s s e Fesss e ew :
Marqg cmbmedcu:hmm : E Provineia....... e wEssasan e Pes st sananen renme E
que tengan mis interds para Vd. ! | Afio de macimiento.....siiivennaroeraninnes P A % E
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DE NUESTRA AGENCIA
EN PARIS

EL PARAISO DE LOS NIROS.
— ;Noel! ;Noel! Los grandes
almacenes parisinos exhiben
sus juguetes en verdaderas ea-
posiciones. El derroche de ilu-
minacion puede verse en esta
fotografia de uno de esos esta-
blecimientos. Durante el dia,
largas colas de espectadores ca-
llejeras desfilan ante los esca-
parates repletos de juguetes, en
combinaciones artisticas. Gran-
des v pequenos desafian [a in
temperie cruel de estos dias de
diciembre brumosos y frios para
recrearse la vista. Las personas
mayores. abundan mds gue los
pequenuelos: sin duda, para no
estimular apetencias infantiles
v quiza para asistir  grotuito-
" mente a este lindo especticul

a de hadas.

UN INVENTO QUE PUEDE EVITAR MU-
CHOS SINIESTROS. — Comeo es gabido, el in-
cendio, el temible “retour de flamme” es la couse
mds frecuente de lus catdstrofes aéreas. La foto-
erafia representa al ingeniero italiano Guido T'al-
lei con la maqueta de un aparato de i tnvencion
semi-dirigible, semi-avién que, segin el creadof,
serd accionado con gases no inflamables. El disco
rotativo del avion permite obtener un coeficiente
mayor ~de estabilidad y una fuerza mucho mas
viva de locomocion vy de ascension. Si en efecto.
lograse evitar las catdstrofes por inflamacidn tan
frecuentes ahora, Guide Tallei pasaria a la pos-
teridad como un genio v un humanitario.

ALGO QUE NO VIO GULLIVER EN EL PAIS
DFE LOS ENANOS. — Un comerciante ingenrioso ha
organizado en los Campos Elisees un salén-automévil
en miniature. La ideq es excelente en estos tiempos en
que escasean compradores para los coches grandes
v afluyen con las préximas fiestas de Navidad los
compradores chicos. Tentamos ya en Paris los golf-
mintatura_ los deportes de invierno miniatura y aho-
ra el salon-automovil miniatura, E! mundo cansado
de ser grande, quiere reducirse. Quizd con la espe-
ranza de reducir también sus terribles problemas.

EL SITIO EN QUE SE ALZARA LA ESTATUA
DE UN GRANDE HOMBRE. — “El Tigre”, por -
acuerdo del Concejo Municipal de Paris, tendrd “su’
Plaza Clemenceau, y “su™ estatua en la confluencia
de los Campos Eliseos y Avenida Marigny y de Ale-
jandro HI. Es decir, en el sitio mds suntuario de
Paris. A la derecha el Gran Palais y a la izquierda
el Petit Palais. ¥ en el fondo, siguiendo el puecnte
Alejandro, los Invdlidos, baje cuya atiree ctipula
duerme Napoleon el sueio eterno. La estatua mirard
hacia el Arco del Triunfo para encontrarse espiri-
tualmente con el “soldado desconocido...” ;FHer
moso homenaje ul Pére de la Victoire!
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LA WACTON

( Para La NACION ) EL CAIRO, julio del 17.
7 1—LA MEDIA LUNA Y LA CRUZ

A tengo un recuerdo de la guerra;
ya tengo una herida. La recibi
en Ismailia de la mano de un
médico militar que cuando llegué
al hospital junto con cuarenta
enfermog de disenteria — habia
habido una epidemia en las cua-
drillas —, como yo no ofrecia los
mismos sintomas, se empefi6 en
que tenia apendicitis. La dieta a

2 que me sometié inmediatamente

después de haberme visto me quité las pocas fuerzas

que me guedaban y mo pude oponerme 2 sSu interven-

ci6én en mis asuntos intestinales, conseguida, por lo
demiés, gracias a un ataque de sorpresa con el auxi-
lio de los gases asfixiantes del cloroformo. Como re-
cuerdo de su abusiva intromisién en mi sistema inti-
mo de aprovisionamiento, guardaré para toda mi vi-
da una cicatriz en forma de media luna que no me
valdri ninguna condecoracién ni podré exhibir en pa-
rada alguna.

Es, sin embargo, una lastima, porque el arco de
circunferencia de mi herida describe una media luna
tan perfecta que parece el tatuaje hecho por un feroz
osmanli sobre el cuerpo de un prisionero cristiano.
{Triste ironia del destino! Yo sofiaba volver de la gue-
rra con una cruz sobre el pecho, y he aqui que tendré
que regresar con una media luna turca en el bajo
vientre. ..

2—EL PROFETA EN EL ANDEN

Apenas pude tenerme en pie, las autoridades del
hospital me notificaron cortés pero terminantemente,
que no debia confundir el establecimiento con una ca-
sa de huéspedes, y me extendieron un certificado ase-
gurando que necesitaba tres meses de licencia para
reponerme de la pérdida de mi apéndice. Dado que este
ligero desvio de mi sistema intestinal tenia, segin me
dijeron, seis centimetros de extensién, me venian a
salir quince dias de ocio por cada centimetro; confieso

§
. THOMAS EDWARD LAWRENCE

UNA SEMBLANZA DE

(DEL “CARNET” DE GUERRA
DE JOHN L. MASSON)

DIBUJO DE
LUIS MACAYA

que lamenté no haberlo tenido més largo... Verbal-
mente, el cirujano mayor me di6 una serie de indica-
ciones para mi tratamiento ulterior; su receta incluia:
tomar una buena habitacién en el Winter Palace de
Luxor, asistir con regularidad al hipédromo de Ale-
jandria y visitar las tumbas de los faraones. Me des-
pedi de ¢l dispuesto a seguir su régimen, pero el Des-
tino se cruzé en mi paso. Hallé al Destino en ¢l andén
de la estacién de Ismailia mientras aguardaba el ex-
prego que habia de traerme al Cairo. (En estos paises
el Destino estd en todas las encrucijadas como los “po-
licemen” en las esquinas de Londres...). Hsta vez el
Destino (“Kismet”, como Je dicen por agui) se me 2pa-
recié en biblico atavio, envuelto en candorosos lienzos
y rutilante de oro bajo el sol oriental. Fra un joven
irabe que parecia la reencarnacién de esas imégenes
convencionales de Jesus, veneradas por los catdlicos.
"l'enja el blanco “agal” de los pastores de Belén cefido
en torno de su cabcza por una doble cuerda de lana
uegra entretejida de oro y plata, llevaba una blanca
tinica de seda y se cubria con el “aba” o manta de
piel de camello también blanco aunque con franjasg
azules. Iba con los pies descalzos, pero limpios. (Des-
pués supe que venia de tomar un bafio de cuatro ho-
ras en el Sinai Hotel de Suez) y los tenia blancos y
peguefios como los de una mujer de nuestra raza. Le
vi los ojos azules y vagarosos y descubri ¢ue tenia el
cabelle rubio.

Esta aparicién me sobrecogié como uu injlagro. Yo
habia visto beduinos vestidos de esa guisa, pero lejos
de haerme pensar en las leyendas cristianas, {raian
a mi imaginacién historias de bandidos, pues todos
eran sucios, barbudos y de miradas feroces. En cam-
bio, este hombre del desierto, que paseaba abstraido
por el andén de Ismailia, irradiaba de su persona un
sura de bondadoso dominio y dulce persuasién. Yo
esperaba, por momentos, que tomase ia palabra y fia-
do s6lo en ella, comenzase a predicar a los oficiales
de estado mayor, al almirante y al general que espe-
raban el tien, consultandc a cada instante sus relojes
de pulsera, la paz entre los bombres. Pero cuando
m4s arheloso estaba zguardando el milagro, adverti
que llevaba al cinto el corto alfanje damasquinado en
oro de los descendientes del Profeta.

Dicen los espafioles que nada le sienta peor a un
Cristo que un par de pistolas, pero yo confieso que
un puiial Je ataujia, corto y curvo, se aviene maravi-
llosamente con la cdndida vestidura de Nuestro Sefior.

3—LA FIGURA DEL DESTINO

Cuando llegé el tren, el hombre de las blancas ves-
tidurag desaparecié entre el confusc montén de los
uniformes kakis gue asaltaban las portezuelas. No le
volvi a ver durante el corto viaje ni tampoco a nues-
tro descenso en la estacién del Cairo. La novedad del
sitio y el trabajo de dar con un buen alojamiento me
lo borrarcn de la conciencia.

Por la mafiana, después de haber dormido con el
suefio de la inocencia, hice un reconocimiento hasta
el Savoy Idfotel, donde estdn las oficinas del coman-
do. Alli presenté mi certificado, se me dijo que vol-
viera por la tarde, pzsada la siesta, y regresé a mi
alojamiento por las estrechas calles inundadas de sol
y transitada por esa ruidosa multitud de las ciudades
de oriente. El tumulto de las callez ofrece un singu-
lar contraste con el silencio de las casas, con sus
puertas cerradas y sus altas ventanas protegidas
por celogias. HEste recato vecino a fanto estré-
pito es como el de sus mujeres veladas y embo-~
zadas que no cesan de atraer la mirada de los ex-
tranjeros con el ruido cristalino de sus abalorios.

Volvi por la tarde al Savoy Hotel (;por qué ha-
bra en todas las ciudades del mundo un hotel llama-~
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do asi?), donde obtuve sin mayor dificultad la con-.

L

firmacién de mi licencia, Al cruzar el 'hall” en ca-
unmo de salida, tuve una sorpresa. Alli, arrellanado

en un sillén de mimbre, estaba el “profeta del andén”,

con sus blancas vestiduras, sus ojos azules y su corto
alfanje principesco. Tenia un pegueiio libro en la ma-

libro de oraciones y me acerqué discretamente por su
espalda. Tuve gue mirar dog veces para dar crédito a

mis ojos: jaquel personaje biblico estaba leyendo, en

griego, una comedia de Arist6fanes!

Me alejé del cuartel gemeral, aturdido por la pro-
miscua representacién del blanco beduino que se iba
forjando en mi mente. ;Quién seria? ;Qué seria?...

Ahora que su misterio se ha disipado y que me
veo envuelto en sus planes, me doy cuenta gue el Des-
tino me atrapé como caza a las mujeres frigidas: por
la curiosidad...

4.—JANO BIFRONTE

Aquella misma noche, en mi alojamiento — el
Shepheard's Hotel que estd junto a las clausuradas
oficinas de la agencia Cook — fui invitado a la mesa
del coronel Wright. Mi aire macerado y mi uniforme
de teniente provocaron su cortesia. No era yo el tinico
comensal suyo, porque habia, aparte de los nuestros,
tres lugares vacios. Mientras habldbamos de temas
generales fueron llegando los esperados: el comandan-
te Hogarth, el capitin Woolley y finalmente, el “pro-
feta del andén”, que me fué presentado con toda sen-
cillez bajo el nombre de Mr. Lawrence. Viéndole de
cerca es imposible equivocarse respecto a su naciona-
lidad; el aparente beduino tiene ese encendido color
gue da el sol a los hombres de nuestra raza. Su piel
¥ su acento son inconfundibles, pero siendo tan in-
glés, ;qué hace bajo semejante disfraz?

El coronel Wright hizo una ligera alusién a su
atavio y Mr. Lawrence repuso con naturalidad suma:
“Ayer, después de seis meses de =zusencia, volvi a
mi hotel y hallé mis ropas carcomidas por la polilla”.
Sonriése débilmente y, como para disimular su timi-
dez, llevé la mano al mentén. Entonces adverti que
lucia en el mefiique un extrafio anillo con un camafeo
a modo de sello. Como vié brillar en mis ojos la cu-
riosidad, me alargé su mano para gue examinase la
joya: es un camafeo romano con la imagen de Jano
Bifronte. En ese instante el coronel Wright — coronel
de ingenieros — a quien yo habia referido por la ma-
fiana la historia de mi herida, la trasladaba a sus co-
mensales sazonindola con algunos chistes sobre mi
desilusion.

Mr. Lawrenee comprendi6é al vuelo la causa de mi
tristeza y procurd consolarme
“No se aflija usted, Mr. Masson: la Media Luna no
es un emblema genuinamente turco; es el viejo simbo-
lo de Artemis y de Hécate que adornaba los edificios
de Bizancio y que los barbaros invasores trasladaron
a sus banderas como un trofeo”...

El capitdn Woolley hizo una observacién sobre el
culto de Hécate en la civilizacién cretense y el co-
mandante Hogarth se lanzé inmediatamente en una
larga disertacién sobre la emigracién de los dioses de
Oriente a Occidente. Woolley, sin ningtn respeto por
su jerarquia, lo interrumpia de rato en rato, con bre-

ves rectificaciones precisas, y Mr. Lawrence, sonrien- -

do, mostraba, sin salir de su-mutismo, que no estaba
de acuerdo con ninguno de los dos.

—Hemos caido en un mitin de arquedlogos — me
dijo el coronel Wright para sacarme de mi asombro—.
Efectivamente era asi, porque después supe gue el co-
mandante Hogarth era antes de la guerra uno de los
pilares del British Museum. A fines del siglo pasado
habia encontrado en Melos unos vasos — actualmente
en el Museo de Atenas — que datan de 4000 afios antes

de J. C. Después de una serie de investigaciones en:

Creta, Egipto y Siria, se habia empefiado en poner en
descubierto los monumentos de la cultura hittita. Era
el iniciador de las excavaciones en Karchemish, en la
orilla izquierda del Eufrates, cerca de Alepo. Bajo su
direccién habian trabajado alli hasta €l comienzo de
la guerra sus actuales contradictores.

Como una de las tantas consecuencias del doble
asesinato de Sarajevo, el Dr. David Hogarth, del Bri-
tish Museum, se ha convertido en el comandante Ho-
garth, R. N. V. R., director de la Oficina Arabe del
Estado Mayor del Ejército de operaciones en la Pa-
lestina. Igualmente Mr. G. Leonard Woolley ha pasa-
do a ser jefe del “Intelligence Department” en Port
Said, con el grado de capitdn, y Thomas Edward
Lawrence, hasta hace poco simple teniente y antes de
la guerra aprendiz de arquedlogo, es ahora jefe de
estado mayor en el ejército del rey del Hedjaz.. .

En un momento de la conversacién el comandan-
te Hogarth se empefié en identificar el culto de He-
cate con el-de la desconocida divinidad lunar a la cual
rindi6 tributo el emperador Juliano en Harran antes
de lanzarse a su desastrosa campafia final. Este re-
cuerdo ha traido el de otras campafias en los mismos
lugares: la derrota de las legiones romanas manda-
das por Crassus y las batallas posteriores de los ca-
lifas de Bagdad contra sus rivales.

Inesperadamente, Lawrence ha abandonado su mu-
tismo y se ha puesto a disertar con apasionado colo-
rido sobre la estrategia de Senaquerib, de Ramsés I,
de Jenofonte y de César, de todos los que nos han pre-
cedido en empresas guerreras sobre la estrecha ban-
da de tierra por cuya conguista combaten ahora nues-
tras tropas. Ha perorado como un catedritico militar
gue fuese a la vez un poeta. Al conjuro de su palabra,
los terribles guerreros asirios, de ganchuda nariz y
barbas ensertijadas; los rodantes escuadrones egip-
cios, temibles en el ataque y mucho més temibles en
la persecucién; los 4giles infantes griegos de Jeno-

fonte, entonando su -pedn bélico; las pesadas legiones
romanas con sus Aguilas de bronce:a la cabeza, se .
alzaron de entre el polvo de los siglos y comenzaron .

a desfilar en nuestra imaginacién como en un dia de
saron’ log enormes ejércitos

con estas palabras:
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res muaulmanes montados en caballos. .petiﬁéﬂoa, ~brio-
so§ y-crinados, y los cruzados cristianos,  tedos fo-

« rrados de acero,-solemnes e imponentes dentro de su
" rigida armadura,..- - i3 iy

” Cuando, Lawrence  concluy6 de hablar habiamos

. quedado- tan cerca de los. tiempos modernos, que el
no y parecia absorto en su lectura. Supuse fuera un '

pensamiento de todos nosotros recay6 en la actuali-

. dad: ;de qué provecho eran esos conocimientos ahora
- en' la época de.los grandes explosivos, de los ferro--

carriles y los aeroplanos? - .
* Como si leyese en nuestro interior, el falso beduino
alzé de nuevo la voz: 4 o

—No hay que forjarse demasiadas ilusiones i g

jo, calmosamente, en un tono frio que contrastaba

con su acalorada disertacién anterior — respecto a la
eficacia de los métodos moderncs en esta tierra de
desiertos y-ruinas.'En los vastos arenales, los cafiones
se entierran y los aeroplanos resultan una vana ame-
naza; los grandes ejércitos perecen de sed y el ferro-
carril mejor custodiado resulta tan fragil como un
juguete de nifio. Frente a un enemigo 4gil, capaz de

dispersarse en cinco minutos hacia los treinta y dos

rumbos del horizonte, ;qué puede hacer un general
imbuido de los principios t4cticos de Occidente? La es-
trategia europea es un juego que exige condiciones
determinadas: grandes poblaciones, buenos caminos,
puentes, vias férreas y un enemigo al frente que acep-
te las reglas del juego, que estudie en los mismos ma-
pas, use las mismas armas e invoque los mismos dio-
ses y las mismas convenciones internacionales. En
cuanto las caracteristicas del terreno varian o el ad-
versario adopta una tdctica irregular, los generales de
Occidente estdn condenados al fracaso... a menos que
olviden todo lo que han aprendido.

Por suerte para nosotros — afiadi¢ ruborizandose

‘quietaba, y apenas la formulé, el corénel Wright, que

_estaba en ese instante bebiendo su copa de FPorto,
tuvo un acceso de tos y arrojé el vino por las mna-
rices. Acudié inmediatamente a la servilleta y hun-
di6 su cara en ella como una viuda llorando ante Jas
visitas. El comandante Hogarth se [di6 a acariiar

. su barbilla rubia, emitiendo, de vez en cuando, un

a causa de su tono didactico — los turcos estdn diri-

gidos por europeos y por alemanes, sobre todo, m4is
aferrados a sus principios que un escocés a su dinero...

Se llevé la mano al mentén y, por primera vez ad-
verti que contrastando con su frente serena y su mi-
rar bondadoso, tenia la fuerte quijada y el labio cruel
de los hombres de acci6én. Era un sofiador, pero un
sofiador temible, dispuesto a realizar sus ensuefos.
Por debajo de sus ojos azules, avanzaba su mandibula
como queriendo alcanzar la imagen que aquellos ha-
bian escogido entre las innumerables imigenes de lo
venidero. Bl belfo exento de sensualidad anunciaba
que seria capaz de todo por asir su quimera.

De tal modo, tras haberie visto evocar de entre las
tinieblas de la historia los ejércitos de lo pasado, le
contemplé un momento haciendo surgir de la niebla
de lo porvenir un nuevo ejército y una nueva nacion.
Porque Lawrence pensaba en ese instante en los arabes
del desierto que al conjuro de su palabra se habian
alzado reclamando su independencia y amenazaban,
por la espalda, desde las lindes de sus arenales, las
comunicaciones de los turcos con la antigua Bizancio.

Lawrence habiase quedado con la mano en la bar-
pilla. Bl camafeo que ostentaba en el mefiique con la
teratolégica representacién del dios de las dos caras,
adquiri6 entonces, para mi, el valor de un simbolo. El
dios dotado de la maravillosa facultad de conocer lo
pasado y adivinar lo porvenir era, por cierto, la divi-
nidad adecuada a aquellos escudrifiadores de ruinas
empenados en edificar un mundo nuevo. iDios de las
puertas y de las indicaciones, dios ubicuo en el tiempo,
Jano Bifronte! Sé6lo al verte en la mano de aguel hom-
bre y en aquel lugar, pude alcanzar la significacién
plena de tus atributos, aparentemente inconciliables.
Porque el genio de la guerra se nutre
de lo pasado para engendrar lo venide-
ro, y todo nuevo periodo en la Historia
pasa bajo el portico sangriento de las
patallas: Jano Bifronte, dios de la gue-
rra, dios de las puertas...

5.—“THE PRACTICAL JOKERS AT
WORK™. ..

El coronel Wright, nuestro anfitrién,
nos trajo bruscamente a la realidad for-
mulando una pregunta técmica. Se vol-
vi6 hacia Lawrence y sonriendo, le in-
terrogo6:

—;Cémo siguen sus trabajos ferro-
viarios ?

—;Oh, muy bien!—repuso con otra
sonrisa el aludido—. Tenemos cuatro ba-
tallones remendando continuamente la

Al oir -estas palabras del falso be-
duino, el cornzén me di6 un vuelco. ;Asi
que el homlse que habia ganado mi ad-
miracién era un vulgar ingeniero, con-
sagrado a la odiosa tarea de tender rie-
les y hacer correr trenes! Lleno de des-
pecho contra mi mismo por haherme
engafiado y de desprecio hacia el objeto
de mi error, bajé la cabeza como un ni-
fio enfurrufiade y me di a esperar la
conclusién de la interminable comida.
Me propuse no hablar una sola palabra
y huir al dia siguiente del hotel para
escapar a la tediosa compafia de esos
hombres de mi oficio. Porque después
de la satisfecha respuesta de Lawrence
la. conversacion habia recaido exclusiva-
mente sobre “la linea”, sobre el Ferro-
carril de los Peregrinos, que va desde
Alepo hasta Medina. Mi obcecacién me
impidi6 advertir desde el comienzo de la
plitica que ese ferrocarril no era nues-
tro, que pertenecia a los turcos y se-
guia en sus manos; pero no tardé en re-

en esa circunstancia. Mas, al dar-
me cuenta de ella, otro problema sur-
gi6é en mi mente: ;cémo Lawrence pres-
taba servicio en una linea enemiga? Tu- .

ronguido subterrineo, y el capitin Woolley entregé-
se.'a hacer guifios picarescos- a Lawrence, con el
desenfado de una “cocofte”. A todo esto, el falso be-.
duino, empleado en las reparaciones del Ferrocarril
de los Peregrinos, sonreia- beatificamente. ..

Esta escena duré cinco minutos. En dos ocasiones,
el coronel Wright aparté la servilleta de su cara, pero
al ver la mia, en la que se' espejaba el asombro, vol-
vi6 a cubrirse y a sollozar de hilaridad. El comandan-
te Hogarth a.medida que pasaba el tiempo, mesdbase la
barba entrecana con mayor energia y daba ronquidos
cada vez mdés claros. Woolley, por su parte, habia
llegado a ser escandaloso. Sélo el falso beduino, con
impasibilidad oriental, seguia sonriendo angélica-
mente.

Al cabo de los cinco minutos, como no habia nin-
guna alteracion en la situacién, me puse de pie y
formulando una fria disculpa me alejé de la mesa.
Ninguno de ellos hizo un gesto para impedir mi re-
tirada. ;

Instantes mdas tarde, me habia atrincherado en mi
habitacién del hotel y me disponia a leer un cuento
de las “Mil y Una Noches” para serenarme, cuando
llamaron a la puerta. Era el mensajero del Shepheard
con un sobre sin direccién. No lo abri porque ya venia
abierto, pero volqué sobre mi cama su contenido. Has-
ta una docena de copias fotograficas cayeron sobre la
colcha y junto con ellas un papel escrito a lapiz que
rezaba asi: “Documentacién grafica parcial sobre los
trabajos llevados a cabo iiltimamente por el mayor Law-
rence en la linea férrea de Alepo a Medina’.

Sin curiosidad alguna arrojé una mirada sobre las
fotografias; todas menos una habian caido cara aba-
jo y mostraban su blanco reverso gemelo La Tnica
que habia caido en su ley, parecia la fotografia de una
flor monstruosa o el retrato de un calamar de la fau-
na abisal. Intrigado, la examiné de cerca: era la ins-
tantinea de una explosién formidable. Detras de la

espesa nube de humo no podia advertirse nada, pero_

en el borde inferior de la copia, las letras en blanco de
la Kodak autografica, eéxplicaban: “Voladura de la es-
tacion de Mudowwara, 5. 2. 17...

Afiebradamente fui dando vuelta a las otras fo-
tografias y descubriendo en ellas puentes derruidos,
rieles levantados y retorcidos, méguinas volcadas, tre-
nes espantosamente descarrilados, vagones de trans-
porte incendiados y hasta una magnifica locomotora
de fabricacién belga, deshecha por una explosion y a
medias enterrada en la arena como si hubiera guerido
apagar con ésta el incendio interior que la devoraba.
Junto a ella, calcinado por el terrible explosivo (200
libras de lidita) el caddver del maquinista, sin pier-
nas y con un solo brazo, que, negro y descarnado, pa-
recia una palanca...

Este museo de horrores, llevaba en cada cuadro,
uns leyenda explicativa, una fecha y la firma de Law-
rence, toda en blanco como sus vestiduras.

Cuando bajé al comedor para devolver los docu-
mentos y presentar mis excusas, los cuatro bromis-
tas ya se habian ido.
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(Para LA NACION)

MONTEVIDEL,
diciembre de 183

L dia en que Julito cum-
plié ocho afios, su papa
le regalé una pelota de
cuero, una camiseta a
rayas blancas y azulss,
un par de rodilleras y
otro par de botines blin-
dados para que jugase

al futbol como los jugadores de ver-
dad. Cuando se desperté aquella mafia-
na, Julito se encontré con todo eso co-
locado a los pies de la cama. Los ojos
de Julito se agrandaron y brillaron co-
mo nunca. No creia lo que veia y se
tocaba ia cara con las manos para
saber si estaba despierto o si era que
sofiaba todavia. Brined, salté, abrio el
postigo de la ventana y se puso a la-
mar a sus hermanitos, que seguian
durmiendo como lirones.
—Maruja, Polito, Coquita,
imiren lo que me han traido!
Todos se-iban quedando maravilla-
dos y empezaron a vestirse locamente.
Polito lamé a Josefa porque se le ha-
bian perdido los pantalones. Cuando
Josefa entr6 en la habitacién lanzé
una expresién de asombro viendo a Ju-
lito equipado de jugador. Ya se lo ha-
bia puesto todo: la camiseta, las rodi-
lleras y los botines. En seguida se
acomodo la pelota bajo el brazo, como
los guardametas cuando se retratan, y

Anita,

.sali6 corriendo en busca de Catalino,

que .se hallaba en el garage limpian-
do el auto. Detras corrieron en banca-
da los hermanitos, rodeando a .Julito
emocionados. Coquity le tocaba la ca-
miseta, Anita le pasaba la mano por
un botin- y Polito olia la pelota y la
miraba sin decidirse a realizar su in-

‘tento de meter un dedito por la aber-

tura. donde asomaba el pitorro de la
camara de aire. Entretanto, Maruja,
como mayor y mas seria, se mantenia
en guardia sobre el grupo y reprimia
sus -atrevimientos diciendo:

—Bueno, basta; no hay que ser im-
pertinentes.

Todos ansiaban la hora en que Ju-
lito se decidiese a distribuir los pues-
tos para jugar. Pero Julito habia ido
en busca-de. Catalino, porque é€l, como

le brindase momentos emocionantes. Es

verdad que Catalino era un muchacho

calzado con alpargatas, y eso ofrecia
un reparo bastante grave; pero en cam-
bio tenfa mdas de gquince afios, pateaba
como un. potro y mostraba condiciones
de jugador que a Julito le parecian
ideales, sobre todo si iba.a comparar-
las con las de aquellos ratoncitos de
sus hermanos. Anita, por ejemplo, se
perdia detrds de la pelota. Por eso
decia Julito:
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—Nada. Hay que esperar hasta qe
acabe Catalino.
Catalino se hizo esperar poco, por-

que nada le gustaba como el fiubtol. -

Se limpié bien las manos en los pan-
talones para coger la pelota, la apre-
t6 con los pulgares para ver si estaba
en forma, y luego, para probarla, se
fué con ella al jardin, encabezando el
equipo. Alli'se senté-en el suelo para
afirmarse las alpargatas. Hecho esto
se enfrenté con la pelota, y la dié un
puntapié tan certero, que desde €l mis-
mo centro del jardin la envié al inte-
rior de la cocina, sin més que romper
el vidrio de la ventana por donde en-
tré6 y volear la cacerola del estofado,
que al caer espanté al gato y aplasté
una docena de huevos.

El ruido que todo esto produjo se
mezclé con el grito de jgoall, l-nzado
por los chicos en €l jardin y el del sus-
to lanzado por Josefa, que estaba so-
plando al fuego en la cocina y salié
con las manos en la cabeza.

—iSefiora, venga a ver lo que me
han hecho! — clamaba 1a sirvienta en
la galeria.

Pero cuando la madre apareci6, ya
Catalino se habia escondido en el ga-
rage y los chicos no guisieron acusar-
lo de lo ocurrido por el temor de per-
der un compafiero de juego tan impor-
tante. De todos modos, y por lo pronto,
la mami secuestré la pelota y Julito
lloré en un rincén desconsoladamente,
rodeado de aquellos cuatro hermanos
que lo miraban sin saber qué hacer
ante aquella tremenda desgracia. Ma-
ruja le decia para conformarlo:

—Julito, jpor favor! Yo no creo
que Zamora llore asi.

—No llorard — contest6 Polito—,
porque nunca le quitan la pelota.

—; Qué sabes ti?—replicé Maruja.

Y ya se armaba sobre este punto
una discusién, que no se sabe en Io
que acabaria, cuando de pronto ilegé
el tio Paco, trayendo otro regalo para
Julito, y en cuanto se enter6 de lo ocu-
rrido, mand6 llamar a la madre y ofi-
ci6 de mediador para que le devolvie-
sen la pelota. Al final se la entrega-

duefio de.-la: pelota, 'se destinaba el  rom, pero con la siguiente condicisn: fué asi por-
. puesto de guardameta y queria contar . que en el jardin de la casa no volve- que cuando el
con un adversario, de- tiro fuerte qre rian a jugar al fitbol Cuando quisie- papa lleg6, a

ran jugar, podian irse al terrenito de
la esquina, si el duefio lo permitia.
Julito- vié el cielo abierto y corri6é
otra vez en busca de Catalino para
que consiguiese el permiso necesario;
cosa que Catalino consiguié en segui-
da, porque el vecino era un hombre
condescendiente.. Asi, pocos momentos
después se organizaba un partido de
campeones entre Julito, el Polo y Ca-
talino. Las nifias asistirian asoméindo-
se desde la tapia que daba al terrenito,

- ‘que habia ocu-

ILUSTRACION

DE ERNESTO M. SCOTTI

pues la madre-se oponia, naturalemen-

te, a que ellas saliesen de la casa pata
jugar al fatbol con los varones.

El regalo del tic Paco—un relojito.
de acero—vino muy bien para fijar la
hora en gque se inici6 el encuentro. Pe-
ro no se pudo ver mas que esa hora.
A los pocos minutos de iniciado ocu-
rri6 gque Maruja y sus hermanilas

abandonaron la tapia precipitadamen-

te, poseidas de un gran susto, y entra-
ron las tres corriendo, palidas y demus=
dadas, al mismo tiempo que los dos
varones también entraban buyendo de
la calle y cerraban la casa dan@ por-
tazo, como si los persiguiese un toro
desmandado.

—;Qué ha sucedido? — pregunté 12
madre. -

—; Qué ha sucédido 7—pregunté Jo-

sefa. .

—; Qué ha sucedido ?— pregunt6 el
tio Paco. _

Pero los chicos se habian guedado
mudos del sobresalto, y Dios sabe has-
ta cuindo no se habria sabido nada, si
en la puerta no hubieran sonado ague-
llos tres aldabonazos que retumbaron
en toda la casa.y a los que acudio !a
madre detris de la sirvienta. La sir-
vienta abrié un poguito, asomé la ca-

beza y luego dijo: -
—Sefiora, es un vigilante.
—;Un vigilante! ;Y qué quiere?

—Pregunta por un muchacho gue
debe ser Catalino.

—Y Catalino, ;dénde esta?

—Segtin dice el vigilante, parece
que se ha metido por debajo de la
persiana del garage.

—;Huyendo de €17

—Eso dice.

—;Y qué ha hecho Catalino?

—Jugar al fitbol en la calle.

La sefiora exclamé un poco indig-
nada: - 3

—;Ave Maria, sefior! jBien podian
ocuparse de que la limpiaran!

Oido lo cual por el vigilante el
hombre se incomodé, empujé la puer-
ta entornada y le dijo a la sefiora di-
rectamente:

—Yo cumplo con la Ordenanza, ¥
tengo que llevar preso a ese mocito.
Sera mejor que lo entreguen ,porgue
si no el comisario le pondrd en esia
puerta un imaginaria y a lo Gltimo :0
va a pasar peor.

La sefiora sinti6 un poco de mie-
do, y como su marido no estabz em
casa, consulté con el tio Paco, pregup-
tandole qué haria. El tio Paco, sin va-
cilar, se mostré partidario de la en-
trega de Catalino.

—Pero no hay que entregarlo rcon
la pelota—agreg6 el tio Paco.

—;Y si el vigilante la reclama?

—8i la reclama, iré yo.

Afortunadamente, el vigilante nc la
reclamé6. Pero, de todas maneras, (a8
entrega de Catalino resulté un episo-
dio impresionante para los chicos. Fa-
ra todos, pero muy singularmente pa-
ra Julito, que recordaba coémo la pelo-
ta habia saltado a la calle por una
mala jugada suya, como después, ya
en la calle, é1 habia “chutado” pér
gusto en lugar de volver a la cancha,
y cémo, finalmente, cuando las papas
quemaban, porque vieron venir al vigi-
lante, é1 habia salido huyendo para
casa con Polito, dejando a Catalino el
salvamento de la pelota, por lo gue
Catalino se perdio6.

Con todo eso, Catalino no g2is0
marchar preso sin antes despedirse ae
Julito, y. fué a buscarlo al cuarto de
la plancha, donde, segin la sirvienta,
se encontraba refugiado. Alli lo w16
Catalino, sentado en una canasta, to-
davia vestido de jugador. El momento
fué triste y memorable.

—Bueno, Julito... — dijo mirando
para otra parte.

Le parecié que si seguia loraba. y
no pudo decir més. Julito no dijo nada.
Cuando ya Catalino se marchaba, pen-
s6 llamarlo para prometerle que nadie
jugaria con la pelota hasta que €l vol-
viese de la carcel.

No se lo dijo, pero asi fué. S6lo
gue Maruja
afirma que

la hora del al-
muerzo, y le
explicaron lo

rrido, hablé
con el comi-
sario por te-
léiono y en
seguida solta-
ron a Cata-
lino.
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Vera Nemichinova

O
EL OCASO DEL
BALLET" RUSO

OCTA/IO RAMREZS

Vera Nemtchinova, retratada en la
tumba de Diaghilev, en Venecia

LA NACION

RIMERA figura de un’
conjunto apenas medio-
cre, en la abulia de un
fin de temporada, Vera
Nemtchinova ha pasado
por Buenos Aires como
una estrella palida dilu-
yéndose en el amanecer.
P4lido ha sido su paso, pilido su tra-
bajo, palido su éxito, en proporcién 2
la fama de primera bailarina de Dia-
ghilev, de que venia precedida. La Vi
por primera vez, en “Carpaval” de
Schumann, en la desolada sala del Cer-
vantes. Con gracia y con linea, con
plastica y con expresién, el -torso es-.
belto y dictil, la fisonomia transparen-

te de alma, en medio de un cuerpo de

baile exiguo, de una decoracion pobre,
de un juego de luces mal ajustado, 1a

artista transmitia la melancélica sen- .

sacion de unma grandeza venida a me-
nos. - J g e
Volvi a verla en el Florida, pocas
noches antes de irse. La esperaba a la
terminacién del espectdculo para ha-
blar algo de su carrera:y de su arte.
Las figuras secundarias iban cruzando
la sala, guiadas en el vericueto :de las
filas de platea por la linterna. de un
acomodador. Se hacia tarde. Vera Nemt-
chinova mno aparecia. Una VoZ resond’
en el vasto silencio: Sl
—; Apago? .
Entonces un “groom” mintsculo,
sorteando la dificultad del nombre, ¥
con el absoluto desconocimiento de su
significacién, respondi6, al mismo tiem-
po que tiraba unos programas en la
secretaria: .
—No; que todavia falta la primera.
La primera, asi, como “cualquier
primera figura de uno de Ios tantos
numeros de variedades que desfilan por
el amplio cinematégrafo, como la can-
cionista ‘que la precedié o como el di-
rector de la “jazz”, que la sucede, co-
mo una de las’tantas artistas sin per-
sonalidad ni homenaje. ¥ recordé en-
tonces otro caso anilogo de otros gran-
des artistas del “ballet” ruso, visto
precisamente en el mismo sitio, que
habla con dolor y con elocuencia de
su descenso y su inquebrantable volun-
tad de arte. Pasaba una mafians, cuan-
do vi entrar, a eso de las nueve, car-
gados de bultos, a Maria Chabelska y
su marido, qué después del trabajo ca-
lificado del Colén, la angustia’ econ6-
mica los habig levado a'transigir con
las “variedades” ‘de un cinematografo.
Entraban por el ancho “hall”, con el
paso lento y penoso, como si los bul-
tos de telas livianas llevaran el peso
de su desilusién, callados, ausentes, en-
simismados en su descenso. Al verme,
Maria Chabelska abrié los brazos; los
dej6 caer inftiles, y por decir algo, co-
mo si ya no lo hubiera dicho todo con
el desconsuelo del semblante y de la
actitud, agregé:
—Venimos a ensayar.

ibd diciendo:

raba-los bultes, dijo, como el’.que, bus-

ca la explicacién de una falta:
' —_Trajes que habia gue arreglar.

—;Contintian ensayando?—les pre-
gunté un poce sorprendido, con la con-
viccién de que se limitarian a repetir
los bailes, tales como los ‘habian hecho
en la época, bien cercana, de sus éxi-
tos. ¥ Maria
esta vez con energia recobrada, con de-
cisién de no entregarse al destino ad-
yerso: - 3 :

— Todas las mafianas, de nueve a
doce. :

Y me toearon- de inmediato estas
dos impresiones: la melancolia de la
decadencia y la fuerza de esta volun-
tad de arte, que no desfallecia por que
hubiera bajado del primer escenario,
que no descuidaba todos los detalles de
su espectdculo, porque tuyiera menos
categoria, ni permitia fallas, porque el
puablico no las advirtiera. La poderosa
voluntad de estos artistas, que 1o han
nacido ni viven més que para su arte.

Y en otro nivel, pero con anilogo
sentido, se me presenta ofro recuerdo
que sefiala la trayectoria del “balle S
ruso, marchando. inevitablemente hacia
su ocaso. La iltima vez dque vino a
Buenos Aires Anna Pavlova estaba ya
lejos de la alada perfeccién que alcan-
26 en sus afios milagrosos. Ella lo sa-
bia, y, aungue no lo confesaba, ni si-
quiera lo dejaba entrever en la conver-
sacién, dos surcos de amargura des-
cendian de la fina rectilinea de sus la-
bios. Dotada de agudo sentida autocri-
tico, notaba que sus resortes iban per-
diendo su. portentosa flexibilidad. ¥
notaba también que los aplausos eran
menos largos y los homenajes del pi-
plico gque gquiere acercarse a la gran
artista, los homenajes que importunan,
pero que, en el fondo, halagan, ya no
le llegaban con la insistencia tenaz de
otras épocas. Recuerdo una noche que

* * esperaba a la puerta de su camarin a

que se yistiera. Dias antes habia espe-
rado, én el mismo sitio, ante el mis-
mo camarin, a una “diva? famosa.
Ercros diez, veinte, treinta, no podria
saber cuantos, porque el grupo reper-
cutia con un ruido triunfal de multi-
tud, ante el repiqueteo de los elogios
y las exclamaciones. A 'los pocos dias
esperaba solo a Anna Pavlova, y tenia,
por fuerza, que llegarme aguda la tris-
te elocuencia del contraste. Salié la
bailarina inmaterial seguida de una
criada. Cruzamos en silencio el enor-
me escenario del Colén. Pasamos va-
rios corredores; bajamos escaleras, to-
mamos un automévil que la esperaba
a la puerta, sin que me atreviera a de-

" ‘cirle nada, 'sin- poder articular una pa-

lJapra de ‘elogio-por el ‘espectdculo gjue

. acababa ‘de presenciar, porgue l1a veia
__desentonar en la triste realidad que

aladeaba 1a artista. Cruzamos rumbo
&I hotel, las calles desiertas, en la no-
¢he ya muy avanzada, mientras ella,

con Su Voz suave, pero imperiosa, me

-~ —Digale al ‘chauffeur” que vaya-
mos - despacio, muy despacio, que la
calle esta humeda. No sé qué tengo,
pero desde un tiempo 2 esta parte es-
toy en una nerviosidad que todo me
sobresalta. ; - 1
" 'Y he observado, leyendo las necro-

' logias que los‘diarios franceses han

“escrito a raiz de la muerte de Diaghi-
lev, una curiosa, una sintomatica coin-
cidencia que al leerla me trajo a la
memoria estos episodios recogidos al
azar. Varios de ellos, muchos, han es-
crito exactamente igual, con las mis-
mas palabras, esta dolorosa afirma-
cién: : e

“Con .Diaghilev_ha muerto el “ba-

Ilet” . ruso.” ;
; 3

Por eso no.me ha extrafiado encon-
{rar a-Vera Nemtchinova en una re-
concentrada, torva actifud, en la que
‘brillaban, mé4s verdes y més angustio-
sos, sus torturados ojos eslavos. Senta-
dos a una mesa de un restaurante noc-
turno, me dejé hablar un rato, sin con-
testar 4 ninguna de mis preguntas;
después, con el semblante ~envuelto en
el humo de su cigarrillo, entre cuyas
volutas se recortaba su tdjante évalo
con sugestién oriental, me: dijo, despe~
gando por primera Vez -los labios:

. — ;Y usted -cree que este piblico,
‘para: el que estoy bailando, me com-
premde? - ;e
© Pero yo prefiero desviar el tema de
la actualidad dificil y llévar la conver-
sacion a sus dias de éxito. Le hablo de
su carrera. Le pregunto.cémo empezd,
en qué “ballet” obtuvo el primer éxito,

Vera Nemtchinova pierde el pensamien-

to en la lejania y habla como si le cos~
tara un esfuerzo recordar, De sus pé-
meros afios s6lo dice:

" Z_mstudié en la escuela imperial de
Moseli. Duré mi aprendizaje cinco afios.
Al cabo de ellos sali de Rusia, donde

Chabelska me contestd,

« —;Ni piensa velver? =
- . —Nunca. A pegar de que tengo alll
a mis padres. Pero ellos pasan tanta
miseria, que no es como para desear
volver. i ;

Y leyéndome en la mirada la pre-
gunta, se apresura a contestarla:

“—No es porque yo,'no les mando.
‘Pero .yo solo les puedo mandar muy
poco.” No porque no gane lo suficiente,
sino por otra razén insalvable: si les
mando més de una infima suma para
que no se mueran de hambre, todo lo
confisca el Estado.

Y deja oir una risa amarga, sarcas-
tica, ante la arbitrariedad de la me-
dida.

Le pregunto cudl fué su primer éxi-
to. La bailarina se anima un momento,
casi se enciende, y poniendo por pri-
mera vez entusiasmo me dice:

— Fué en Londres. Inesperadamen-

-te, al llegar al teatro, supimos que la

Lopokova, que tenia que hacer ‘‘Bouti-
que Fasatastique”, habia desaparecido.
Se me dijo cue lo hiciera yo, gue algu-
na vez lo habia ensayado. Yo era €x-

tremadamente joven. Se trataba de un

trabajo dificil y me daba un gran tes
mor abordarlo. Pero me animé y tuve
un éxito extraordinario, clamoroso. Fué
en Londres. iLos afios de Londres!

Y la bailarina queda, con el recuer-
do, prendida unos minutos al pasado.

Le hablo de Diaghiley, con gquien
trabajé toda su vida. Entonces Vera
Nemtchinova, con ese sello teatral que
ponen en todos sus actos las personas
que viven sobre las tablas, extrae de
su cartera un retrato, que seguramen-
te traja para mostrarme, y me dice:

—Aqui estoy retratada sobre la
tumba de Diaghilev, en un cementerio
de Venecia. Bella decoracién para des-
cansar el hombre que vivié sofiando
con la belleza de los decorados.

Y agrega:

—_Fra un hombre extraordinario,

finico en todo, hasta en sus errores. En~

todo ponia su alma, su talento, su fa-
ma, su reputacién, su dinero. Para
montar un “ballet” gastaba una suma
fabulosa, aungue supiera que por Ras
grande que fuera su éxito no llegaria
3 ‘cubrirla. Era inquieto, entusiasta; ab-

soluto. No admitia reparos y. tenia
siempre que ser obedecido.

—;Con usted, cémo se llevé — le
pregunto.

Vera Nemtchinova calla, vacila, lue-
go dice:

— Admirablemente ‘bien durante on-
ce afios. x

Después, animéndose, agrega:

—En los tltimos afos tuv:mos nues-
tras diferencias. Yo me fui de la com-
pafia. Era muy dificil. Pero tenia un
gran talento, y yo conservo por €l ve-
neracion. * :

Le pregunto cudl es su vision per-
sonal del “ballet” ruso. Trato de que
me hable con mis extensién de su arte
y de su carrera. Pero Vera Nemtchino-
va estd esa noche sombria, reconcen-
trada, distante. Para traerla a la rea-
lidad le digo:

—; Qué proyectos tiene?

Ella esboza una sonrisa vaga, in-
crédula; después dite, siit mucno entu-
siasmo:

—Creo que ahora voy a trabajar en
los Estados Unidos.

— ;Y después Paris?

—En Paris, yo no sé qué se podra
hacer ahora, muerto Diaghilev.

¥ otra vez surgen espontdneos y
tristes la muerte des Diaghilev y la
agonia del “‘ballet” ruso. jQué lejos es-
tin estos bailarines trashumantes, lle-
nos de dificultades, pasando de una a
otra ciudad sin entusiasmo y hasta sin
comprensi6n, de aquellas “‘troupes” de
hace diez afios, que paseaban el mun-
do, rutilantes y lujosos, como el séqui~
to de un Rey! Qué lejos el paso silen-
cioso de Anna Pavlova, de la apoteosis
constante de Nijinsky, cuando una es-
piritual marquesa lo presentaba a umna
Reina, excusindole de haber llegado
tarde, con estas palabras:

— Perdonadlo, majestad, porque no
pertenece a la familia humana.

]l “ballet” ruso, arte de refinamien=-
to y de aristocracia, sigue el destino de
la aristocracia rusa. Sus aruisias em-
piezan a pasear el mundo con la hue-
lla espectral de sus nobles exilados. El
género se va. Vera Nemtchinova ha
nacido tarde. Con condiciones pard ha-
cer grandes cosas, con juventud para
llegar todavia mucho mis lejos, segui-
r4 de escenario en escenario, arrastran-
do la agonia de un arte que se extin<
gue, pero no llegara a culminar, ‘como
no llega a reinar el primogénito de una
familia destronada. Y del ‘“ballet” ru-
so, arte hecho de color, de movimien=
to, de actitudes, de pasos, de ritmo 'y
de visualidad, tal vez no queaara nada;
como 'no gueda nada de una armonia
de lineas trazadas en el atre, ni-de.las
huellas que 5616 viven un dia sobre Ia
arena,

ot
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UANDO ya no encontraba camino al Berlin de Interior de la Taberna Hoffmann, a los que emula la figura de Hoffmann, que ya ha podido
hombros anchos y cuadrades, cuando ya Do ¥ la fiesta de Navidad en la plaza pactar con el Lucifer de la poesia, pero que va cogido fa-
& podia méds bajo su arredradora arquitectura frontera talmente a su mano después del convenio mirifico.
¢ hecha por arquitectos completamepte maci- Una gran estufa de hierro esmaltado se va obscureciendo
zos, di con una estrecha y obscura entrada a con el humo de sus encendidos constantes y sobre # ambo-
g la catacumba del beber, di con la Taberna de tacién escriben su nombre todos aquellos visitantely sobre-
Hoffmann, poniéndose a la banalidad del &dlbum. =
iAquello es lo que yo habia buscado du- Ahi estd como un encerado inmortal, como una ldpida
rante tantos dias, huyendo de los cafés Imperator y entran- de m4rmol negro, llena de inscripciones funerarias, 1a estufa
do y saliendo como alma en pena en los MOKAS, que re- que dié calor a aquellos literatos que no sabian afin si iban
p1te:_1 su orquesta en cuarenta altavoces desperdigados por a amanecer a una nueva vida, en gque triunfase la desenvol-
sus inmensas salas! tura ideal del espiritu o la aplastante patricidad de la ma-
iPor fin encontraba mi salvacién cuando ya estaba pro- teria.
__ ——=imo a creerme un mecanégrafo empleado en un Banco triste! Hoffmann sabe escribir mientras bebe, y asi justifica sus

=y

Busqué el mis hondo rincén de la taberna, ennegrecida y
baja de techo, y me Sorprendi6 el fenémeno por el cual era
una cufia romdéntica metida debajo de la ciudad y que la le-
vantaba por completo en vilo gracias a la palanca de la
poesia.

Berlin comenz6 a adquirir una levedad sorprendente Yy,
conocido ese refugio, hubiera podido vivir en €l muchos mas
dias.

Habia bendecido las entrafas de la ciudad y las habia
salvado el que un fantasista del valor

Dos siluetas del pasado en la
Taberna Hoffmann (estampadas
en las servilletas de papel)

embriagueces, pues no se puede ser borracho si no se entre-
abren cielos del decir en la borrachera o no se sabe cantar
mientras dura el tango ideal de las desgarraduras.

Busca Hoffmann lo sorprendente de la mezcolanza del
vivir, todo lo que exalta y conmueve la vida que pasa. Lo
inesperado’ y lo inconcebible se mezclan en su obra con rit-
mo de arte. :

Como Aloysius Bertrand, fué impresionado por Callot.
Asi como en “Gaspard de la Nuit”, hay fantasias a la
manera de Callot, en Hoffmann se
repiten los ‘“Trozos fantdsticos” y los

de Ernesto Teodoro Guillermo Hoff-

mann se hubiera reunido con sus ami-
gos en esta verdadera cripta.

“Caprichos” a la manera del mismo
Callot, coincidencia que harid que algu-
na vez destague, con ilustracion de sus

Enrique Heine, que decia ‘‘se nece-
sita mucha imaginacién para Ver en
Berlin algo m4s que calles tiradas a
cordel y berlineses”, también debi6é en-
contrar en esta cueva tabernaria la
salvacién al ser peloteado por la ciu-
dad.

Esta condensado Hoffmann en el
ambiente y se ven correr de mesa en
mesa las serpientes de ojos azules ¥
voz de campana de cristal que le con- =
taron las historias mas maravillosas
de sus cuentos.

S6lo una vida intensa y desvariada
como la de Hoffmann puede dar fuer-
7za a un ambito berlinés y despejarlo
del cemento ambiente. Otro poeta 10-
méantico y delicado no hubiera podido
romper el subsuelo de la burguesia.

;Qué extrafia y revuelta criatura
fué Hoffmann!

Refrendario del Tribunal Superior
de Berlin, en cuanto acabé su carrera
de derecho, pronto es arrancado a la
categoria social por la rdfaga en gue
le envuelve el destino, y comienza su
ruta aventurera dando lecciones de mi-
sica y componiendo sonatas reminis-
centes, ya que su verdadera vocacién
es lg literatura, y la musica s6lo es
un fondo que necesita su mente de
compositor de fabulas fantasmagéri-
cas. (Me hubiera gustado escribir este
trabajo s6lo con palabras comenzadas
con efe en honor del hombre de las
dos efes formidables, que le dan una
sed funesta de pesadillas).

Aparece al frente de orquestas y
comparsas y hasta compone una épera
titulada “Ondina’; pero el mundo de
lo creado da.vueltas insinuantes alre-
dedor de su cabeza, y para interpretar
sus complicados sesgos recurre a la
bebida. , .

En este descenso, que es una as-
censién, pues desciende a los secretos
intimos de la vida, que son su culmi-
nancia profunda, penetra en esta ta-
berna en que las cubas de vino viejo
se empotran en las paredes y tienen

liminag, a este sugeridor de creaciones.

iExtrafio personaje también este
Jacobc_- Callot, que al ver contrariadas
sus aficiones por una familia de nobles,
emprende una huida a Italia con una
banda de gitanos!

Tiene tal importancia ese artista
que se destaca en una esquina del arte
categorizado de los catdlogos, que le
creo antecedente de nuestro Goya, con
sus “Miserias de la guerra”, sus ‘“‘Ho-
rrorosos”, y tantas otras aguafuertes
de asunto macabro, hechos con el buril
escalpelante y apuifialador que después
manejé Goya.

Las maternales cubas siguen sien-
do ordefiadas para el poeta que traba-
ja en el rineén obscuro del café-taber-
na, y Hoffmann -escribe sus ‘“Cuentos
nocturnos”, su “Elixir del diablo”, su
‘“‘Hombre doble” y todas las otras obras
que le han inmortalizado.

Ve la vida real, llena cde notarios y
comerciantes y entremedias mete lo
inverosimil, lo que esa vida necesita
que opere con entrometimiento para
desconcertarla. Ese es el juego perfecto
de la obra de Hoffmann.

Los duefios de la taberna de Hoff-
mann, como buenos alemanes, han que-
rido afiadir otras glorias a la gloria
del literato delirante, y han Tcolgado
cuadros de primates y préceres en el
recinto; pero todo en vano, porque sélo
Hoffmann resplandece, apagando todos
los otros trofeos con su Unica me-
moria. o

Complicando el foco de turismo gue
a través de los tiempos ha sido la
cripta’ berlinesa,” han habilitado sobre
ella un restaurante en que la iconogra-
fia se adorna con - marcos mejores ¥y
donde las mesas tienen mantel. .

Hoffmann no hubiera subido nunca
esas escaleras que, conducen g los ga-
binetes del restaurante y su sombra lo
maldice desde el rineén del habitdculo
forrado de viejas maderas, donde estu-

enjundia de Historia licuescente. :
Hoffmann se sienta solo en estos

Tn detalle del Restaurante Hoffmann que ha sido habilitado iokre la Taberna

vo la camara obscura de su fantasia.

Varias veces he vuelto al tabernicu-
lo de Hoffmann y siempre me ha he-

ﬁ

bancos de madera, buscando esas rela-

ciones del corazon con lo misterioso,
gue son el principal asunto de sus re-

Jamon.
Tras €él, unas veces en su compa-

fila y otras veces a distancia, en rin-
cones de tertulia, vienen otros poetas,

( Para LA NACION )

Gomez SelaSerna

BERLIN, noviembre de 1930

cho respirar y me ha desgravitado el

1in al solo conjuro del dedo del poeta,
ese dedo que queda sobre la pluma y
que aligera el mundo y lo descarga de
su pesantez.

espiritu, logrando la levitacién de Ber-.
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UNQUE mis conocimien=
tos en materia de
arte cinemategrifico
sean mmy escasos y mi
cultura poco profunda,
tal vez se me permita,
profano como SOy, €X-
poner agqui algunas re-
flexiones de sentido comin sobre una
cuestién gue apasiona simultineamen-
te a la opinién piblica y a los espe-

cialistas. Si se me objeta gque me salgo
de mis atribuciones, deberé responder

gue es més bien el cinematégrafo quien

tiende a salirse de las suyas, puesto que .,

cada dia se introduce més audazmente
en el dominio del teatro, ya que no
disimula su pretensién de instaurar una
nueva forma de teatro, el “teatro me-
canico”., Hoy se anexiona el sonido de
la. palabra. Pronto se apropiard el re-
lieve y el color. Va a devorar todo. Un
inmenso publico se apasiona por €l. Ca-
pitales astronémicos estdn a su dispo-
sicion. Los actores, por razones pura-
mente econémicas, desertan cada dia
en mayor grado, la escena por la pan-
talla. Los autores comienzan a seguir-
los. A los que querriamos permanecer
fieles a nuestro arte se nos dice: “A us-
tedes s6lo les queda desaparecer; jhan
sido superados!”

Lo repito: mo he seguido muy de
cerca la evolucion del cinematégrafo.
No me he entusiasmado, desde el prin-
cipio, por esa maravillosa invencién de
1a ciencia moderna. No me arrastré la
primera ola de entusiasmo popular, ni
tampoco la segunda, que comenzaba a
llevar hacia las salas obscuras a gran
numero de intelectuales, de hombres
cultivados, de verdaderos artistas.

Comprendo muy bien todo lo que se
pueda decir sobre un cierto rejuveneci-
miento del arte escénico mediante el
contacto con el cinematégrafo. He sa-
cado de ello mi provecho como todo el
mundo. Pero la mayoria de las virtu-
des eminentes del cinematégrafo, faci-
les de discernir en las representaciones
de un arte joven y rudimentario, no son
propiamente de naturaleza cinemato-
grifica, Son simplemente de orden dra-
matico. Nunca he admirado sin reser-
vas en la pantalla otra cosa que her-
mosos documentos o la visién de un
mundo que escapa a nuestros sentidos
imperfectos. Nunca he sentido la ‘“‘ve-
na" cinematogréifica “sui generis” més
gue en un solo artista: Charlie Chaplin.
Hste si, éste puede ser llamado un crea-
dor cinematogrifico, porque su perso-
nalidad es inseparable de los medios
con que se expresa, porgque el cinema-
tégrafo tiene necesidad de Chaplin pa-
ra ser llevadas sus posibilidades mas
puras hasta el limite y porque Chaplin
necesita del cinematégrafo para mos-
trar lo que debe mostrar.

_ Ahora bien, ;cudl es precisamente
la actitud de Chaplin ante la brusca ab-
dicacién del “film” mudo bajo la he-
gemonia de las “talkies”? Charlie se
niega a repudiar un arte en el que no
ha cesado de progresar desde hace
quince afios. Charlie se niega a hablar
en la pantalla. Declara que la “talkie”
es anticinematogrifica. Aun més; si lo
gue se cuenta es cierto, Chaplin anun-
cia una pelicula parlante en la cual se
propone representar... un papel mudo.
;Qué ejemplo! Unicamente Chaplin po-
dia intentarlo. Solamente el que haya
podido pensar en ello, ;no es ya un he-
cho aleccionador?

Para sentirse cada vez méas ganado
por esa inquietud, basta con razonar
simplemente. Basta con apelar a la me-
moria. Recuerdo gue, hacia 1915 o 1916,

. trar su cami-
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M., Gaumont, el director de la notoria
entidad franeesa, me rogd que fuese a
verle, y me hablé asi, poco més o
menes:

“Estamos completamente absorbi-
dos. El éxito del “film” se ha decla-
rado con la subitaneidad, la extensién
y el poder irresistible de un fenémeno
de la naturaleza, Desde sus origenes
hemos sido incapaces de dominarlo. Nos
hemos limitado a responder industrial-
mente a las exigencias de un consumo
monstruoso. Y hoy dia sentimos gque es-
tamos perdiendo posibilidades extraor-
dinarias. Queremos reaccionar, puntua-
lizar, ordenar la produccién, ete. ; Quie-
re usted entrar en la casa y estudiar
la cuesti6bn para hacernos proposicio-
nes?”

Esta conversacién no tuvo conse-
cuencia algu-
na, porgque
bien pronto
comprendi
que s6lo se
me invitaba a
estudiar la
cuestion des-
de el punto de
vista litera-
rio, ya que si
M. Gaumont
deseaba me-
jorar su pro- §—
duceién, no
estaba, en
cambio, nada ‘
dispuesto a al-
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las ideas directrices sobre las cuales
pretendian basarse.

Arte de Jos tiempos moderné® de-
ciase, arte de cardcter universal. La ba-
rrera de las lenguas quedaba destruida.
Intérpretes de todas las razas podian
colaborar en una misma accién dramé-
tica sobre la misma pantalla. Los sub-
titulos, hilos conduectores de la accién
muda, pasaban ficilmente de una len-
gua a otra. Ademds, los mejores “ci-
neastas” tendian cada vez més a supri-
mir la proyeccién escrita, esa supervi-
vencia literaria, en desarrollos cuyo
lenguaje literario, propia y exclusiva-
mente cinematogrifico, queria bastarse
a si mismo.

“Bastarse a si mismo”: Tal era la
ambicién literaria de ese arte joven gue
salia del limbo, que comenzaba a sen-
tirse vivin,
gue, poco a
poco, a tra-
vés de erro-
res y caidas,
se orientaba,
se limitaba,
se dibujaba,
lograba fiso-
nomia, esbo-
zaba su .teo-
ria, determi-
naba sus me-
dios, sus pun-
tos de parti-
da, sus fines,
todavia leja-
nos, pero ya

:egar suPs meé- sefalados lu-
odos. Pero 1. hij i minosamente.
Sntb it enbe. ‘_ huoalzalos-brazosymepldelalun?. St R
menciono este (Es juguete de nifios esta luna de abril engaiio, si he-
hecho para como aquella que un dia encanté mi fortuna mos compren-

indicar que
hace quince
afios un puro
industrial del
cinematégra-
fo podia expe-
rimentar va-
gamente gque
el “film'" ha-
bia de encon-

no propio, ¥
tendria que
reaccionar
contra la ru-
tina para re-
vestir una
forma origi-

Tales ideas
se han des-
envuelto am-
pliamente des-
pués de la
guerra, El ci- GU]] I B
nematégrafo !
ha comenzado
a no ser ya despreciado. Los intelec-
tuales le acordaron derecho ciudadano.
Los artistas se especializaron en el es-
tudio de esta forma nueva que, en su
fervor de neéfitos, no vacilaban en pro-
clamar la forma del porvenir, destinada
a eclipsar todas las demds artes. Fue-
ron creados ‘“studios”. Se &brieron sa-
las de vanguardia. En Francia, el mé-
rito de Jean Tedesco consiste en haber
sido el primero que buscé la creacion
de un repertorio de la pantalla, donde
finicamente entraban, al lado de las re-
buscas fundamentales y de los docu-
mentos preciosos, las peliculas no co-
merciales, destinadas a marcar una eta-
pa o a proponer un fin en la evolucién
del arte nuevo.

. No me propongo trazar en este lu-
gar la historia de esos tanteos y esfuer-
zos, sino més bien sefialar algunas de
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€ hizo mi viejo verso como un canto de cuna
o una voz infantil...).

Hijo mio: jqué pena silenciosa por honda
tu inocente reclamo suele en mi concifar!
Da la brisa en los drboles el compas de una ronda
¥ la luna purisima, luminesa y redonda
se decide a bajar.

En tus manos la tienes como Yo la tenia,
como tu hijo, maiiana, a su vez la tendri.
Por el poco de nifio que hay eén mi todavia:

jdameli! jdamela!

De la tierra y el cielo eres finico duefio;
quien antafio los tuvo, los guardé para fi.

nal. Y hasta el globo radiante que me pides, pequeiio,

aunque sélo era rico de fristeza y de sueiio,
Yo también te lo di!

O SARAV/I

( Para LA NACION )

' PARIS, noviembre de 1930,

*ugs.qov*

escritos, las
palabras, los
.ensayos de
toda una fa-
lange de ar-
tistas, el nue-
vo cinemat6-
grafo se defi-
nia esencial-
mente por
oposicién al
teatro. Para
educar a su
piblico, para
hacerle medir
los progresos
realizados emn
veinticinco
afios, las sa-
las de van-
guardia pro-
yectaban an -
tiguas pelicu-
las, cuyo ‘‘sce-
nario”, cuya
interpretacién
¥ cuya concepcién general no ofrecian
mas que un calco i uo del teatro. ¥
el publico se retorcia de risa, juzgando
tales peliculas, no solamente anticua-
das, sino también absurdas.

En esta basqueda, los medios técni-
cos s6lo eran puestos al servicio del es-
piritu cinematogréfico. A veces se ape-
laba a ellos hasta el abuso. Las tenta-
tivas mis avanzadas tendian a sumi-
nistrar una concepcién del “cinematé-
grafo puro” completamente desprendi-
do de la anécdota, afectado a la esen-
cia del ritmo, explorando en los confi-
nes de una poesia nueva. ¥ se sentia
en qué medida esa pelicula emancipada,
al desprenderse del teatro, iba a in-
fluirle y a contraer con él quiza alian-
zas imprevistas. Los autores dramati-
cos mostrabanse demasiado propicios a

S

dido bien los .

tomar prestados, sin mucho discerni-
miento, los medios de la pantalla para
trasladarlos a la escena. Finalmente,
nuestros criticos no vacilaban en pro-
nunciar en sus juicies Ila siguiente
férmula: esto es cinematégrafo, o: esto
no cinematégrafo, lo mismo que
Francis Sarcey decia en otros tiempos:
esto es teatro, o: esto no es teatro. Una
estética surgia a la vista. Un instru-
mento hallibase en formacién. El tri-
vial acompafiamiento musical iba a ce-
der el puesto a composiciones mis ade-
cuadas, en las que el “ruidismo' encon-
traria su aplicacién integra y daria lu-
gar a invenciones en el dominio instru-
mental, a la creacién de una nueva or-
questa. Paralelamente, se establecia
una distincién, cada vez mdés precisa,
entre el ritmo de la escena y el de la
pantalla, entre el actor de cinematé-
grafo y el del teatro, hasta el punto
de que ya se trataba de formar verda-
deras compaiiias de conjunto {inicamen-
te consagradas al arte mudo. Podria
multiplicar los hechos demostrativos de
gque asistimos a un desarrollo l6gico de
la forma cinematografica, desarrollo
presidido por la inteligencia y en el que
podiamos reconocer el soplo del espi~—
ritu creador. A los que promovian ob-
jeciones se les respondia: Hsperad, no
juzguéis sin revisién. Aun no hemos al-
canzado nuestro fin, pero le persegui-
mos con paciencia.

Ahora bien, jqué ha pasado? Brus-
camente, ese fin que con tantos esfuer-
zos se habia extraido del absurdo, es
abandonado. Se deja a un lado el ca-
mino por el que se avanzaba tan pe-
nosamente, esa ruta que, aun a los
ojos de los profanos, tenia el mérito
de poseer un “sentido”. Se le vuelve la
espalda. Con arreglo a una palabra de
mando, venida de Nueva York, se re-
torna a los balbuceos. Si Nueva York
—o Hollywood — se equivocan, el umi-
verso entero deberi seguir la ruta de
su error. El arte del cinematégrafo
queda stbitamente vaciado de todo con-
cepto propio. No ha hecho falta para
esto mas que la invencién de los apa-
ratos que sincronizan la imagen y el
sonido. Ya no es el cinematégrafo un
arte que se busca, sino una mecénica
que se perfecciona; una novedad de or-
Aan material que produce estupor a los
hombres vueltos a ser nifios; es un jue-
go, un juguete. El siglo XX tiene su
teatro mecénico. El cinematégrafo ha
muerto. ;Me engafio quizd? Probable-
mente. Leo, efectivamente, articulos di-
tirdmbicos en honor de las “talkies”, es-
critos por los mismos escritores que
antes contribuyeron a impulsar el cine-
matégrafo en su via propia, a contra-
pelo del teatro. Y no comprendo. Pido
gue se me aclare lo que pasa.

El porvenir pertenece a la pelicula
parlante — declaran esos profetas—.

Estoy obligado a creerlos, 2 menos de
aplicarles la sentencia popular de los
rusos: ‘‘abogado, conciencia alquilada”.
Si estdn en lo cierto, hay el riesgo de
que el teatro humano sea, en breve
plazo, suprimido por el teatro mecéni-
co. En ese caso, jviva la “talkie”! Si
debe matar al teatro, dado el grado de
descomposicién a que éste ha llegado,
no seré yo quien lleve luto. El teatro
ha merecido colmadamente esa ejecu-
cién absoluta. Dejemos hacer a la vida.

Aceptemos la sentencia del siglo. Que
la. “‘talkie” reine como soberana. Que
consagre la mediocridad general. Que
la escena sea arrasada. Sobre este em-
plazamiento — jvirgen, al fin!—erigire-
mos nuestro pequeio tablado y descu-
briremos el drama.
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N el periodismo, como
en todo, el hdbito for-
ma una segunda natu-
raleza. Y entre la tarea
consuetudinaria y el
hombre que la realiza,
llega a haber una com-
. penetracién que es un
intercambio de rasgos ecaracteristicos.
La crénica se parece al cronista, pero
también el cronista absorbe y asimila
modalidades de la ‘“materia” tratada.
En un repoérter policial hay la misma
fria indiferencia gue-los policianos de
profesién muestran ante el dolor hu-
mano, la sangre, el crimen, la multi-
ple miseria dolorosa que se “tramita”
por las comisarias de una gran ciudad.
Eso en la exterioridad de la persona;
la diferencia estd adentro. Asi como
para un policiano la esquina de Santa
Fe y Callao es la 17a. y la de Brandsen
y Del Crucero la 24a., para un cro-
nista bien embebido por los afios en Ia
faena descriptiva, un crimen en la 17a.
no puede ser sino *“un drama” y una
muerta en la 24a. un simple asesinato.
Si la muerta es una. mujer, para un

-——policiano es una mujer y para el cro-

nista una dama més o menos misterio-
sa. A la policia le falta imaginacion
como a sus cronistas les sobra. El he-
cho, la “materia”, ha distribuido mal
entre sus dos clientes su caudal de su-
gerencias. Por eso la policia no descu-
bre nada y los periodistas jamds dan
por enteramente descubierto un cri-
men, De ese perenne choque de la yes-
ca con-el pedernal nace la impopula-
ridad de la policia y la difusién pas-
mosa de los novelones policiales. La po-
licia es la piedra; el cronista, la- yes-
ca; la llama es la enfermiza curiosi-
dad del publico. Las dos causas y el
efecto andan siempre juntos y son
completamente dispares.

A un cronista policial en funciones
le gusta gue lo confundan con la po-
licia; a la policia le fastidia la confu-
gién. El puablico querria ser a la vez

‘ cronista y pesquisante. Asi es de inge-

nua la vanidad y de torpe .en la elec~
cion de sus motives.

Un cronista policial gque estd rela-
tando un suceso en el que hubo una
muerte, es un aviador que va volando
amenazado por el pozo -de aire del ri-
diculo. Si no pome mucha atencién en
lo que escribe, le saldran disparates de
este tamafno:

—“En eso Fulano, gue era el que
discutia con el muerto...”

El cronista de sucesos policiales es

LA NACION

trabajo y a cualquier hora. Es siem-

pre un agente de faccién: le gusta “ha-

cerle una boleta” a cualquier suceso
gque vaya pasando a contramane.
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El repérter que va por obligacién
8 las oficinas publicas termina por con-
tagiarse del empleado fiscal, que es el
ser menos diligente del mundo. Un
hombre que sabe mucho de estas cosas
del periodismo y que lo ha practicado
durante mas de treinta afios con una
dedicacién ejemplar, suele decir que a
la Casa de Gebierno no hace falta man-
dar cronistas: bastaria con adiestrar
un perro que llevara una canasta y se
paseara por los ministerios recogiendo
en ella los boletines hechos con papel
carbonico.

Claro estd que esa visién caricatu-
resca se excede por el lado de la cari-
catura, pero es indudable gue no se
aleja de la realidad tanto como podria
pensarse. :

No hay hombre capaz de substraer-
se al ritmo de vida de su medio am-
biente. El cronista de asuntos guber-
nativos trabaja dentro del diario com
ritmo de diario, pero sus visitas al pa-
lacio de la Plaza de Mayo le fremam
todos los resortes de la actividad.

El repérter de un ministerio acaba
por parecerse fisicamente a su minis-
tro. Es, por consiguiente, un ser que
cambia de fisico cada seis afios, y a
veces mas a menudo. Es listima que
no puedan darse graficos ejemplos. Los
hay elocuentisimos.

Se parece al ministro y tieme sus
mismas preocupaciones. No hay cro-
nista financiero que no sea un hom-
bre plagado de virtudes domésticas y
prodigiosamente dotado para el ahorro.
El de Guerra suele parecer un coman-
dante retirado. ¥ si es de Guerra y
Marina al mismo tiempo, como suce-
de a veces, el marino absorbe al mili-
tar y el hombre es suave en la forma y
comandante en el fondo. Un cronista
de la cancilleria es en el porte, en la
manera y en el traje, un introductor
de noticias. Antes, cuando habia cro-
nistas de la Presidencia, existia el tipo
dreadnought del cronista: el hombre
importante que se deja atribuir la pa-
ternidad de editoriales de cuya apari-
cién en su diario no tenia la menor no-
ticia. Ni podia tenerla.

El del Interior es un ministerio
muy contagioso: al cronista suele dar-
le por ser reservado y fomentar con
una sonrisita cargada de discrecién y
sugerencia, la vaga alusién a los im-
portantes secretos que €l debe comocer.
HI repérter del Interior es, como su mi-
nistro, un politico en potencia. O en
rebelde impotencia, como ocurria has-
ta septiembre.

Obras Publicas, Agricultura e Ins-

' truccién Pablica crean el repérter la-

tero: el que trae listas, planos, grafi-
cos, estadisticas y todo el resto de ma-
terial fiambre que el regente del taller
amontona para darlo a las mégquinas
cuando no haya nada gue hacer. Sue-
len tener aire de resignacién esos ero-
nistas, y son ellos los temibles difuso-
res de una palabreja que en lenguaje
gubernativo es un espanto: problema.
Cuando el Gobierno le llama problema
a un asunto de los suyos, el asunfo ne
marcha.

que tienen la obligacién de verlo todo.
Es su espontinea avidez de hombre la
que ve y- retiene: Yo he comocido re-
porter grafico gue sclia traer més no-

~ticias gue su neticiero acompafiante. Y

es claro: si escribir como sSe habla es
una virtud, el fotégrafo es buen infor-
mante porque ve para €l y no para es-
cribirlo. Retrata como guicn conversa.

El fotégrafo no tiene gue verlo fo--

do, sino que ver el nucleo. El 0jo pro-
fesional Io lleva rdpidamente al nicleo
de un suceso, mientras el repérter tie-
ne que buscarlo y a veces no lo en-
cuentra. ’

i

La gente que pregunta por teléfono
a los diarios gqué sucede, cuando algo
muy grave sucede, le hace a quien
atiende la consulta la misma impre-
sién de que le estuvieran dando un ti-
rén de las orejas mientras se estd afei-
tando. ;Si supieran esos curiosos el ro-
sario de malas palabras gue unc
piensa...! :

El repérter voluntario—ese amigo
de la casa que viene trayéndomos lo
que él sabe, para darnos una manita—
es un tipo muy peligroso. Con la ma-
yor facilidad ve burros verdes, edificios
que se echan a caminar y otras pri-
micias informativas de andloga impor-
tancia. Si el dia de la revolucién no

nos volvimos locos todos en L Nacion,

ya es dificil que por obra de nuestros
amigos perdamos zlguna vez el juicio.

El periodismo moderno ha hecho
que toda la substancia emotiva de ca-
da columna aflore a la superficie, que
es decir s la altura en que el titulo se
pavonea. Una pdgina perfecta seria
aquella que al lector le hiciera pasear
la mirada y la curiosidad en un aloca-
do meneo de un lado a otro, sin dejar-
le que se hunda en texto alguno, has-
ta que haya dicho ocho veces: jCa-
ramba...! :

El telégrafo nacional todavia no ha
aprendido la técnica de las grandes
noticias sensacionales. El cable trans-
ocednico, en cambio, es un viejo maes=
tro. Por su via las catastrofes pare-
cen venir en la adecuada salsa. Imclu-
so el membrete en imglés infunde se-
riedad tragica a sus noticias.
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nando ecos de desdicha, termina por no
importérsele nada de nada. Para él,
25 muertes en Hong-Kong son unz par
vadita; le cuesta hacerse a la idea de
que 25 muertes en la Boca no sean una
pavadita. Como suele ser extranjero, la
Boca y Hong-Kong tanto .le dan.

El periodista cablero tiene su sen=

-gibilidad traducida al esperanto.

ey ‘}
S

El cronista de turf es un conciuda=
dano que se declara forfeit en toda ca-
rrera gue no se corra en su pista. Sal-
vo muy honrosas excepciones, no sue-
le servir ni para ir a ver guien viene.

Los colegas de la seccien Tealros
viven—o a mi me lo parece—en el me-
jor de los mundos. De dia duermen,
porque para eso trabajan de noche. ¥
de noche no aportan por el diario, por-
gue tienen gue andar por los teatros.

Vale méis no verlo aparecer al cro-
nista de Navegacién, Cuando sale a
luz, es portando un naufragio a cues-
tas y pidiendo que le hagan un mapa
explicativo del sitio del siniestro. El
cronista de Navegacién es un “cachi-
yuyo”: anuncia el desastre,

iy

El critico musical es un hombre

) ue
no usa reloj. Se aparece a la 1 deq la
mafiana, vestido de frac. Sus carillas
son las tltimas en llegar al taller. Lo
gtim_l_ stllele tenef compensacién, segdn

cen los secretarios: que 2] i

o e q estdn bien

DINTY MOORE

DIBUJOS DE
ALEJANDRO SIRIO

R
ii

BRONCEE
SU PIEL

al sol sin sufrir el
dolor de las que-
maduras emplean-
do diariamente la
Crema de Almen-
dras GLENZ, cuya
| benéfica accién
| mantendrd la be-
lleza y lozania de It
| su cutis. I e

El periodista cablero—el que se en-

\CREMA GLEN
tiende con los cables—es un ser sin /

emocién, Como se pasa la vida tragi- l(&
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¢l mas diligente de todos los cronistas.
Con él se 'puede confar—dicen los se-
cretarios de redaccién—para cualquier

Los fot6grafos son cronistas mara-
villosos. Ven lo que otros no ven, por-
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QUELLA noche de ve-
rano dejé el comedor
del hotel habitado por
numerosos turistas de
todas las regiones del
planeta, y me dirigi a
orillas del lago, lamina
de misterio que ahonda-
ba en abismo azul el reflejo de la bo-
veda estrellada.

Saturado como estaba de comentarios
pueriles, de acentos inftiles, sin contar
las musicas sincopadas que complican
con su persecucion brutal la sencilla
mesa de los paseantes humildes, quise
darme un bafio de silencio en._uno de
los bancos de la costa.

Bien pronto la ciudad gued6 lejos.
Yo aspiraba a no oir nada, a ser sim-
plemente una criatura de olvido, de ol-
vido totalizador, entre el bosque in-
menso que tenia a mis espaldas y €l
cuadro nocturnal gue ofrecia a mis 0jos
1a naturaleza recogida. Podiase enton-
ces ser uno mismo y tratar de pene-
trar en el sentido de la noche, auscul-
tar su escondido corazén, y acaso di-
sociarse en la .profundidad de su con-
ciencia. El cielo, el bosque, el 1ago, la
montafia; la sombra embalsamada, Si-
lencios de creacién. El individuo que
hay en mi se habja como velado tras
no sé qué brumas ilégicas. Y no obs-
tante, me parecié formar parte de una
armonia benéfica.

— Estoy en Suiza, me dije, paraiso
del orbe. La vida de este pueblo par-
ticipa, a la vez, de la disciplina ger-
manica, de la claridad francesa, de la
ductilidad itdlica. Gentes limpias de
cuerpo y alma, varones sabios y muje-
res capaces, parecen realizar agqui un
gran ideal de civilizacién: la armonia.
Armonia en el continente y en el con-
tenido. Quienes fuera de sus fronteras
se destrozan en la guerra o se odian
en la paz, aqui se abrazan hermanos.
Jam4s fué mas arménica la politica, ni
tan ritmica la labor, ni méas fecundo el
trabajo. Patria de los relojes ¥ de la
organizacién, su cultura politécnica no
excluye, sin embargo, la emancipacion
espiritual; antes bien, la acentia. El
suizo tiene la conciencia de la solida-
ridad social. El engranaje, que €s fisi-
ca pura en la marcha de sus relojes,
es moral actuante en la vida de sus
instituciones. Pero posee también una
nocién elevada del individuo. Se mejo-
ra permanentemente en todos los Or-
denes. Cuanto m4s puro, es decir, cuan-
to mas independiente, més util resulta
a la colmena social, de cuya vitalidad
depende, & su vez, el bienestar de sus
componentes. Tres lenguas, una sola ley.
Bastaria extender la constitucién fede-
ral de los cantones hacia Francia, Ale-
mania e Italia y estaria asegurada pa-
ra siempre la paz enfre estas nacio-
nes de tradicién guerrera y, por lo tan-
to. salvada la civilizacién del viejo con-
tinente. Bastaria agregar otros paises:
ja fria Inglaterra, la contradictoria Es-
pafia y aun todo el infierno balcénico,
v este concepto — que ya podria ser
estética de la historia — iniciaria la
edad de la concordia definitiva. Bs ahi
enfrente, en Ginebra, donde tal vez ha
germinado el pensamiento de Briand so-
bre los Estados Unidos de Europa. ¥
- es, sin duda, en sus constantes visitas
a esta regién de la dicha humana, que
ha comprobado la realidad parcial y la
posibilidad absoluta del célebre suefio
de Hugo.

Seguramente habia hablado fuerte o
acaso pensado en voz alta, porque in-
mediatamente alguien, cuya silueta se
perdia en la sombra de un 4rbol proéxi-
mo, me pregunté:

—_;Crees entonces que la Sociedad
de las Naciones podria reproducir el fe-
némeno local de los cantones suizos y
servir de base a los Estados Unidos de
Europa?

—_Creo, le respondi tras una breve va-
eilacién. ;Y ta?, agregué para poner-
me a tono con el interlocutor.

Yo también creo que podria, como
pedria cumplir el precepto cristiano de
-%“gmaos los unos a los otros”; pero, a
veces, esa sociedad se me presenta co-
mo un vasto laboratorio de panoramas
histéricos difusos. ;Qué opinas?

-_Opino que es més bien el instru-
mento juridico de una bella ilusién co-
lectiva, préxima a concretarse en una
gran realidad.

—;Cémo asi?

—Las naciones se dan por su inter-
medio al ensuefio y elaboran bajo reglas
estrictas la posible constitucién. De ahi
a la realidad sélo hay un paso.

—;Y quién te ha ensenado que las
reglas hacen historia?
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Por VICENTE MARTINEZ CUITINO

( Para LA Nacion ) PARIS, noviembre de 1930.

—Si la historia pertenece a los hom-

bres es porque los hombres la hacen,

le contesté algo incomodado por el to-
no sarcastico de su pregunta.

—Amigo mio — me permitiras que
asi te llame —, tengo entendido que
la historia es un proceso ajeno a la vo-
luntad, buena o mala, de algunos hom-
bres, por muy ilustres que sean.

—;Niegas el factor psicolégico?, le
interrogué.

— No me hace falta; pero ya que tg,
al parecer, le atribuyes importancia,
6yeme: si td piensas gue, a veces, en
efecto, un conductor genial coincide con
el determinismo que lo elige por agen-
te favoreciendo de tal suerte el des-
arrollo del proceso, no me negards, al
menos, que la voluntad impersonal de
la historia — por asi decirlo — ¥y la
voluntad personal del agente suelen
adoptar direcciones opuestas. En este
dltimo caso sélo el agente se equivo-
ca, pues aun cuando le dé la espalda
a la historia, la historia mantendrd su
rumbo.

—No te entiendo.

—;Nunca te has embarcado?

—8i; y con frecuencia.

—;No te ha ocurrido caminar sobre
cubierta en sentido opuesto al del
barco?

—Si.

—Y bien. Aunque ta camines en di-
reccién opuesta a la del barco, el bar-
co te lleva como la historia al agente.
Recuerda a Atila, a Carles XII, a
Cromwell; recuerga a Napoleén. Agen-
tes maximos de la historia, la historia
se los tragé.

—Yo recuerdo a Wilson, dngel tute-
lar de la paz.
Y me refiero
con €l-a la
luz inteligen-
te y piadosa
que sefal6 de-
rroteros en
medio a la ca-
tastrofe mas
horrenda gue
conocieron los
hombres. Pa-
ra impedir su
repeticion
imaginé la Li-
ga, que es
hoy el baluar-
te internacio-
nal del pro-
greso.

—No me ha-
bles de pro-
greso. Cuan-
do mas se ha-
blaba de pro-
greso se de-
claré la gue-
rra europea,
cuya feroci-
dad no conocieron ni remotamente los
pueblos més barbaros del orbe.

Me pareci6 oir una carcajada... ¥y
guardé silencio. Mi desconocido prosi-
guib:

—;Has visto ‘“‘Chanteclair”?

—Si.

__Creia el iluso que su canto hacia
salir el sol.

— ;Y qué relaciéon puede presentar
Chanteclair con todo esto?, dije con
cierta. aspereza.

—;Ah! Te pones nervioso. Compren-
do. Te agradaria més que te designa-
ra en formulas metafisicas ideales que
no se realizan. Claro estd: te gusta-
ria oir citas de soci6logos y constitu-
cionalistas, de fil6sofos, acaso. Echas
de menos los antecedentes doctrinarios
y toda esa bibliografia copiosa con la
que se apuntala casi siempre un pen-
samiento endeble. Sin embargo, ten
calma y contéstame: ;no encuentras
cierta semejanza entre la ilusiéon de
Chanteclair y tu ilusién de los Estados
Unidos de Europa?

—;Cémo he de encontrarla? Mi ilu-
si6n tiene un fundamento, la justicia,
y un ideal, la paz.

‘Me alegro de que no confundas el
jaeal con la ilusién, ni la justicia con
e] ideal, me replic6é con un acento en-
tre burlén y piadoso. Y agregé con
cierta melancolia: Yo también amo la
justicia y la . Me engafiaron como
novias pérfidas el 14. Mira mis ojos
tristes. Contempla la palidez de mi ros-
tro. Mucho me temo que sigan siendo
infieles. Pero... no hablemos de mi
i Qué anhela tu ilusién?

. —Extinguir. esa pesadilla atormenta-
dora de la guerra y asegurar la felici-

dad de todos los hombres, le afirmé
imperativamente.

Y trascendiendo en su inflexién un
humorismo agresivo, exclamé inmedia-
tamente:

— ;Y dénde has aprendido que los
hombres desean la felicidad que otros
conciben? ;Coneces td a los hombres?
; Olvidas su procedencia? Ademas, ;un
esquimal no es un hombre? ; Cémo po-
drias establecer una fraternidad entre

un esquimal, un habitante de Java y

un forjador del nuevo derecho interna-
cional de Ginebra? ;jHay regla que los
nivele ?

—Todos ellos viven, aman, lloran, su-
fren, suefan...

—Muy bien; pero viven, aman y sue-
fian de distinto modo, aunque sufran o
lloren por igual.

Iba a contestarle que el amor es llan-
to, mas no me dié6 tiempo, pues con-
tinué diciendo ripidamente:

— ;Has pensado un solo momento al
menos en la diversidad de sus ambien-
tes, en la variedad de sus razas, en la
desemejanza de su religién, de su mo-
ral, de las condiciones de produccién
que tu instrumento juridico ha de tener
en cuenta, para no hablarte de la di-
vergencia de las condiciones econémi-
cas, financieras y sociales de los paises
que el nuevo derecho de Ginebra no po-
dria dejar de respetar sin atentar con-
tra su propia esencia? ;Has pensado
en las naciones de la Liga, que no per-
tenecen a Europa? ;Has pensado en las
naciones ausentes de la Liga?

—A las ausentes se les prohibird
— gun mediante la fuerza — que co-
metan injusticias y desencadenen vien-
tos de dolor
y de muerte
sobre el mun-
do, fuera de
gue nadie po-
dra razonar
con éxito con-
tra el ideal
de la concor-
dia humana,
aseguré con
vehemencia.

—Hablas
sinceramente,
pero te apar-
tas de la rea-
lidad. Habitas
romantica-
mente en una
nube.

—;Porqué?

—Olvidas
gue la injus-
ticia asidtica
puede, por
ejemplo, con-
venir al Hs-
tado inglés, ¥
; que la Igual-
dad, la Libertad y la Fraternidad de
que nace la Republica Francesa nada
t{ienen que ver con las normas del Ja-
pén ni con la estructura social de
la China.

_Io cual no impediria que se ad-
hiriesen a las sanciones de la Sociedad
o a los mandatos de los Estados Uni-
dos de Europa, como no ha impedido
que Inglaterra y el Japén mantuvieran
un pacto. Ademds, pienso que los asid-
ticos imitan muy bien a los europeos.

—Tienes razén. Los imitan muy bien.
Por eso realizaran ellos, a su vez, los
Hstados Unidos del Asia. ;Crees que
los Hstados Unidos de Europa se que-
darian tranquilos con sus imitadores ?
;No imaginas que al final de cuentas
fendrian que mantener con ellos esas
dulces relaciones diplomdticas que fre-
cuentemente terminan en una violenta
guerra?

—Eso, le dije con acritud, significa
negar el principio de la cooperacién in-
ternacional.

—No lo niego, amigo mio. FPor el
contrario, creo gue es necesario, pero
creo también que la cooperacién inter-
nacional es mas fecunda cuando repre-
senta verdaderamente la cooperacion
de los pueblos. ;No es que tu ilusién
de los Estados Unidos de Europa busca
un equilibrio entre las naciones?

—Asi es.

—Y bien: para que haya equilibrio
entre las naciones seri menester que
lo haya previamente entre las partes

‘mismas de gque se compone cada na-

cién. ;No te parece?
—Ta si que suefias, le repliqué. El

equilibrio interno sé6lo depende de la

fuerza.

— No comprendo, entonces, gqué en-
tiendes ta por equilibrio.

—; Equilibrio? Pues... una igualdad
de dos o mé4s fuerzas que se contra-
rrestan.

—Fijate que no basta para tu ilu-
sién. Aun en mecénica, hay equilibrio
si cuando suprimes las fuerzas que ac-
tian sobre ®a cuerpo no cambia ni su
estado ni su movimiento. ;Quieres de-
cirme qué pasaria en el mundo si ce-
saran de dctuar las fuerzas que man-
tienen el equilibrio interno de las na-
ciones? Ti me hablabas de paz y da-
bas a tu ilusién la justicia por fun-
damento. ;Te olvidas de los principios
que invocas? ;Te olvidas de los pue-
blos?

—De lo que no me olvido es de que
las trayectorias de la humanidad han
sido siempre impuestas por las solucio-
nes guerreras.

—Luego, ;por qué hablas de paz?

—Precisamente, porque es el largo
vy hondo deseo de una humanidad azo-
tada por el recuerdo trigico del 14 y
porque es la consecuencia de una solu-
cién guerrera gue la impuso, como im-
puso ademds a la Sociedad de las Na-
ciones haciendo homor a la cultura de
los grandes estados directores. Es alli
en la Liga—cuna de una nueva era—
donde toda discrepancia se suaviza y
donde han de desaparecer todas las
divergencias de los pueblos para que
la nueva trayectoria de la Humanidad
se cumpla.

—iEres un hombre feliz! Piensas
que las trayectorias de la Humanidad
nacen de las soluciones guerreras. ;No
te parece mas bien que las soluciones
guerreras son simples accidentes en
las trayectorias de la humanidad?

—;Por qué?

—Los antecedentes de la humanidad -
son contrarios a tu pensamiento. Si
la solucién guerrera fuera verdadera-
mente una solucién, s6lo hubiera exis-
tido una guerra. Recuerdo que todas
las soluciones guerreras han sido tras-
gredidas. ..

—Por la ofuscacién de la victoria-o
la amargura de la derrota. Es .légico
entonces buscar por todos los medios el
reinado definitivo de la paz.

—Veo que vuelves a los hombres...
Fueron trasgredidas porque nuevas
circunstancias aportaron nuevas diver-
gencias, 0 acaso porque las causas ori-
ginarias de las guerras nunca desapa-
recieron con los tratados. La historia
de las guerras es la historia de los
tratados, la historia de los tratados no
es la historia de la humanidad.

Me parecié oir otra carcajada. Mi
desconocido, al cabo de un minuto pro-
sigui6: y

—Desde luego, es mds fécil evitar
un duelo que una guerra.

—No lo creo. El mundo se rige hoy
por convenciones y las convenciones
son ley para las partes, tanto en el
derecho internacional piblico como en
el privado.

—; Quieres, acaso, decirme gque las
guerras son pleitos armados?

— T te burlas de mi, le increpé.
Pero yo me rio de ti y de la dialéetica
con que pretendes ocultar una inten-
cién de mofa.

Se produjo un silencio. Supuse gue
el interlocutor se excusaria. Nada de
eso ocurri6. Continué hablando sin ha-
cer ningtin caso de mis palabras.

—Fl “homo homini lupus” es la ex-
presién de una estructura social de-
ferminada, sin embargo—agregé—. ¥
la humanidad no tendra la otra histo-
ria que merece hasta que el proceso
no la modifique. Dime una cosa, ami~
go: ;mo te parece cémico que toda
medida adoptada por la Sociedad de
las Naciones debe ser ratificada por los
parlamentos de las naciones signata-
rias?

—;C6mo ha de parecerme comico?
Me parece imprescindible, 16gico y pru-
dente. KEsa es la tUnica garantia de
la perdurabilidad de los tratados. El
estatuto sobre el cual reposa la orga-
nizacién de la Liga—ante la paz—
tiene fuerza porque los estados son
personas juridicas aptas para contra-
tar. La aprobacién parlamentaria es
la ratificacién otorgada por la sobe-
rania del estado. Desde ese momento,
lo que firmé su representante y aprobé
el estado soberano es ley para el es-
tado, sin que nada puedan contra ella
las posibles fluctuaciones politicas de
orden interno.

—Ni mis ni menos gque cuando
firman los hombres.

—Hs cierto. ]

—Pero habiamos gquedado en gue
las guerras son pleitos armados. No
te exaltes. ;Has pensado que ningan
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parlamento firmarid medidas adopfa-
das contra los  intereses que repre-
senta? o i

—T1 hablas de intereses y yo me
refiero a ideales. A

.—; T te refieres a ideales? En po-
litica un ideal es la -flor de un inte-
rés.. No te enojes. No quiero herir tus
creencias ni.tu wvocabulario, pero des-
ciende de tu nube, o mira desde tu
nube si quieres, y fijate si no es posible
gque en.el ideal de una nacién gquepa
el hambre «de una de sus colonias.

—No es posible. Lo gue dices es
sencillamente monstruoso.

—;Oh; iluso! ;Te gustaria pasear
por Africa, Asia, y aun por las Gua-
yanas? A

—Hsos pueblos son felices.

—En efecto. Uno puede ser feliz en
el sufrimiento, Te lo han probado los
santos. A esos pueblos les agrada, sin
duda, sufrir y cierta felicidad europea
consiste en que su ‘‘concepto de dicha”
no se modifigue.

—Si hablas irénicamente—le repli-
gué, molesto por la suficiencia de que
hacia gala—no te contradigas al me-
nos. Hoy me aseguraste que los hom-
bres aman, viven y suefian ‘de modo.
distinto. En consecuencia, pueden ser
felices de manera diferente.

—Asi es—me contesté—,y por lo
mismo pueden guerer una paz diver-
samente sentida. Unos la querridn sin
armas, otros con ellas; unos la desea-
ran libre de aduanas, otros con ellas;
unos pretenderan saborearla en salsas
realistas, otros en republicanas. ;No
se te ocurre que en esa diversidad- de
salsas ya existiria una grave divergen-
cia? ;Podrias asegurarme que nunca
existiria una oposicién .entre las exi-
gencias de la organizacién internacio-
~nal de la paz y el libre juego de las
instituciones politicas? Entretanto, ;se
desarman las naciones? ;No te pa-
receria previo el problema? ;No
crees que si los estados no han sido
capaces de cumplir el tratado de Ver-
salles en lo gque se relaciona con el
desarme, es porque manifiestan un es-
piritu de desconfianza perfectamente
contraria. a la confianza mutua sobre
el cual habria de desarrollarse la idea
de los Estados Unidos de Europa? ;No
me aceptas gque si el pensamiento de
los Estados Unidos de Europa respon-
de a una doctrina de pureza debe con-
tener implicitamente el otro ideal—
méas amplio y més bello—de los Esta-
dos Unidos del globo? ;No convienes
en que si la Unién Federal Europea se
detiene en limites continentales surgi-
rén otras uniones, tanto o mas peli-
grosas gue aquélla? ;Y si nuevas
uniones no surgieran, c6mo me garan-
tizag gque aquella Unién Federal no
hari sentir su predominio sobre las
pobres naciones que no supieron fede-
ralizarse? 4Cuando- un estado hace
sentir su predominio no se aparta de
la justicia? ;Y si nacieran nuevas
uniones, qué ocurriria? ;No es armar-

" se lo que méas place a cada ‘uni6n?

;La unién no es ya una fuerza? ;La
fuerza misma no es ya un arma? j;Por
qué no me contestas?

—Podria contestarte lo mismo que
sostienen los delegados de Ginebra, que
saben tanto o mds gue ta—le argiil
para evitar mayores discusiones.

—Tienes razén. Saben mis que yo
y que ti. Y ademds, son buenos hom-
bres empefiados en el bien.

—O iluminados.

—En efecto; los estados envian a
Ginebra sus héroes de la paz, sus ilu-
minados, cimas, sin duda, de esa hu-
manidad sofadora, a la que td también
perteneces. Y los envian con’ un bri-
llante séquito de técnicos del derecho,
de personas noblemente idealistas y
candorosamente geniales, capaces de
usar’ maneras de terciopelo y de po-
nerle sordina al mismo silencio. Pero
dentro de sus fronteras hay mucha
gente interesada en permanecer sorda
2 la melodiosa cancién de Ginebra.
Tienen esas gentes ocupados sus oidos.
Oyen tan s6lo el estrépito de las usinas

: donde. se funde el acero de los cafiones
o el rumor de los laboratorios donde
una quimica insensible ..condensa en
mintisculas pastillas enormes nubes de
gases asfixiantes. ' j

—Lo’cual no impediria que el sue-

fio de Ginebra se redlice y -cumpla su
" cometido.

* —8i. Bs posible que tus iluminados
lleguen 4 gozar un dia su gran suedo.
M4s aur: llegardn tal vez a dormir
dulcemente sobre ‘sus laureles inmacu-
lades, pero mientras el viejo conti-
nente remueve tan sélo su legalidad
formal sin pensar en ‘su estructura,
bastaria que una’ bestezuela metafisi-
ca se yerga en un apartado confin de
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su suelo para que al dia siguiente, y
contra todos los cdlculos de Ginebra, la
pobre humanidad europea advierta el
rojizo resplandor de un incendio. Hay
una poélvora  que estalla por su propia
cuenta, sin esperar la orden. Esa poél-
vora tiene su concomitancia moral en
el odio, tea de guerra que puede tanto
como las granadas. Es la que desgra-
ciadamente vuelve a preparar, a pesar
de la Liga, esta fecunda sociedad de
hombres que ha visto despedazarse un
mundo, sin que haya visto, por cruel-
dad histérica, si quieres, ~ desaparecer
los principios que determinaron la ca-
tastrofe. ;Por qué tiembla Polonia?
.Por qué grita Hitler? ;Por qué se
exalta Yugoeslavia? ;Por qué se estre-
mece Hungria? ;Por qué maniobran
constantemente los aeroplanos de gue-
rra sobre las crestas de los Alpes?
; Por qué bajo el hermoso cielo italiano
hay profesores de contienda y muche-
dumbres nerviosas gque parecieran sen-
tir nostalgias de la pelea?

Nada contesté. A

—;Por qué callas?—me pregunts.
—;Es que empiezas a tener mdés mie-
do de la paz que de la guerra?

—Yo amo la paz. No puede cau-
sarme miedo lo gque me inspira amor.

—;C6émo se ve gue no has amado,
buen hombre!

—Y¥o amo la paz—le repeti con se-
guedad—. Tu pesimismo tendrd un ra-
pido mentis, asi que los maestros de
energia que se reunen en Ginebra le-
vanten el humanitario edificio de ia
Federacion Europea. ’

—;Oh, no te exasperes! No es dig-
no de tu ilusién. ¥ éyeme: lo que pue-
de ocurrir manana puede ocurrir den-
tro de uno o dos lustros. Al fin y al.
cabo, un punto en la historia es medio
siglo. No quiero poner sombras en tu
alma al asegurarte que un nuevo in-
cendio europeo reduciria a cenizas la
civilizacién. El hombre tendrd que em-
pezar de nuevo. La humanidad sabe

resurgir de sus escombros... pero...
iqué dolor!, ;mo?... ;Te imaginas ia
catdstrofe? ;Me equivoco,  -acaso?

Pienso, sin embargo, que ‘si Hugo el
profeta viviera hoy, no hablaria de‘los
Estados Unidos de Buropa, sino de 103
Estados TUnidos del Hombre, pues ¢l
queria salvar al hombre. Y Europa vi-
viria por el hombre y mno el hombre
por Europa. Y ti sofiarias la frase de
Briand, cuando en un arrebato de en-
tusiasmo se calific6 “ciudadano del
mundo”’ en Suiza, patria de los relojes
y de la organizacién, segln sus propias
palabras. Pero... ; i

—Pero ;qué? ;

—Pero el hombre, amigo mio, no se
transforma sino muy lentamente. Su
vida es siempre su problema, su ale-
gria es siempre su ilusién, 5u amor es
siempre su imprevisto, su  dolor es.
siempre su verdad. Frente a su “yo”
que pugna por libertarse, estd el limite
social con la amenaza de una nueva ®
tragedia: la muchedumbre- optimista.
ante el individuo incrédulo, la especie
que vive a pesar del individuo que
muere y de las sociedades.que pasan...
y toda la historia actuando con su pe-
sadumbre secular, sus ejemplos desga-
rradores, sus heroismos ciegos o subli-
mes y su impotencia cabal para dar
caza cierta a la quimera gue huye...

Un bélido rayé el cielo y fué una
gema el lago. La brisa frajo en sus
alas una extrafia melodia en cuyas
notas yo senti pasar indefinibles tor-
mentos. Mi interlocutor habia callado.
No atiné a interrumpir su silencio, pero
quise contemplarlo. Me habijan intere-
sado sus meditaciones tanto -como el
destilar de su escepticismo absorto en
el destino de mis semejantes. Graciosa
criatura ésta, pensé, proscripta por los
ruidos ‘de la urbe, que como mi humil-
de persona busca la quietud de la no-
che para desatar los lazos ‘materiales
que la vinculan al bullicio de 1a vida
actual. Quise darle mi mano fraternal,
no obstante el sentido irémico que dib
frecuentemente a su palabra. Cuando
abandon® el banco para ir a su busea y
saludarlo, s6lo vi una sombra que se
alargaba. Bajo la copa del drbol proxi-

-mo no habia nadie.-Hablé fuerte, nadie

me respondi6. ;Aquella noche era mi
sombra?... Devuelto a mi- realidad,
evité el andlisis y me dirigi. nueva-

--mente al hotel.. Caminé.largo - rato. Una
.luna de wmpovela comenzé a derramar

plata sobre las distantes cumbres al-
pinas. -En el espejo del'lago wirutas
argentadas mezclironse al millén de
luceritos con que se adornaba el ne-

.gro macizo de la montafha. Se me fi-

guraron los ojos de la tierra, Eran las

. Tuces de la ciudad. No comprendi c6-

mo no las hab_ia,a%agado para gozar
el encanto de aquella noche profunda.

* que después del des-

©nifique esto

-miento del

ogue sSu misma me-

IROLAMO GIGLI, en su
“Diario de Siena", edita-
‘do en 1722, asi escribe:
. “(Cristébal Ceclén tuvo
- especial devocién por 1a
imagen de la Virgen de
Santa Maria in Portici

: de Fontegiusta, y como
prueba de ello mandé a aquella Ma-
donna, después de la conguista de las
Indias, su espada y algunos desmesura-
dos huesos de monstruos marinos."”

Y Vicente Bonsignori, en su “Histo-
ria de la Republica s
de Siena” (Tipogra-
fia® Senese, 1856),
afiade este intere-
sante detalle: “Por I
antigua tradicion — _ !
asi dice—, sabemos | |
gque Cristébal Colén
fué alumno de esta
Universidad”. ;

Si se piensa que
la TUniversidad de
Siena existia desde
el afio 1246, y que
a ella acudian los
estudiosos de todas
las regiones de la
peninsula, la afir-
macién de que tam-
bién Colén frecuen-
t6 sus aulas no es
cosa gue pueda cau-
sar extraneza,

Lo que si, en cam-
bio, sorprende Yy
mueve a la curiosi-
dad, es el hecho de

N

cubrimiento de Ameé-
rica, esto es, cusn-
do el peso del dolor
y de la glo-
ria debian ha-
perle hecho

CARTAS B 1

1 |
desesperado amor,
' La ultima tarde

POR. ALBERTO
b ANGELLS.
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pero el joven no tavo ni fuerzas para
vencer su estupor y responder con una
sonrisa. Quiza ella, en aquel mormento,
se apiadase del galin, y no pudiendo,
como es probable que el instinto le hu-
biese sugerido, consolarlo con un beso,
quitése de.la cintura una flor y ' se la
lanzé. ' : . " P
.. T idilio bien.puede .decirse gue agui
concluyd, ya que ninguna otrd dilzura
fué -concedida a los dos jovenes’ .
Ella acostumbraba a salir cada dia
con su madre para ir a rezar a la veci-

na iglesia de Fonte-
hl
B 2\
!

giusta, y todos los
dias también el ena-
morado se encontra-
ba ean su camino,
dispuesto a ofrecer-
le el agua bendita,
feliz tan sélo con
-sentir el confacto de
sus dedos.’

Pero las distan-
cias sociales gue se-
paraban al estudian-
te, forastero de la
noble deé Siena trun-
caron al nacer este

gue Col6n visité 1a
iglesia de Fonte-
giusta fué para pe-
dir a la Madonna le
diese fuerzas para
partir, y al saludar
por filtima vez a la
joven, lo hizo con
una frase gue signi-
ficaba de un modo
implicito umn - voto:
“Ia Virgen de Fon-
tegiusta le dard no-
ticias mias”.

Pero es pro-

bable que las

noticias 1le-

olvidar los

afios juveni-
les transcu-
rridos en la
ciundad de
Toscana, €l
se acordase
de mandar
sus armas,
como en cum-
plimiento de
un voto, a la
venerada Ma-
donna de la
iglesia de
Fontegiusta.

.~z Acaso sig-

una aceién de
gracias del
genovés por
el descubri-

Nuevo Mun-
do? Esta es
la opinién de
Gigli. Perono
concuerda, en
cambio, con

gasen a la
amada ya de-

masiado tar-
! de, esto es,
cuando la es-
pera de toda
una vida hu-
biese malo-

grado su be-
lleza y sus
fuerzas.

Las armas
gue se admi-
ran colgadas
en la iglesia
de Fontegius-
ta son senci-
llas y desnu-
das: un yel-
mo, una es-
pada y un ar-
cabuz.

Un poco
més alld hay
también un
gigantesco
hueso de ba-
llena y un es-
cudogue

la leyenda,

también se

gque tan pro-

fundas raices

ha echado en

el corazén del pue-
blo. Segun ésta,
Cristébal Colén, es-
tando en Siena, se
habria perdidamen-
te enamorado de
una bella y mnoble
joven, que habitaba
en un severo pala-
cio situado en la via
Camollia, no muy
lejos de donde él te-
nia su cuartito de
estudiante.

Una suave noche
del mes de mayo
iba andando -Colon
hacia su casa, por
las calles silencio-
sas, cuando llegd de
repente a sus'oidos
la voz de una mu-
jer. Alz6 la mirada,
buscando entre las
sombras de una ven-
tana gética el ros-
tro de aguella ‘mu-
jer, cuya voz poseia.
acentos mas dulces .

lancolia, pero a ma-
die pudo distinguir.

A la noche siguien-

te volvi6 a pasar bajo aguella ventana

.y alli se qued6é esperando; hasta que de

nuevo la voz de oro. volvié.a rasgar el
silencio de la noche, haciendo palpitar
el corazén del hombre. Un ligero tem-
blor en la voz, v a un momento dado,
un rostro de mujer asomése a la ven-
tana. Una sonrisa pasé por los labios
de la joven, €l rubor tifié sus mejillas,

_
—

La “Sibilla Triburtina”, en la gque
se supone que el
Peruzzi reprodujo les rasgos de la
joven amada de Cristobal Colén

Las armas de Colén, que en la igle-
sia de  Fontegiusta, de Siena, se
hallan colocadas sobre el retrato
de 1a supuesia amada del gran al-

“  mirante y

“pila Tiburtina”, figura

atribuye a
Colén.
* ;Mandé todo ello
Colén a 1la Virgen
‘en accion de gra-
cias por la gran em-
presa realizada, o
para recordar a la
mujer de sus sue-
fios la fidelidad de su
amor y la verdad de
sus promesas?
;Habran efectiva-
men te pertenecido
a Colén las tales ar-
mas? :
Las dos leyendas
son dignas de aten-
* cién; pero bien pu-
diera ‘ser gue, al
amar tanto a la be-
lla de Camollia, él
fuese devoto de la
Virgen de Fontegius-
ta tan .sélo porque
ella frecuentaba
aguella iglesia, y en-
tonces mas verosimil
y légica aparece la
segunda hipétesis.
Sobre todo, dado que
las armas—como. Si
fuesen alli puestas
en virtud de un de-
seo — estan coloca-

pintor Baltasar

das encima de un gran cuadro que, se-

gin la tradicién, reproduce las faccio-
nes de la joven amada por el gran na-
vegante. Es éste el célebre cuadro de
Baltasar Peruzzi, que se titula "La& Si-
urting i e el “pintor—
siempré segtn la tradicion' popular—
habria reproducido’ fielmenite de un re=-
trato de la joven de 'Camollia.
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L rostro pélido tie-
* ne en estos tiempos
de sport, de cielo
lihre, un aire enfer-
mizo, como de con-
valecencia de local
cerrado. R ecuerda
los pescados blancuzcos, en SUs
frascos de alcohol, que se ali-
nean en los museos maritimos
junto a la' vértebra seca de ba-
llena y a la piragua esquimal
barnizada con aceite de foca.

Hs como una méscara de la fa- .

tiga, hecha con huellas de in-
somnio y. de despertar; tiene la
fiebre y las manchas lunaticas
de los retratos al magnesio.

Ya no se lleva.

Ya no es posible pasear por
el mundo esa carne de hostia
que pone una nota de cadaver
en el desfilar de los cuerpos
curtidos. por el mar y por el
sol y por el viento alpestre de
las cumbres. Y la Humanidad
se desnuda, abandona la hila-
tura y el fieltro y la suela y la
perla de la corbata, y se ofrece
alegremente al afiil de lo alto.

Bl problema consiste ahora
en reducir las fronteras del pu-
dor en los tostados de serie;
en conquistar territorios de piel
para la luz. El traje de bafio,
gue era como un formidable y
recio imperio antes de la gue-
rra, ha ido perdiendo sus pro-
vincias mds famosas, sus re-
giones de litoral con preferen-
cia; y hoy se ve reducido a
una extensién minima, sin ape-
nas salida hacia las costas. En
la historia del traje destinado
a visitas y antesalas ocednicas,
el hecho es tan trascendental
como el de una gran nacion
formada con los paises de
Francia, Espaha ¥ Portugal,
que quedase reducida, rapida-
mente, a la realidad central de
la Reptblica de Andorra.

¥ esta cosa minima es lo que
sirve para hacer sociedad: el
frac de las playas. Porque so-
bre las arenas salvajes, en las
que todavia no ruedan las ga-
ritas listadas y al borde de las
cuales no se organizan concur-
sos de “cock-tails”, el ser hu-
mano se tiende al sol y entra
en los rizos del mar y sale de
ellos, sin otra muestra de la
capacidad industrial del hom-
bre que la corona de oro que
puede brillar en su dentadura.

Hay que pigmentarse, hay
gque salarse, hay que absorber
el yodo de la onda y la colo-
fonia del pino. Hay que traer
a la ciudad ese barniz de salud
de los campesinos y de los pes-
cadores.

La helioterapia no interesa
como terapéutica. Se puede
creer en su accién salutifera,
sin embargo, mucho mis gue
en la accién salutifera de un
tejido de Manchester o de Ta-
rrasa. Lo importante es que el
sol deje en nosotros un aire sa-
no, una superficie morena;. lo
importante es darle una capa
de hogaza bien tostada al ca-
daver dindmico que acabamos
de descubrir. en nosotros.
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El sol nos siluetea, vigoriza
la. linea, define contornos, re-
corta crudamente el cuerpo so-
bre el centelleo del dia y has-
ta honorabiliza la grasa de la
obesidad con el escamoteo de
su blandurriez y de su color
originario de manteca.

El sol nos petrifica o nos ma-
deriza. ilusoriamente. Hay no
poco de buen gusto y mucho
de pudor en este deseo de que
la carne vaya perdiendo anima-
lidad al perder los rosas livi-
dos de Rubens. Se trata de que
olvidemos que lo pélido es la
antesala de lo verde azulado
de la descomposicion.

La Humanidad se agolpa en.
los litorales, movida por una
fuerza centrifuga que la expul-
sa durante el verano del cen-
tro de los paises. Tienen las
costas un borde palpitante de
cuerpos semidesnudos, curtidos,
negros, en todas las gamas de
la cafetacién, sobre la canela
de las playas.

Hsa dama sueca, con Su me-
lena de yute y su maillot blan-
co, tiene en la arena, su propio
negativo fotografico.

El ‘dia entero al sol. En las
playas selectas, “cock-tails”
en traje de bafio, comida en
traje de bafio, té en traje de
bafio, ‘“‘dancing” en traje de
bafio...

Unicamente cuando el sol
desaparece entre nécares, in-

cendiando un borde de mar, -

los cuerpos se arrancan su su-
perpiel de playa, pegueia co-
mo un didvolo y cedida como
un guante, y entran en los tra-
jes de la noche, sintiéndolos co-
mo armaduras en sus movi-
mientos. El smoking se hace
entonces coraza de raso y de
pechera y parece que suspende
las axilas de dos anillas de cir-
co. La mujer recobra una fe-
minidad académica de flor, a
fuerza de pétalos de seda.

También las muchedumbres.
También el pueblo se bana en
el mar y en la luz.

En los tiempos: del bigote
militar y del pantalén blanco
de rayas y del cuello de paja-
rita y del ‘“cannotier” y del
cinturén de gimnasta con una
aplicaci6én de cuero para el re-
loj y otra para el silbo, la pla-
ya era un salén de arena con
su z6calo de mar, reservado a
la elegancia, al prismético y a
la maquina fotogrifica de ca-
jén. Entonces ellos y ellas to-
maban los nueve bhafios medi-
cinales (tenia gue ser un ni-
mero impar) dentro de unas
telas recias y gordas cuyos
pliegues se petrificaban en la
inmersién y adquirian un color
desmayado de musgo entre las
repetidas trencillas blancas: y.
el ancla bordada.

Dias de los “confesionarios”
y de la palidez, en los que el
cuerpo que entraba en el agua
apenas recibia un sudor de
Océano, grasientillo, a través
de los trajes-alfombra de cal-
z6n de pollo.

DIBUJOS DE BILLIKEN

Algunos aftos antes, Isabel 1i
se bafiaba en Zarduz en veinte
centimetros de proceloso océa-
no, protegida por uma valla de
baiieros que tenia la misién de
cerrarla el horizonte y de rom
per en sus espaldas el oleaje,
para dque la bravura cantabri-
ca llegara domada y murmu-
radora a los reales tobillos de
su Majestad.

El pueblo entra ahora a cho-
rros en los litorales rubios, que
parecian acotados por los subs-
criptores de ‘“La Epoca” y de
“ml Hogar y la Moda”. Es una
conquista de la masa. Y los do-
mingos, en la franja de arena
calcinada porque no la refres-
ca el mar como a su hermana,
la morena, que absorbe lami-
nas de marea, las planas de
“F] Socialista” y de “El Libe-
ral” y de “La Lucha de Cla-
ses”, quedan alli sembradas,
con sus circulos parafinados
por la grasa de la tortilla y de
la merluza frita, como un cam-
po de batalla.

Todo el mundo siente la mis-
ma ansia de disfraz de negro,
de piel selvitica. Hay en ello
también la voluptuosidad del
robo; se roba, se acumula sol
y mar, para irradiarlo desde
nosotros a la hora de cruzar €l
asfalto estepario de la ciudad.

Nos sentimos como acompa-
flados de la salud y del sport ¥
un poco matrimoniados con el
Océano.

Vamos rapidamente al desnu-
dismo integral, que ya se prac-
tica de una manera sectaria en
algunos paises, con un sentido
naturista muy poco natural.
En campos cerrados como los
de las ganaderias. Con mds at- -
mosfera densa de harén gque
de euforia libre y casta. Con
mucho més de Venus entre cor-
tinajes y reelinada (interpreta-
ci6én cldsica del pincel) que de
Venus vertical, limpia y fresca,
naciendo entre espumas. Son
los vegetarianos y los esperan-
tistas, que pasan sin ningln es-
piritu sportivo, en nombre de
una cultura de maniaco y de
edicién popular, del tablero de
ajedrez a un adamismo sucio
y gordo.

Vamos rapidamente al des-
nudismo integral; pero a ple-
na luz. “Sin ser socio”, como
se exige en esos paraisos terre-
nales de los antitaparrabistas.

La moral, por lo visto, no res-
ponde a principios inmutables.
Se deforma, ensancha sus li-
mites. Con un poco de malhu-
mor acaba por aceptarlo casi
todo. Y se diria que no se equi-
voca Keyserling cuando asegu-
ra gue lo inmoral no es sino
un estado tramsitorio hacia una
moral nueva.

He aqui la l6gica de un sal-
vaje, completamente desnudo,
al que le preguntaban sino sen-
tia frio en el invierno:

—; T, en invierno, tienes
frio en cara?

—En la cara no.

—Pues yo, todo cara.

{El pudor también acaba por
admitir que todo es cara!
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A organizacién constitu-
cional de la Republica
tiene tres etapas funda-
mentales: 1853, 1860 y
1850. En 1853 se sancio-
nd por el Congreso
Constituyente de Santa Fe, convocado
por el general Justo José de Urquiza co-
mo “Director Provisorio de la Confede-
racién”, la Constitucion Nacional que
acataron trece provincias representadas
en dicho congreso. En 1860, después de
siete afios de secesién, Buenos Aires, que
hizo triunfar todos los principios en que
fund6é su disidencia, revisé en una con-
vencién local la obra del Congreso
Constituyente de Santa Fe, y en cum-
plimiento del pacto de 11 de noviem-
bre de 1839 se reunié un nuevo con-
greso en el que por primera vez estuvie-
ror. representadas las 14 provincias de
la Nacién. Ese congreso acepto todas
las reformas propuestas por Buenos
Aires, v 12 unién se hizo. Nuevos acon-
tecimientos la retardaron en realidad
por unos meses. Buenos Aires debid
apelar de nuevo a las armas para sos-
tener sus derechos, y la batalla de Pa-
von se impuso como un sacrificio nece-
sario para que esta vez la union na-
cional fuera un hecho indestructible.
En 1880 se di¢ solucién al problema de
la residencia de las autoridades nacio-
nales con jurisdiccién federal en la ciu-
dad de Buenos Aires.

Pero aparte de ello, el afio 1880 es
uno de los m#4s interesantes e instruc-
tivos de nuestra corta historia politi-
ca. Eivedentemente, la solucion del pro-
blema de la Capital, dada la forma en
que se realizd, import6é una violacién de
la reforma constitucional sancionada
veinte afios antes. Fué un acto de fuer-
za. Sin que hubiera estado en el plan
politico que tan azarosos acontecimien-
tos produjo ese afio, resulté una con-
secuencia de la lucha por la renovacién
presidencial. La victoria electoral alecan-
zada por el circulo politico que sostuvo la
candidatura del general Julio A. Roca, im-
puso la federalizacién de Buenos Aires,
sin que se respetara la letra ni el es-
piritu de la reforma constitucional en
cuya virtud se hizo la fusién de todas
lag provincias. En definitiva: la cuestién
fué resuelta y cuenta hoy con la san-
ci6on del tiempo. Casi uniformemente, se
la considera una solucién plausible. En
una democracia como la nuestra, la ley
de la mayoria es la tnica posible. Quie-
re declr, pues, que cualesquiera sean.las
digidencias individuales, no cabe volver
sobre lo resuelto en circunstancias tan
poco propicias hace medio siglo.

En 1874 fué elegido presidente de la
Nacién el sefior Nicolds Avellaneda, de
destacada actuacién como ministro de
Justicia, Culto e Instruccién Puablica,
durante la presidencia del sefior Sar-
miento, a quien sucedié en el gobierno.

El sefior Avellanedn, que ascendié al
mando entre los resplandores de la re-
volucién que provocé su eleccién, tro-
pezé6 con no pocas dificultades en el
desempefio de su accién gubernativa.
Sus advergarios politicos le bacian acu-
saciones graves. Un movimiento revolu-
cionario con amplins ramificaciones se
hallaba en ple. El sefior Avellaneda tu-
vo entonces una conferencia con el jefe
de la oposicién, general Bartolomé Mi-
tre, y se convino en iniciar la politica
llamada de la conciliacién de los par-
tidos. Kl sefior Adolfo Alsing, jefe  del

~ Partido Autonomista, que fué vicepre-

sidente durante el goblerno ‘del sefior
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Guerra y Marina. Seg(n constancias
histéricas irrecusables, el sefior Alsina
fué un sostenedor empeiioso de esa po-
litica de la conclliacién que abandoné
el sefior Avellaneda a la muerte de su
brioso ministro. La ruptura de la con-
ciliacién significé una decepcién para la
oposicién, que vié precipitarse al pre-
sidente en una politica personal. Al se-
flor Alsina sucedié en el Ministerio de
Guerra el general Roca, que completé
su carrera militar con su campafia de
ocupacion del desierto, de tan proficuos
resultados, como que importé la ocupa-
cién efectiva de cuantiosas tierras has-
ta entonces sometidas al poder de los
indios. El sefior Sarmiento fué llama-
do por el sefior Avellaneda al Ministe-
rio del Interior. Su desempefio fué bre-
ve. Algunos grupos de opinién insinua-
ron su candidatura a la sucesién presi-
dencial; pero el sefior Sarmiento pudo
comprobar el franco apoyo oficial en
favor del general Roca. Renuncié el
Ministerio y denuncié en el Senado la
existencia de una liga de gobernadores
“dirigida por el presidente de la Repu-
blica”. Ese célebre. discurso, en que el
orador dijo “tener los pufios llenos de
verdades”, fué pronunciado cuando el
sefior Sarmiento habia ya presentado
su dimisién al presidente. Como no se
le habia aceptado hasta ese mormento,
dijo: “Minuto mas, minuto menos, soy
ministro de la Repiblica”. En ese ca-
racter hizo la sensacional denuncia que
tanto comprometia personalmente al
presidente.

Las provincias de Buenos Aires y
Corrientes, fieles a la politica de la con-
ciliacién, la sostuvieron, a pesar de to-
do. La candidatura presidencial del se-
fior Carlos Tejedor concretaba sus aspi-
raciones; pero existia la sensacién de
que el gobierno federal ejercia presién
sobre ‘la opini6én pablica para sacar
triunfante su candidato, extremando
todos los recursos a su alcance. Los ciu-
dadanos, para el ejercicio de sus dere-
chos de tales, se hallarian trabados por
las fuerzas de mar y tierra, cuyo co-
mando en jefe ejercia el presidente en
virtud de atribuciones expresas conferi-
das por la Constitucién Nacional. Co-
menzaron aquéllos a ejercitarse en el
tiro; luego se organizaron en batallo-
nes de “Rifleros” y dispusieron personal
e individualmente de las armas que lle-
vaban a sus domicilios. E1 goblerno na-
cional llegé a alarmarse e hizo en fe-
brero un despliegue de fuerzas que pro-
vocé una violenta reaccién popular.
Existia un estado real de efervescencia:
el pueblo de Buenos Alres se lanzé a
las calles y fué arengado en la Plaza
de Lorea por el general Emilio Mitre,
que a sus calidades marciales indiscuti-
bles unia los atributos de un verdadero
tribuno. El goblerno nacional traté de
calmar al pueblo y ofrecié garantias,
que por el momento trajeron alguna
tranquilidad., Pero muy luego se vié que
el proceso electoral contlnuaba bajo el
mismo pie. Los Animos se enconaron de
nuevo, E# estallido de la guerra civil se
podia predecir para breve plazo. El co-
merclo, las corporaclones independientes
¥ todos aquellos que ya no militaban acti-
vamente en politica trataron de pesar
en la balanza para lograr la pacifica-
cién del pafs. Un gran mitin por la paz
fué organizado; constituyé una manli-
festacién imponente de la opinién pa-

blica. Su orador fué el Dr. Guillermo
Rawson, figura consular de la Rep(-
blica, ex ministro del Interior durante
ln presidencia del general Mitre, hom-
bre de una elocuencia singular, y cuya
panlabra serena y chlida a un mlsmo
tiempo tradujo sin literatura ni juegos
retoricos ante el presidente de la Re-
publica la gravedad de aquel momen-
to excepcional. El sefior Avellaneda pro-
nuncié en respuesta una de sus gran-
des arengas populares. Poseia el sefior
Avellaneda la gravedad del acento, la
inspiracién repentina y esa facultad, en
fin, que se sintetiza llam#ndola “dormni-
nio de la palabra”. Transmitié al pue-
blo, que ansiosamente lo escuchaba, la
tranquilidad en cuya busca fué., Pero si-
multdneamente se realizaba un hecho de
gran trascendencia politica entre los dos
candidatos antagénicos a la presidencia
de la Repiblica. El sefior Tejedor acep-
té la iniciativa de algunos amigos de
conversar sobre politica con el general
Roca, para tratar de llegar al mismo
resultado que perseguia el mitin de la
paz. El general Roca se hallaba en Ro-
sario y se trasladé en un barco de la
armada a Tigre, lugar convenido para
la conferencia. El senor Tejedor propu-
so que ambos declinaran su candidatura
y se buscara, de acuerdo con los parti-
dos de conciliacion, una féormula de so-
lucion nacional. El general Roca pro-
nuncié entonces aquellas palabras suyas
tan conocidas: que €l era como el ge-
rente de una casa de comercio que po-
dia girar lo propio, pero no lo ajeno.
Propuso al sefior Tejedor que aceptara
la vicepresidencia sobre la base de su
candidatura presidencial. El sefior Teje-
dor, adusto y severo, rechazé indignada-
mente la proposiciéon. La conferencia
terminé asi, anunciando la proximidad
de dias I6bregos para la Repiblica.

El seflor Tejedor se traslad6é en fe-
rrocarril hasta la ciudad, y en la es-
tacién central lo esper6 una multitud
de sus adictos que lo vitoreé acom-
paiiindolo en manifestacién hasta su
casa particular de la calle Moreno. Allf
pronuncié el gobernador y candidato
Jjuicios terribles sobre su adversario po-
litico, e hizo conocer, del pueblo reuni-
do, las palabras textuales del general
Roca en la conferencia politica que aca-
baba de realizar con él. En estas cir-
cunstancias dijo: “yo lo espero todo del
pueblo de Buenos Aires”. Los aconteci-
mientos se precipitaron. La resistencia
activa de la provincia de Buenos Aires
cobré formas palpables. El pueblo se
armaba para resistir por la fuerza, si
era necesario, la politica presidencial.

El sefior Avellaneda, aconsejado por

sus ministros sefiores Carlos Pellegrini, ,

que habia substituido al general Roca
en la cartera de Guerra Y Marina, y
Miguel Goyena, que estaba a cargo de
la de Justicia, Culto e Instruccién Pii-
blica, abandoné la Capital, se refugié
en el campamento de la Chacarita, don-
de se hallaba el lo. de caballerfa, al
mando del coronel Manuel J. Campos, y
por un decreto fij6 la capital de la Re-
blica en el pueblo de Belgrano, que hoy
es simplemente una parroquia de la

ciudad. Al propio tiempo declaré ‘“re-

belde” al gobierno de la provincia.
Buenos Aires se apresté o la resis-
tencia. Sus batallones de civicos gse mo-
vilizaron, pero el gobernador resolvié
que no se moviera ni un hombre sina
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para repeler un atague, Este se produ-
jo, ¥ las heroicas jornadag de junio ro-
tularon con sangre la valiente resisten-
cia al allanamiento de la nutonomia,
Los combates de Mercedes, Barracas y
Puente Alsina son el testirnonio perdu-
rable del espiritu civico de un pueblo
que se ofrecié en sacrificio antes de ver
domefiada su altivez.

El gobernador Tejedor, ante la 3an-
gre derramada, resolvi)
mente retirar su candidatura y
nar el gobierno de la provincia. El ge-
neral Mitre, nombrado jefe general de
la Defensa, llevé la expresion del sen-
tir del pueblo al presidente de la Re-
phblica, ¥y debido a su mediacién, y con
la intervencién de los sefiores Félix
Frias, el vicegobernador José Maria Mo-
reno, amigo de la intimidad del sefior
Avellaneda, y Amancio Alcorta, se hizo
la paz sobre la base de gque serian res-
petados los poderes pihblicos de la pro-
vincia de Buenos Aires.

Hasta entonces no habia aparecido
para nada la cuestién de la capital de
la Nacion. Empero, el presidente Ave-
llaneda, que en su mensaje del afo
anterior habia anunciado su propésito de
dar solucién al pletito antes de entre-
gar el mando a su sucesor, sostuvo an-
te la minoria del Congreso reunida en
Belgrano, en virtud del decreto antes
aludido, y que erigida en autoridad de
hecho habia destituido a los diputados
que se megaron a acatarlo y que eran
mayoria respecto a aquélla, que la ley
de capital en Buenos Aires era la tni-
ca solucién viable. Tenia sancién, en-
tretanto, en el Senado nacional desde el
afio anterior un proyecto de ley fijando
a la capital federal en Rosario.

El presidente decreté la interven-
cién en la provincia, y -logré que el
Congreso asi constituido la sancionara
con fuerza de ley. El interventor nacio-
nal, general José Maria Bustillo, ocupé
con fuerzas nacionales el local de la
legislatura provincial, y la declaré di-
suelta. Los poderes piblicos no fueron,
pues, respetados. El sefior José Maria
Moreno, que ocupaba la gobernacién en
virtud de la actitud del gobernador se-
fior Tejedor, abandoné en consecuencia
el cargo. .

En tales circunstancias el Congreso
sancioné la ley de capital y llamé a
elecciones de renovacién de la Legis-
latura, pero que. legalizaron la cesién
del territorio de la ciudad de acuerdo
con el articulo 3o0. de la Constitucién.
Las elecciones se realizaron sin la con-
currencia de la oposicién. Declaré ésta
que bajo el estado de sitio y ante las
medidas de fuerza realizadas que anu-
laban de hecho la fe de los pactos, los
comiclios no ofrecian garantia alguna. La
legislatura elegida en tal forma cedié
el territorio, y el 8 de diciembre de 1880
la ciudad de Buenos Aires dejé de perte-
necer a la provincia para convertirse
en la capital federal de la Nacion.

Asf se resolvié el largo pleito. Sélo
quedé de €l la palabra inspirada y pro-
fética de Leandro Alem, que vaticiné
que la capital en Buenos Aires signi-
ficaria el entronizamiento de los go-
biernos de fuerza, que abatirian el ci-
vismo y anularian la personalidad poli-
tica de la provincia, sin que con ello
ganara la cultura politica de la Nacién.
La cuestién es ardua y cada espiritu
estudioso y observador la juzgard da
acuerdo con su temperamento y su edu-
cacidn civica. Como quiera que sea, ese

espontanea-

resig-
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SCHIAPARELLI
Testido de “lainage” azul pas-
tel. Blusa en c¢répe del mismo
tono. El cuello de la chaqueta
es en terciopelo negro y el de
la blusa de tricot negro. La
falda, estd dispuesta en tres

cortes diagonales.

‘Encantadora y original toi-
lette de tennis con falda pan-
talon. Es de tricot de seda
blanzo, el chaleco colorado y
- muy entallado.

POR
LA MARQUESA
DE SAN CARLOS

DIBUJOS DE
REYNALDO LUZA

PARIS. noviembre 1930. -

ARA cada momento del dia una toilette distinta. Esta sentencia la ha

dictado con inflexible severidad la moda de hoy, y de ese modo logra

imponernos sus diversas fases, pudiendo decirse que la silueta cambia
conforme avanza la hora del dia y a medida que se va desarrollando el pro-
grama que ocupa nuestra vida diaria. Hay el verdadero traje de “‘sport”, el
que es indispensable a la mujer que se dedica a practicar un ejercicio: tennis,
golf ... Comprendiendo la influencia que ha adquirido el deporte en la vida
de In mujer moderna, las colecciones més importantes nos presentan gran ni-
mero de modelos destinados a satisfacer el deseo que tiene toda coqueta de
parecer siempre “bien vestida'. Nada puede resultar més feo que ver una mujer
que hubiese descuidado observar la correceion de su silueta antes de presen-
tarse en un tennis court o al eomenzar una partida de golf. Es imitil suponer
gque una mujer elegante y refinada pueda jamds ser la victima de tal error.
Porque lo méis probable es que aun mucho antes de adquirir algin conocimiento
~del juego ya habri estudiado previamente todos aquellos detalles que le acon-

sejan su buen gusto y la necesidad de saberse vestir en armonia con cada mo-
menta de su vida

Para jugar al golf es ain posible adoptar una toilette de sport que igual-
mente pueda servir para el campo o para un dia de caceria, pero la toilette
lamada de “tennis” tiene que ser exclusivamente dedicada a ese deporte, y
puede aleanzar al extremo de elegancia que nos sorprende en estos dos mode-
los de Schiaparelli, cuyos dibujos reproducimos. Madame Schiaparelli inter-
preta el traje de sport de un modo que nos admira, tanto por su gusto como
por o vorreeci6u y la sobriedad con que no obstante nos revela ideas y deta-
lles nuevos, sin jamés apartarse de esa correccion perfecta que rinde home-
naje ul deporte al cual el traje ha sido destinado, Su nueva coleceion merece
el éxito que ha obtenido. La Ifnea continda sensiblemente la misma, Con los L Mo hy Yoy
trijes de deporte, muchos chalecog de piel natural lavable. “BEcharpes” de e L eYev T it :
jersey cruesa de dos o tres tonos, guantes de piel v algunos manguitos. Varios e R YRR “Country Club” de Schapia-
abrigos con anchas bocamangas de piel en una sola manga formando manguito. relli. Traje de lana de fres
Vestidos de lana con anchos canesis en crochet y los cmturoues sencillnmente piezas. El tejido es de fondo
eruzados v retorcidos, sin cierre aparente, Las blusas son preciosas, en jersey azul marino con un dibujo

¥ lana o do crespon de China. Colores que dominan en la coleccion de Schia-
parelli: el 0egro, los marrones obseuros, el beige y azul marino, y la combina-
eion de co! nr o8 muv original y nueva

i .elos hemos H CGI‘IEMD que j ﬁrlea | neiw
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amarillo. Fleco al borde de la

falda. La blusa es de ‘‘crépe

satin”” y de ecolor amarillo
fuerte.
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Precioso modelo. de Jane Rez-
“ny para el golf. La chaqueta
éseocesa presenta la gran no-
vedad de su’coleccion.

CHANEL

Vestido de ‘“lainage” a pe-

quefios ‘cuadros verdes y ma-

rrones. Blusa en ‘‘crépe de
Chine' blanca.

-

misma individualidad y refinamiento, y el aspecto de novedad se introduce
solo por medio de los detalles y de los adornos que usa. Lelong presenta la ma-
yoria de estos modelos en tonos obscuros de verde, marréon y azul. Es impor-
tante observar que continta omitiéndose todo lo que pudiera resultar osado
y excéntrico.

@

Jeane Regny ha hecho el traje con la chaqueta escocesa que sefialamos
muy en especial porque marca la interesante novedad de su coleccién, dan-
dole una preciosa nota de chic y un sello personal. Trajes como éste pueden
ponerse para golf o paraun paseo matinal, reuniendo ademds la atraceion de
una linea muy joven. :
@
Con la firma de Chanel les enviamos este traje dibujado por D. Reynaldo
Luza para expresar una vez mas la divisa del artista insigne de nuestra époeca: 4
“sencillez y distineion”. Recientemente ha ensefiado su nueva eoleccién, en la
que hemos visto trajes de sport y de calle dignos de su estilo sin igual. Substi-
tuye el tweed usando un jersey més 0 menos grueso que da la impresion de
tweed y que a veces es unido y otras chiné. Chalecos de satén o piqué blanco—
y blusas de satén o crespén de China completan los trajes sastre, y tanto en
los chalecos y blusas como en sus vestidos Chanel marea una tendencia hacia
el cuéllo alto y vuelto con corbata. Una nota de sumo interés la constituyen
sus nuevos abrigos de sport; son, por mejor dicho, paletots en forma y entalla- |
dos, de linea masculina y con anchas solapas; tienen un chic admirable y hacen
\

resaltar extraordinariamente la elegancia natural que pueda tener una mujer.

1 o
l Abrigo de sport de Lelong. ! ! A 3 5
- Se hace en tejido de lana fan- Resumen general de las impresiones que hemos recogido yendo a elegir
’? tasfa con rayas amarillas, bei- : estos modelos, cuyos dibujos les enviamos:
: : Muchos de tres piezas, faldas y abrigos largos en lana y jersey. Las faldas |

ge y verde. Estd guarnecido

de nutria. a media pierna, con amplitud suficiente para dejar libertad a los movimientos. |

Abrigos marcando el talle. :

Trajes de jersey, en los cuales las mds bonitas fantasias han realizado
efectos nuevos, disposiciones nuevas, combinaciones de jersey liso con jersey
tweed. :

El favor renovado de los trajes sastre, y, naturalmente, con ellos las blusas. |
Las mujeres elegantes las han adoptado en seguida, gustdndoles la diversidad ‘
y las fantasias que permiten. Son de crespon de China, de satén o de un jersey
muy fino; en algunos casos adorables tricots forman la blusa. ‘

Elegante vestido de Lelong en
jersey liso, adornado con fran-
jas en tres tonos de verde. La
hebilla es de metal.
Los marrones obseuros, beige, marino, rojo y verde se emplean mucho, sin
que esto prohiba a cada una que busque el color que mejor le vaya.
En el colorido de cada rostro hay un reflejo distinto.

¢
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ASTON Doumergue ler-
minard el 13 de junio
del ano proximo sus sie=
te anos de presidencta.
Por consiguiente, estd
abierta su sucesion y en-

framos ya en ese perip-

do preparatorio de la eleccion en el cual
todas las ambiciones aparecen con una
aparenle discrecién, con desinterés si-
mulado. Es la época de las negativas,
de las rectificaciones respecto a lus can-
didaturas. Fulano, que se perece por
instalarse en el Eliseo, afirma que no
habrd fuerza humana capaz de obligar-
le a preseniarse. Temeria, si confesase
su deseo secrelo, dar seis meses @ sus
adversarios para que despresligien sus
mérilos, para que desacredilen su pa-
sado politico. Dice que solo el interés
de la pailria — mas aun, la salvacién
de la pairia — podrian hacer capilular
su modestia y anular su firme resolu-
cién de consagrarse unicamenie a los
electores de su querido distrito. Pero,
jah! si su partido se lo suplicase, si
Francia se arrojase a sus pies, n8 po-
dria substracrse a los deseos sagrados
que se {ransformarian en ordenes. jAn-
tes, no! Esperando gque llueguen esas
siplicas se limita a recoger opiniones y
a dar Iz suya en el curso de las comi-
das que ofrece, por series, a los miem-
bros de ambas Camaras. Sus amigos re-
corren los pasillos parlamentarios; su
mujer multiplica las visitas a las “da-
mas de la Republica”; en los salones
pondera el talento de las comediantes
gue distraen los ocios de los hombres
de Estado. Sus mismos hijos fienen un
papel que desempeiiar, pues es Preciso
que sus camaradas, hijos de parlamenta-
rios influyentes, proclamen en la mesa
de familia: “jFl padre de X o5 real-
mente un gran hombre!”. Semejante
consideracion tiene su imporfancia, pues
el padre del joven no dejard de pensar:
“Fs cierto. Si ayudo a X a entrar en el
Eliseo, Jacques serd amigo del hijo del
presidente. [Qué lazo fan solido entre
nuestra familia y “la Corona”!

Si se quisiera conocer los verdaderos
candidatos serios a la carrera elisea se-
ria necesario averiguar si es exacto que
tal candidato ha contratado a tal coci-
nero para preparar sus comadas, ¥ st
aquel senador se cuida él mismo de la
calidad de los cigarros que se fumardn
en su casa. Pues la hora del cigarro es,
mds que nunca, el tnstante politico por
excelencia; ofreciendo un mal cigarro,
hitmedo y verdoso, no se convencerd a
un adversario de la bondad de los pro-
pios sentimientos. Pero, por el contrario,
un buen habano suave y rubio envuel-
ve maravillosamente una maniobra de
caplacién; bajo su encanto el diputado
de la derecha se dejard convencer de
gue {al colega de la banda opuesia res-
petard Ta fe religiosa y defenderd la pa-
tria, mientras que el feroz radical-so-
cialisia mo andard lejos de crecer que,
con un presidente moderado, las izquier-
das tendrdan via expedita. Tal es la at-
mésfera amable y discreta de esas cli-
minatorias misteriosas en las tuales se
sonrie, se pulsa el ambienle, se reco-
gen bellas promesas, se busca el punto
débil del mds fuerte y las ambiciones
secretas del mds débil.

En las 4ltimas semanas anieriores a
la convocatoria del Congreso vercmos
una lucha de otro género. Bajo la pre-
sion del tiempo serd necesario confesar
la candidatura, so pena de que la in-
vestidura de los grupos vaya a ofro
“presidenciable”. Entonces la ambicion
1 despojard de su mdscora: el nombre
Tel competidor aparecerd como un in-
wultn, como un desafio. Sin lanzarse a
jrandes polémicas “se minard el terre-
w” ol adversario, medianle el golpeteo
de peguefias murmuraciones insidiosas
g el aranazo de menudas calumnias. Los
amigos respectivos de los candidatos se-
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[A CARRERA DEL ELISEO

. ran los encargados de preparar el am-

biente en los salones y en las terfulias
parlamenlarias. He aqui el medelo de
sus conversaciones. El ogenle presiden-

val de su amigo:

—Fs el mejor de todos. if’;.jch;toéen‘ e

ustedes mi aprecio'y mi consideracion
por él. Sin embargoe, tengo escripulos
en darle mi volo a causa de su mujer.
FBsa pobre Suzanne haria un papel la-
meniable en el Eliseo. jSe la figuran
ustedes recibiendo a un soberano exiran-
jero? [Seriamos la irrision de Turopal

El rumor pérfido se abrird camiio,
estad seguros. Hard tambalearse la can-
didatura de Y. Pero los amiges de este
iliimo no se quedardn atrds en hacer
objeciones contra Z. Mientras Tos dos
adversarios se destrozan mutuamente,
apareciendo al fin manchados de opro-

bic y rojos de vergiienza, llegard el mo-

mentfo propicio para el “outsider” fres-
co, el tandidato de la hora undécima,
que se forma-
rd una espe-
cie de virgi-
nidad politi-
ca, no dejan-
do a la opi-
nién politica
el iiempo de
reponerse ni

de estropear fa
lea hermosa
leyenda que
sus partids-
rios, rapidos
y devolos, ex-
hibiran anfe
los ojos del
Congreso des-

lumbrado.

Fsta tdc-
tica ejecufa-
da de manerg

segura y dis- un sueiio? ;Acase
creta, de- con el aka volvia.
muesira por Ta '

la imporian-
ciac otorgada

Cancién de paso

iEn la agonia del amanecer

tu nombre, en mi dulzura, renacia.
Viente mojado. El alba. La ciudad
con las aitimas luces emcendidas.

aciago. Sin embargo, esi¢ #ltimo pre-

-

sidente, por vez primera en la historia .
del régimen, acabd su periodo de siete —-
,aiios g,
- ¢ial dird, por ejemplo, hablando del ri- rep ;

cosa notable, -el “balance de su

- i

hombre habia ganade en el poder v la
funcion también, La presidencia de M.
Falliéres _interrumpio este ' progreso.
Tosco y desgraciado, fué combaiido por
los enemigos del régimen, suscilando la
rechifla del pais entero. Se le habia de-
nominado “le boeuf”. Esta palabra bas-
{a para juzgarle.

Con M. Poincaré entrd en el Eliseo
un elemento nuevo. Este presidente re-
unia en st un equilibrio de cualidades
apreciadas en el pais; su origen se acor-
daba con su valer personal. Como Car-

. nof, come Casimir Perrier, perienecia

a una aristocracia, o una seleccion re-
publicana, pero agregaba a ella la in-
teligencia, el talento, la distincién de
espiritu. ¥, después sobrevino la gue-
rra. M. Poin-
caré fué un
presidenie de
Historia de
Francia. Di-
rigio el Esia-
do con el md-
ximo de ac-
cion personal
permitida por
las institucio-
nes y su ma-
gistratura
parecit conti-
nuar la fun-
cion de sus
predecesor es,
los reyes Ca-
petos: am-
pliar la fie-
rra francesa

pesadilla? = hasta el Rin.

Tras el acci-
denfe fisico

estabas
alguns noche desaparecida. _ de aque fué

viclima el

& da Hunciie Y mmz cancién, tambiéa entradermifa. sresidenie
el  prestigio Eras Iz funa. Verfects e adba. Deschanel, y

¢ ha sabido Fn ese instants te Horé perdida. el accidenle
gzmi,,;, o i nolitico gque
el uso la su- Gonzélez Casbaibo 'ﬂ*g};‘fr:ﬂﬂ;‘:
prema’ magis- sacudido por

tratura de la

Bepiblica.

La presiden-

cin del Esta-

do, st bien

fué siempre objeto de ambiciones, ca-
recié durante mucho fiempo ds gran
prestigio cerca de la opinion media. El
francés no es, no lo olvidemos, republi-
cano mds que a medias. Lo que le hace
estar confra la monarquia no es lanio
la restauracién de un rey como la super-
vivencia de una organizaciom aristocrd-
tica. Poe espirilu igualilario acepto, sin
gran enlusiasmo por lo demds, la repi-
blica, pues ésta ofrece la posibilidad del
desquite social de la pegquesnia burgue-
sia sobre los Grandes. Pero la magis-
tratura presidencial le parece czirava-
gante en su concepcién y horra de bri-
Ilo. Comprendia mejor las funciones de
un rey y s¢ consolaba de temer un go-
bierno sin corona aclamando o lss so-
beranos extranjeros que le visitaw con
uniforme pirpura y oro. ;

T.a presidencia sufrid, duranfe largo
tiempo, esa depreciacion y gquedo afec-
tada con ello la suerte de los jefes de
Estado. El primero, Mac Mahon, vic-
tima de un equivoco; el segundo, Gre-
vy, arrojado per un escandalo; después,
Carnof, asesinado; Félix Faure, muer-
to misteriosamente; Casimir Perrier,
desgracinde; Emile Loubef, bombor-
deado eon hueros podrides en su pri-
mera presenlacién ante el piblico, ofre-
cian la scrie conlinua de un desiino

RENE

tempes-

Ll i%e4
iad de corla

duracién, lu
fradscion
.poincaria-
ne fué reanudada por M. Doumergue.
Y aun wmds, nueslro actuai presidente
no ha conocido los odics ni las discu-
siones. Es el presidenie sin enemigos.
Su amplic sonriss — gue era un medio
de gobierno — ha desperiado la sonri-
se de Framcia. Iz tuspirade quizd a
M. Tardien ss¢ poliliza del oplimismo
gus 5i no aouila nade a las dificullades
del presenie, ss de fodas formas un 16-
nice pare sn pueble nervioso que sufre
una prueba rude y gque canic alegre-
ments su peng pars consolarse.

Estc ascense de la funcion presiden-
eial hacia un mds glio prestigio expli-
ca, en parte, el ardor de la compelencia
para la carrsra hacia i Elizco. Pero
en el resplandor nueva gue dora la bu-
taca del primer magisirado de la Repii-
blice eniran lambién razones mds hu-
mildes, histéricas. Los rcgimenes no
cambian a los pueblos; son los pueblos
quienes cambian ios regimenes. Empefia-
da con su Republica, Francia no ha te-
nido rcposo hasic que mo ha puesio or-
den, medida y jerarguia en las insfilu-
ciones nuevas, Por el escalén de los lres
grados establecidos en las elecciones, la
Censtitucidn de 1575 tendia al resul-
tado de colocar la funcion de jefe del
Lstado, st no por encima de los partidos,
51 al menos al abrigo de las sacudidas

RICHARD

{ Para La Nacion ) PARIS, noviembre de 3830

e
= —

- repubacion era mejor a su_partida que -
““"& su entrada en el Eliseo. Por tanio, el

proporcionadas por los escrulinios po-
. pulares. 3

las aldeas repetian, en mil carteles, los
horrores y los vicios atribuidos a los
candidatos-diputados, la competencia
senatorial, en segundo grado, no alar-
maba mds que a la cabeza del departa-

mento, a un colegio restringido y, en la
cumbre de la jerarquia, la campafnia pre=- -

sidencial no tenia por festigo mds que
la Capital y, en la Capital, los novecien-
fos electores encerrados en sus palacios.
Los argumentos aviesos y las menudas
perfidias no estaban excluidos de la lu-
cha, pero ni los grandes diarios los re-
petian ni los carteles les hacian eco. En
el “ring” de Versalles el alcance de los
golpes se mide escasamente. Alli no se
llevan ni los muertos ni los heridos en
la arena. Sangra, cuando mds, algun
amor propio escarnecido. Pero el mismo
vencido debe apresurarse a sonreir pa-
ra evitar el ridiculo.

A las condiciones orgdnicas de la
eleccion, que favorecen al prestigio de
la magistratura, han correspondido los
desvelos y los refinamientos del Pro-
tocolo que, rodeando al presidente de
un respelo cada vez mds seiialado, han
hecho su funeion mds envidiable. Con
su lujo un poco pasado de moda, propio
de una casa de burgués poltrén, el Ili-
seo adquiere la importancia de un pa-
lacio de suefios democrdticos. Desde la
mirada vigilante del jefe de Seguridad,
que protege la vida del jefe del Estado,
desde la inquietud obsequiosa de los al-
tos funcionarios, el paso augusto del
jefe del Protocolo y la deferencia res-
petuosa de los ministros, hasta el rumor
de los caballerizos y el gesio del pala-
frenero, la salida majestuosa del presi-
dente de la Repiiblica representa, a los

ojos de los parlamentarios deslumbra--

dos, la coronacion casi real de una ca-
rrera enleramente consagrada al triun-
fo de la Democracia. Es exiraiio gue
no se disiribuya a los mifios de las es-
cuelas, junfo con los manuales “T1i se-
rds labrador”, “T4 serds soldade”, olro
librito titulado “T4 serds el presidente
de la Republica”. Pues todo ciudadano
lleva en su equipaje de los Derechos el
de soiiar que se senlard un dia en la bu-
taca elisea donde asumird, por siele
afios, la sucesion provisional de Pepino
el Breve y de Napoledn.

FEsos sueitos grandiosos explican per-
fectamente, si no los justifican, los fe-
roces codazos y las zancadillas a que
se entregan los que no guieren ser presi-
denfes. [Qué no hardn cuando gquieran
lo contrario!

De aqui a la fecha de la-eleccion
lendremos tiempo de contar porqué M.
Briand se encierra en su habifacion, co-
mo M, Raoul Perrel se cree calificado,
por qué carambola Bl. Lebrun se esti-
ma el hombre providencial y merced a
qué razonamienlos algunos personajes
menores prohiben gque se desdeiien sus
posibilidades. Quiza incluso nos sea me-
cesario justificar a M. Doumergue por
acceder o presentarse de nuevo, ¢n tan-
to declara que preferiria morir anfes
gue ser reelegido. No queda excluido
gque M. Poincaré explique aqui él mais-
me cémo su voluntad muy sincera de
no volver mads al Eliseo ha debido ce-
der a circunstancias que le privaban de
la facullad de eleccion.

Un cuadro tan recargado de posibi-
lidades anula por el momento todos los
prondsticos. El interés de la carrera si-
gue siendo privado y los salones poli-
ticos pueden prepararse a una hermosa
temporada. El signo de finterrogacién
que brilla sobre el avion de Cosles p
Bellonte parece ser en verdad la seial
de los tiempos. Este signo se graba hoy
en el frente del Eliseo, junto a la pa-
labra mdgica: “;Quién?”. A ella agre-
garemos, junto con “iPor quéf?” y “§Co-
mo?”, la pregunta que nos interesa mas:
“3Qué hard...?".
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El misterioso

crimen del

escarabajo
PorS_S.Van Dyne .
. CAPITULO X

(Viernes 13 de juli&; 115
tarde)

5 CARLETT la si-
guié con mira-
da Hena de sim-
patia -y emo-
cién. L

—iPobre mu-
chacha! — co-
mento suspiran-
do —. Sentia por Kyle gran
veneracién, Vance. Su padre y
Kyle fueron muy .amigos, ¥y
cuando. el viejo Abercrombie
muri6, Kyle cuidé de ella co-
mo si-se hubiera tratado de
su propia hija. La tragedia
ésta significa para ella un ru-
.do golpe. 1

—Lo comprendo perfecta-
mente..—asinti6 Vance—. Sin
embargo, tiene a Hani para
consolarla. Observo, doctor,
entre paréntesis, que su sir-
viente egipcio parece llevarse
bien con su esposa. 5

—;Coémo?,.. ;C6mo? —
respondié’ Bliss alzando 'la ca-
beza y realizando visiblemente
un esfuerzo- por concentrar su
atenciéon—. ;{Ah, si! Hani...
Es un perro fiel... en lo que
se refiere a mi esposa. No 3@
ha separado de su lado desde
que su padre murié, ni me ha
perdonado jaméas el delito de
gue me casara con ella.

Sonri6 amargamente y cayoé
en un estado de insensibilidad
completa, de ausencia.

—; A qué viene tanta pala-
breria inatil? — exclamé de
pronto Heath, volviéndose ha-
cia el juez de instruccion—.
Digame usted, jefe: ;no cree
usted que hay ya motivos de
sobra para formular una acu-
sacién en regla?

Markham parecié sincera-

" . mente azorado. Su impresién

personal moviale a ordenar el
arresto del doctor Bliss, pera
la fe que tenia en Vance le
hacia titubear. Iba a respon-
der al comisario cuando el
“detective” de guardia en la
meseta de la escalera llamé a
aquél.

—;Est4s aqui el furgén de la
Asistencia Puablica!—grité.

—iMuy bien! ;Que bajen en
seguida los hombres!—ordend
el comisario ahuecando Ilas
manos a modo de bocina.

Todo el tiempo que duré el
traslado del cadaver de Kyle
permanecié6 Heath contemplan-
do con agresividad rencorosa
al abrumado Bliss.

—; Y ahora, qué?—pregui-
t6 luego, adoptando una acti-
tud de disgusto y resignacién.

Markham se impacientaba
también cada vez mas. Llamé
aparte a Vance y ambos S0S-
tuvieron una breve conversa-
cién en voz baja. No.pude oir
nada de ella, pero adverti
desde luego, la vehemencia
con que Vance se expresaba.

—Muy bien—respondié al fin
Markham, reuniéndose al gru-
po—. Pero tenga usted enten-
dido que si no llega en segui-
da a algo concreto, nos vere-
mos precisados a tomar me-
didas.

Vance empez6 a pasear arri-
ba y abajo, frente a las vitri-
nas, con la vista fija en el
suelo, mientras todos nosotros
le mirabamos intrigados. Has-
ta el mismo Bliss levanté la
cabeza y le contempldé con ex-
presién de curiosidad esperan-
zada.

—Ninguna de esas pruebas
descubiertas dice la verdad,
Markham — afirmé Vance—.
Hay algo en ellas que preten-
de inducirnos a error. Es co-
mo una clave que exXpresara
una cosa y quisiera sigmificar
otra distinta. Le repito a us-
ted que la explicacién mas fa-
cil es siempre la explicacion
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equivocada. La verdadera clave
del asunto estd aqui, junto a
nosotros, al alcance de la ma-
no, y no podemos todavia dar
con ella...

Parecia profundamente per-
plejo y descontento, y su lento
pasear ocultaba una tensién
nerviosa cuya significaciéon no
escapaba para mi.

De repente se detuvo frente
al charco de sangre que habia
al final de la hilera de vitri-
nas y se incliné sobre él. Lo
examiné durante unos segun-
dos y luego alzé la vista al
armarito. Sus ojos recorrieron
muy despacio la cortina a me-
dio correr y fueron a posarse
en el liston de madera que
bordeaba la vitrina. Miré de
nuevo después el charco de
sangre y tuve la impresién de
que estaba midiendo distancias
y tratando de establecer la re-
lacién exacta que habia entre
la sangre, la cortina, el arma-
rito y el listén de madera del
borde.

En seguida se incorporé y se
acercé a la cortina, vuelto de
espaldas a nosotros.

—Muy . interesante todo es-
to...—murmuré—. Tal vez...

Tomé una silla y la colocd
frente a la vitrina, en el lugar
exacto donde habia estado 'a
cabeza de Kyle. Luego se su-
bi6é a la silla y permanecié un
buen rato examinando la par-
te superior del armario.

—iPalabra que esto es ma-
ravilloso!—le oimos exclamar
para si.

Se ajusté el mondculo, ex-
tendi6 la mano sobre el borde
de la vitrina y recogi6é algo
situado muy cerca de donde
Hani nos habia dicho que puso
la noche anterior la escultuca
de Sakhmet. No pudimos ente-
rarnos de la indole del objeto
misterioso, porque Vance se
apresuré a guardédrselo en un
bolsillo del chaleco.  Un mo-
mento después bajé de la silla
y miré a Markham con expre-
.sién de contento.

—THste asesinato ofrece de-
cididamente perspectivas mag-
nificas—comento.

Antes de que explicara el
alcance de su observacion, apa-
reci6 de nuevo Hennesey en la
meseta de la escalera y grito,
dirigiéndose a Heath:

—iAgui hay un sujeto que
dice llamarse Salveter y qu=
quiere ver al doctor Bliss!

El joven Salveter se aproxi-
mé a nosotros con aire inte-
rrogativo. Saludé a Scarlett
con una inclinacién de cabeza
y reparé después en la pre-
sencia de Vance.

—;Oh! ;Cémo esta usted?
—pregunté sorprendido eviden-

| temente de eneontrarle alli—.
Hacia mucho tiempo gue no
nos veiamos... desde Egipto,
;verdad? ;Qué ocurre aqui?
;Una intervencién militar, por
fortuna?

Su jovialidad
hueco.

Era un hombre sano, fuerte,
de aspecto agresivo. Podria

sonaba &
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Hundidas las manos en los bol-

sillos del saco, Salveter mos-

trabase ya apaciguado por
completo

tener unos treinta afos. Cabe-
llo rubio, ojos pardos y pro-
fundos, nariz pequefia y boca
firme y delgada. Contextura
fisica de atleta.

Mientras hablaba con Vance
paseé con intensa curiosidad
la mirada alrededor del museo,
cual si esperase encontrar alli
a alguien m4s.

Vance guardé silencio unos
instantes y tras de observar
fijamente .a Salveter, respon-
dié, al fin, en un tono que me
chocé desde un principio como
deliberadamente falto de cor-
dialidad:

—No, Mr. Salveter. No se
trata de intervencién militar,
sino policial. Ocurre que su tio
ha muerto... que ha sido ase-

—;Oh!

La noticia causé al joven
doloroso estupor, pero se reco-
bré bien pronto y un hondo
surco airado aparecié en su
frente. i

—; Asesinado? — repiti6, al
tiempo que se volvia recelosa-
mente hacia el doctor Bliss—.
Estaba citado con usted hoy
por la mafiana, sefior... . Co-
mo y cuidndo le asesinaron?

Fué Vance quien respondi
a la pregunta.

—F1 crimen sucedi6é a eso de
las diez, Mr. Salveter. Su tio
de usted fué barbaramente
golpeado en la cabeza con esa
pequefia escultura de Sakhmet.
Mr. Scarlett descubrié el cada-
ver aqui y corrié a mi casa a
avisarme. Yo, a mi vez, puse
el hecho en conocimiento del
juez de instruceién, que es
este sefior. Este otro caballero
es el comisario Heath, jefe de
la brigada de Investigacion
Criminal.

—;Un crimen cobarde!—ex-
clamé Salveter, apretando la
mandibula fuerte y poderosa.

—TUn crimen cobarde, si—
intervino el doctor Bliss alzan-
do la vista por vez primera
hasta Salveter —, Significa el
fin de todos nuestros trabajos,
hijo mio... de todas nuestras
excavaciones...

—Excavaciones... — repitié
Salveter, sin dejar de observar
al doctor —. ;Qué importan
ahora las excavaciones? Lo
gue yo quisiera es echarle las
manos encima al perro misera-
ble que cometi6 el asesinato.

Giré rapidamente sobre sus
talones y enfrenté a Markham.

—; Puedo serle a usted util
en algo, sefior?

Sus ojos parecian dos as-
cugs. Daba la sensacion de una
peligrosa bestia salvaje pronta
a lanzarse sobre la presa.

—Demasiada energia, Mr.

Salveter... — murmuré Vance
sentdndose—. Demasiada ener-
gia,.. Comprendo perfecta-

mente los sentimientos de us-
ted, pero creo también gue la
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LLa excesiva energia

del joven

[lustracién de

Pedro Delucchi

agresividad, virtud inaprecia-
ble en algunas circunstancids,
resulta en ésta completamente
inatil. ;Por qué no me hace
usted el fayor de dar un par
de veces la vuelta a la cuadra
caminando todo lo de prisa que
pueda y de volver luego? Nos
interesaria muchisin® cambiar
unas cuantas corteses impre-
siones con usted, pero cuando
interrogamos a alguien necesi-
tamos como condicién - previa
que nuestro interlocutor se ha-
lle en posesion de toda su cal-
ma y sangre fria.

Salveter lanz6é a Vance una
mirada feroz, y éste la sostuvo
con suave indiferencia. El cho-
gue aguel de miradas durd lo
menos treinta segundos, y des-
pués de ellos Salveter alzé sus
anchos hombros. No era el pri-
mer hombre que intentaba des-
concertar a mi amigo, ni tam-
poco el primero que no lo con-
seguia.

—Prescindiremos del pasei-
to—replicé con admirable do-
cilidad —. Pregunte cuanto
quiera.

Vance di6 una larga chupada
a su cigarro.

—;A qué hora sali6 usted
de casa esta mafiana, Mr. Sal-
veter?

—A eso de las nueve y me-
dia.

Hundidas las manos en los
bolsillos del saco, Salveter
mostrdbase ya apaciguado por
completo. ¥ aunque mantenia
los ojos fijos en Vance sin pes-
tafiear, no habia en sus mane-
ras tensién nerviosa ni arro-
gancia.

—:Y no dejé usted por ca-
sualidad abierta la puerta de
la calle?

—No...
iba a dejarla abierta?

—; Cémo podria yo saberlo,
sefior? — respondié Vance con
sonrisa amabilisima—. ¥  se
trata, sin embargo, de una
cuestién vital en cierto modo.
Mr. Scarlett hallé la puerta
abierta al llegar aqui de diez
a diez y media.

—Pues yo no la dejé asi.
;Qué méas? ]

—Creo saber que se dirigié
usted al Museo Metropolitane.
; Logré usted los informes qus
buscaba ?

—Si.

Vance ‘miré el reloj.

—Es la una y veinte, lo cual
quiere decir que ha estado us-
ted ausente unas cuatro horas.
; Fué usted, por casualidad, an-
dando hasta la calle 827 ;Vol-
vié usted también a pie?

Salveter apret6 los dientes ¥y
miré con aire de desafio al in-
dolente Vance.

—No fui ni vine andando.
(No acerté a definir exacta-
mente si estaba tratando de
dominarse o si se hallaba real-
mente atemorizado). Tomé un
autobuis en la avenida y regre-
sé en un taxi.

—Pongamos una hora entre
ir y venir. Le quedaron a usted
entonces tres horas para reali-
zar sus diligencias.

—Exacto matemdéticamente
— afirmé Salveter rechinando
otra vez los dientes—, Pero
ocurri6 ‘que al entrar en el
museo me detuve en las salas
de la derecha para curiosear
un poco la tumba de Per-neb.
Habia oido decir hace unos dias,
que contaba con algunos obje-~
tos nuevos e interesantes la
coleccién de los hallazgos en
la cdmara mortuoria. Sabra
usted que Per-neb, de la dinas-
5 i s .

—Si, si... Ya sé, ;Y cuanto
tiempo estuvo usted curio-
seando las novedades de la co-
leccién Per-neb?

—Pues... Mire usted, Mr,
Vance — exclamé Salveter con
recelo cada vez mayor—. Ig-
noro a dénde guiere usted ir

LA sa.ntd de qué -

Salveter

a parar, pero si ello puede con-
tribuir a ayudarle a usted en
sus investigaciones' acerca de
la muerte del pobre tio Kyle,
estoy desde luego dispuesto a
responder a todas sus pregun-
tas.- Permaneci- _cerca  de una
hora en las salas egipcias. Me
interesaron, y como no tenia
prisa alguna... Sabia que mi
tio Kyle estaba citado aqui
con el doctor Bliss, y pensé
que bastaria con que regresase
a la hora dz=1 almuerzo.

—Sin embargo, no ha regre-
sado usted a la hora del al-
muerzo... — observé Vance.

—;Y qué hay con eso? Me
hicieron esperar tres cuartos
de hora largos en la antesala
del conservador del museo. Mr.
Liythgoe estaba conversando
con Lindsley Hall sobre no 3é
qué historias de unos dibujos:
Y después tuve que aguardar
otra media hora larga mien-
tras telefoneaba al Dr. Reis-
ner al Museo de Bellas Artes
de Boston. Y menos mal que
logré llegar aqui por fin.

Vance acepté en apariencia
sus declaraciones. Se puso de
pie y sacé un pequeio cuader-
no de apuntaciones, mientras
se palpaba con la diestra el
bolsillo como en busca de algo
con qué escribir.

—iSeria usted tan amable
que me prestara su lapiz, Mr.
Salveter ? — solicité—. El mio
parece haber desaparecido.

(La peticibn me interssé
grandemente, porgue sabia yo
que Vance no llevaba jaméis la-
piz, sino que usaba invariable-
mente una pequefia estilografi-
ca de oro sujeta a la cadena
del reloj?

—Encantado — re s pondié
Salveter sacando de un bolsi-
llo un largo l4piz exagonal
amarillo.

Vance lo tomé y apunté con
€l varias cosas en el cuaderno.
Antes-de devolvérselo a su
duefio hizo una pausa y miré
la marca de aquél.

—Mongol ntumero 1... —
murmuré—. Son muy popula-
res estos Faber 482.,., ;Utili-
za usted siempre los mismos?

—Nunca uso otros.

—Muchisimas gracias —
afiadié. Vance tendiéndole el
lapiz y guarddndose el cua-
derno—. ‘Y ahora, Mr. Salve-
ter, le agradeceria a usted in-
finitamente gque nos esperase
en la sala. Tal vez tengamos
necesidad de interrogarle a us-
ted de nuevo. La Sra. Bliss se
encuentra también alli.

Dijo esto como sin darle im-
portancia. Salveter entorné los
parpados y dirigié a Vance una
larga mirada de regjo.

—;Ah, si? — respondié—.
Perfectamente. Estoy a sus 6r-
denes en la salita.

Se volvié hacia Bliss.

—Me siento apenadisimo, se-
fior — afadi6 — Comprendo
lo que este tragico suceso sig-
nifica para usted.

Iba a decir algo més, pero
se interrumpié bruscamente y
empezé a subir la escalera.

—;Ah, Mr. Salveter! — 1le
detuvo Vance cuando se halla-
ba a mitad de ella—. Perdone
usted un segundo. ;Quiere us-
ted tenmer la bondad de rogar
a Hani que baje?

(Continuard)

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




LA NACION

T TR W T T T e —— T W Py e TS LR S o — e oL A T e Ty SRR ST

[ELL
N@VID

&?@SWFAJ

cuan D (e Ved mariejar- cuando e acerque hare
0. Ml Lievo, cocfret e Sen-| A
madal — o

resa vad uevarse Ro— T o5 ¢l chialet endande

IK!axu |88 ala manzana

Veraiea Ca ifg! Por mas freno, esfe” -1
rel rﬁﬁ no'se defiere. Y eherdado cirico vuel-

Mejor serd que tome el cammnde
la 'Sierra, d Ver 8i Se para en Ureg

barrarica.

dito!—— A A delc e’rae

—|ila gran flaula! iNi siquie-) // iPor fin se detuvo! Pero alo iNunea le perdonared
13 u& se detteneaq /7 /i estol d 0K WQ é / réanutu LS 10, ynJ /

’( @ 1930, Tet rmm Sunet, Inc., Great Britain vights ease

Venido ni ha fe- wgem ™
reado. £

Dibujos de¢ GEO McMANUS

:énns fleyaras al. Recorchul 33 nuche!
mama yam|

 psta noche?, nga
{cosas

\_ i

A ver Si e ?}JSIEU bftam ]

h
cue ?J _

Rl

; Snsebu!a me i Silercio! S€ o que vas a,
dEClI'I'ﬂE ESf3 Dibn. No ird] |
Teaﬂzo Pero rdmpoco

e ES e como fenqo ue
ner al dia 1os Jibres
onfabmdad deld oﬂcma :
) qu eclgme

1

-Pobrecita Ia per- 15 Contal ﬁue seapurert.. Por qs%e 3
@nfd... . <2 ford convenida con Dmtg
r B TS \"'”_r’_ : q'ﬁ # D W—I
j% __ ¢e =3 "' Vi,
H \ A 77

¢Por que no fomamos unf No. Haré uetu
%tro, mama"‘ Enun 3 venga con Icoch bw
; = © §

1emos él Ca

! - fE

FIT?,I'\GIG EI COITC

SaharatiNo
acaf'd EI

g hubnese llamado al deSierm %e
%”939 QU
i hora 257

Y sobre falfar

P e |

.Dormldo como U zoqauetel

: ‘reunaon on(3sa de
Dmrg)ui Siquierd ¢

que fole




Eas oL % UNA AN

CAPITULO VI

qEsn I a los nueve
afios me encon-
tré con el Amor,
a los diez ¥-
ocho aifos me
encontré con ‘la
Muerte. Desde
entonces mi vi-
da toda fué una disputa vio-
lenta entre la Muerte y .el
Amor,

Asi como en mi encuentro
con el Amor, éste huy6 de mi,
en mi encuentro con la Muer-
te, ésta huy6 también en el
preciso momento en que des-
nudé mi pecho para recibirla
en €l

Tal episodio—que parece mo-
dernizar alguna escena de Es-
quilo — arremolina mis diez ¥
ocho afios con un soplo hura-
canado que se siente venir de
la Gironda.

He de referirme al caso con
todos los detalles que, en bue-
na parte, conservo emn anota-
ciones hechas desde entonces
por mi.

A,

Clausurados los periddicos de
oposicién vehemente — que ha-
bian ambientado la Revolucién,
—ya no cabia mds que cubrir
1a “distancia del dicho al hecho.

Pensé en marchar al sur de
mi pais para ser de 10s prime-
ros en alistarme, decidido a Ii-
brar con las armas las bata-

llas que habia preparado con .

la pluma.

- Arreglé viaje. Tenia que rea-
lizarse 6éste en forma disimu-.
lada para escapar de la vigi-
lancia de las autoridades, aten-
tas al menor motivo de mi par-
te gque las hiciese sospechar al-
go y las facilitase la aplica

ci6én de un castigo de que es-
taban ganosas.

Para apreciar el cuidado con
que debia yo preparar ¥y reali-
zar mi viaje, escapando a los
deseos que se tenia de castigar
en mi cuanto se publicara en
la prensa de oposicién recien-
temente amordazada, vale la

- pena el que acaricie el recuer-

do de una anécdota bastante
significativa al respecto. Uno
de tantos colaboradores en di-
cha prensa — de apellido Ba-
rrera—me pidié que le apadri-
nase en compafiia de Arturo
Valdés para pedirle explicacio-
nes a cierta autoridad militar
con motivo de ofensas persond-
les que no hacen al caso. Ar-
turo Valdés y Yo solicitamos
una entrevista del jefe militar,
para hacerle saber nuestro en-
cargo; se nos sefialé una hora
de las ultimas de la tarde, ¥
nos preparamos 32 acudir con
la exactitud propia de tan de-
licado asunto. Minutos antes
fui yo obligado a atender exi-
gencias de salud de mi madre,
y se acordd substituirseme con
Pedro Rada y Paz Solddn —
gran amigo mio también y es-
eritor especializado en mate-
rias histéricas—, que de ouen
grado se presté a tal desempe-
fo. Ni Rada ni Valdés—que vi-
ven todavia — colaboraban en
la prensa de oposicién. Entra-
dos ambos a la sala de espera

del militar en referencia, Vvié- -

ronse sorprendidos por no me-
nos de seis fuertes mocetones -
que, garrote en mano, les _l:u-
cieron sentir viva la pagina
cervantesca de la magmna pali-
za, convenciéndoles contunden-
temente de dque provocar @&
desafio a quien no tiene por
qué entender de ello, es peli-
grosisima quijotada. Como an-
tes de empezar el desaguisado
se pregunt6 por quién era Val-
dés y. por quién era yo, sobre
mi noble substituto menudea-
ron los golpes en forma tal,
que lo hubieran ultimado si Do
llega con toda suerte de pape-
les de la cartera a patentizar
su identidad personal. En la
mafiana, siguiente pude ver &
Pedro Rada y Paz Solddn—sa-
crificado a su buena amistad
conmigo — en la lamentable
condicién de un Crucificado &
guien manos sacrilegas hubie-
sen arrancado de la cruz ¥y
ahbierto la cabeza en pedazos...
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—TYo te contaré lo que ha pa-
sado—me dijo el buen amigo,
¥ concluyé, con. fono de segu-
ridad calofriante: —T1d no po-
_d;ia.s contdrmelo si hubieses
ido.

Procuré hacer asi, con las
mayores precauciones, mis pre-
parativos de viaje. Por poco
no resulté éste hacia la Eter-
nidad. ..

En el diag de zarpe del va-
por en que debia embarcarme,
tuve la cogueteria espiritual de
irme a despedir de Chorrillos,

como si presintiese que mi

viaje iba a ser para mucho
tiempo.

Mis caprithos de nifio taci-
turno, mis estudios de adoles-
cente silencioso, mis tres amo-
res sumados en un solo dolor,
la visi6n ultima de la mujer
de un solo instante, mis atre-
vimientos de poeta novel—co-
mo los del ‘“musiquillo Luis,
enamorado de la Duquesa de
Choiseul’—, mis versos apaci-
bles de las campifias, mis es-
trofas bravas aprendidas en
las playas del mar, todo se lo
debia al castillo de naipes que
levanté mi madre sobre el es-
combrado Chorrillos.

Senti la necesidad de irme &
despedir de sus campos ¥ de
sus olas; quise, antes de la
marcha a la Revolucién, ver
lag flores y las espumas que,
respectivamente, se cifieron 2
las sienes y se deshicieron &
los pies de las tres primeras
mujeres gque yo amé, cuyo re-
cuerdo ha de haberlas hecho
aparecer inméviles y distante-
mente sentadas sobre la gra-
deria de mis suefos, en acti-
tud digna de las tres d’annun-
zianas Virgenes de las Rocas.

Me desasi del recuerd@o, y Co-
rri a Lima lleno de esperanza.

®] fletero que habia de abrir-
me la puerta de escape me
aguardaba en casa, ansioso de
recibir anticipada parte del
precio de sus trabajos.

Enjuto y retinto; labios abul-
tados ¥y manos descoloridas;
ojos de fondo blanquisimo, en
contraste con la megrura de la
piel; movimientos dudosos, fra-
se entrecortada y mirada re-
sabiosa de toro capoteado.

Hablé poco, y, con tono de
hombre convencido de lo que
decia, me sefialé una ‘hora ¥y
un sitio en el puerto para que
yo estuviese listo alli a em-
prender con’ seguridad la fuga.

Se despidié humildemente;
faltéle poco para darme en la
mano el beso que Judas le di6é
a Jestis—con tal vez irrespe-
tuosa equivocacion — en el ca-
rrillo.

Su bajada por las escaleras
de mi casa a la calle fué réa-
pida, como de hombre que te-
me arrepentirse; en 10s bolsi-
llos ibanle repiqueteando 1Ias
monedas que yo le habia dado,
como si se riesen acordandose
de las treinta evangélicas...

*
Vino alguien y me dijo:
— Ese fletero puede ser un
espia...
Phiseme en cuidado. Encon-

tré a un amigo gue me mere-

cia toda seguridad, ¥ le consul-
té mi caso. Tratdbase de un
hombre harto corrido, fuerte y
valeroso: el mayor de ejército
Victor Almirén. L

__Si no te encuentras con-
migo, te pierdes...—me dijo, ¥
luego, sin vacilacién, afadié:
— Resuelvo acompanarte. Me
voy contigo al Sur.

Nos pusimos a hacer indaga~
torias. Acudimos a la estacion
Principal a buscar al fletero
en el tren en que debia par-
tir al Callao: mo le encontra-
mos. Pedimos informes sobre
él a otros fleteros que Almi-
rén comocia: no eran halaga-
dores.

Me entendi con el buen ami-
go, expedito en detalles, y con-
vinimos en anticiparnos a la
hora prefija por el fletero, pers-

_UNA
AVENTURA
CON LA
MUERTE
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cindiendo de él y burlando a
los guardianes que con él po-
dia suponerse que me espera-
rian.

Llegariamos al Callao y nos
embarcariamos con una hora
de anticipacién. Podriamos asi
escapar al delator, que me es-
peraria a la hora y en el lugar
convenidos, rodeado — habia
que suponerlo — de guardianes
de policia.

Como previéndolo, sin duda,
ya que el primer tren en gueé
yo podia irme al Callao llega-
‘ria—y asi fué—después de las
seis, se fij6 por primera Vez en
las pizarras de la Capitania
del puerto una orden termi-
nante para que nadie se em-
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Don Nicolas de Piérola, figura
_descollante en la historia
peruana del siglo pasado

barcara ni se desembarcara
después de esa hora sin per-
miso escrito de la autoridad.

*

Perplejos, a media cuadra
del embarcadero, recibimos la
noticia de la prohibicién.

—;Perdidos!

—Todavia no — replicé mi
compaifiero, y se abotoné com-
pletamente el gaban, como
quien va a COTTer.

— Nos iremos en el préximo
vapor—le dije.

—Acepto, pero es preciso re-
coger cuanto tienes ya a bordo.

—_Con la prohibicién nada se
puede hacer.

—;Coémo no! —me dijo con
resoluciéon valerosa. )

__Ma4as valiera enfonces ju-
gar el todo por el todo: ire-
mos los dos.

—No; yo solo. Regresaré.

Resignado me fui a un ho-
tel: comi un poco, bebi otro
poco y esperé hasta desespe-
rar. Mi compafiero no apare-
cia. ;Lo habrian cogido? ;Se
habria escondido a bordo ¥
haria el viaje sole? Una taza
de café que apuré de un sor-
bo me puso excesivamente ner-
vioso: senti um bochorno, un
fmpetu, no de valor, sino de
temeridad, y me lancé a esca-
pe hacia la estacién, donde el
fletero habia de esperarme.
Era la hora sefialada y el tren
que debia conducirme acababa

de silbar, Algo més: corri pa-
ra legar a tiempo... EL Des-
tino me habja echado lazo y
tiraba de mi con toda fuerza.

En la estacién de la Oroya
no habia nadie: ya el tren ha-
bia pasado. Como gque volvi en
mi, y pensé que el no haber
encontrado al fletero quiza era
una buena suerte. Regresé a
paso rapido al hotel, adonde
mi compafiero tenia también
que regresar: le encontré en el
camino, buscindome, y—claro
estd — no habia podido ir a
bordo. Pero no estaba solo: le
acompafiaba alguien. ;Quién?
iEl fletero!

Se habian encontrado en el
hotel, donde el fletero entro
también, buscdndome como un
desesperado, después de haber-
me aguardado en el sitio fijo,
al que llegué yo tarde.

Se me ocurri6 preguntarle
qué tren habia tomado, y me
dijo que el convenido. Le hice
saber que lo habiamos busca-
do en €l sin hallarle.

—Seria en la estacién Prin-
cipal; yo tomé el tren en la de
la Palma — nos arguyé—. Y,
en verdad, no habjamos ido a
la estacién de la Palma.

Me entreg6 mi pasaje: uno
de segunda clase, con nombre
supuesto, para Ilo. HEsto, con
la explicacién del tren, me dio
confianza, y le pregunté por
dénde habiamos de embarcar-
nos. .

—;Siganme! — mnos dijo con
entereza.

Una corazonada me hizo ad-
vertirle que si nos cogian pre-
sos estdbamos espantosamente
egcpuestos a una gran desgra-
cia.

Entonces él, de espaldas —
pues nos precedia en la mar-
cha—, a medio volver la cara,
como una figura de cera ahu-
mada que se retorciese, en
actitud de desdén, tirado el
sombrero hacia atras, blan-
gueados los ojos, me dijo a to-
da voz, picandome las fibras
mss delicadas del amor pro-
pio:

—:Para estas cosas se nece-
sita ser hembre!

Temblé de coraje.

—;Lo soy!—grité—. Vamos
hasta el infierno..

*

Ya era noche. Como almas
que sopla el diablo, atravesa-
mos esas callejas enrevesadas
del Callao, tablones y pies de-
rechos, especie de grupos de
manzanas de bugues varados.
Dimos con nuestros cuerpos en
la estacién de barajas de la
“Qroya?, cerca de unos bafios
en esqueleto y de un muelle
£6sil. Bl filo de una luna cre-
ciente tajaba las sombras.

Ahi, a vuelta de Hoja de la
estacién, comenzaba la ribera
de piedras, con sus largos bo-
tes arrumados a manera de
caimanes en siesta: hasta ellos
estiraban cimbrado cuello de
cisnes las olas que doblaban
sus sienes de espuma en la pi-
zarra de arena, y se encogian

luego con elasticidad pasmosa.

que hacia danzar sobre ellos a
la luna,

Poético era aguello. Cierro
los ojos y lo veo claro en mis
recuerdos. ;A qué habiamos
ido hasta alli? A buscar al
duefio de uno de esos botes,
que en la casa de los bafios vi-
via. Nuestro fletero no se bas-
taba: tenia necesidad de otro
que facilitara medios de em-
barque, cerrado como estaba el
puerto. Ese otro habia salido
de su casa: nuevo obsticulo
que saltar. Suenan afin en mis
oidos los gritos largos y lle-
nos con que nuestro fletero se
ech6é a llamar al otro: acaba-
ba de salir y no estaria lejos.
Pero ni su nombre le gritaba,
sino un apodo repugnante: el
del apodo contestd, al fin, con
voz seca Que soné a campana
rota. Llegé y nos entendimos.

Las olas se reian de nues-
tras inocencias, palmoteando &
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cada palabra, y la media luna
se zambullia en las nubes para
no ver nuestra perdicién.

Ambos fleteros, el negro fla-
co y el chinocholo obeso, se ha-
blaron ya a gritos, ya en voz
baja, con intermitencias de se-
cretos y arranques de entusias-
mo, gesticulando como molinos
de viento, ¥ en seguida, hacién-
donos una sefial de espera con
la mano, se deslizaron, hechos
sombras, contra los muros, has-
ta perderse. La media luna en
ese instante abrié los ojos; pe-
ro nosotros no vimos mnada.
Golpe de sospecha me llend el
corazén de inguietud, y le dije
a mi compafiero mi duda; €l se
hizo que no sospechaba, pero,
mal disimuladamente, me dijo:
—Mira—. FEra un guardia;
eran dos; eran tres... Apare-
cian por la esquina fronteriza.
—;Perdidos!—quise decir, pero
no pude, porque vomitado por
la sombra apareci6 el fletero
negro. —jListos!—nos dijo—-
—:Y ¢l ‘otro ?7—interrogué—.
—Nos espera; no hay gue per-
der tiempo: al oir un silbido
se vienen... Todo muy pronto.

En seguida quiso huir; mi
compadiero lo retuvo un instan-
te por la chaqueta y le indico
un silbido.

—No, asi no—replic6 €l—.
De este otro modo...— Silbd
como una sierpe, y el diablo
nos eché encima a sus secua-
ces. El infame se hizo humo ¥y
nos dejé en el fuego. —jAhora
si—me dijo al oido mi compa-
fiero con cierta triste seguri-
dad, al ver venirse sobre nos-
otros a una docena de guardias
de policia bien armados de ri-
fles.

Fué un momento dramatico.
Tenia él en la mano un envol-
torio de papeles compromete-
dores que se me habian confia-
do. Rapidisimo cruce de pala-
bras nos alisté al instante, ¥
mientras que con resolucién de
sangre friz de que hasta enton-
ces nmo me sabia poseedor, me
abalancé a los guardias, pre-
guntdndoles a grandes Voces
qué significaba aquello, mi
compafiero introducia con ce-
leridad por una ventana de ca-
sa vecina a la estacién todo el
mal bulto de papeles peligro-
sos, gue fueron, dichosamente,
a parar en manos amigas.

Luego... estadbamos presos.

De Pilatos a Caifas y de Cai-
f4s a Pilatos: comenz6 nuestra
via crucis.

Vacié sobre el escritorio del
intendente de Policia lo que
mis bolsillos contenian: nada
comprometedor me encontra-
rom.

Hablé fria y racionalmente.
El golpe habia sido tan fuerte,
que no llegué a darme cuenta
de él: tan tranguilo estaba.

Un detalle curioso: llegué
hasta el punto de impresionar
al intendente en forma de que
me ofreciera la lancha de la
capitania para marchar a bor-
do, porque yo mno iba al Sur

ino a negocios particulares,
de lo que temia y daba prue-
bas casi inobjetables.

Pero el prefecto de la pro-
vincia—que algunas érdenes 0
instrucciones superiores tenia—
hizo llamar al intendente, y és-
te no regres6—después de lar-
go rato—sino a decirnos que
era imposible el ponernos e€n
libertad y que se nos iba 2
trasladar.

— ;A dbénde y para qué?—
A la comisaria de Bellavista y
para Que... Pasiramos la no-
che bien.

Pedi hablar por teléfono con
mi familia o con la misma au-
toridad - prefectural de Béma,
gque me conocia; €n vano: se
me dijo cortésmente que el te-
1éfono estaba descompuesto.

Tuve la sensacion de encom-
trarme en el fondo de un po-
zo, sobre cuya boca alguien
dejaba caer pesadamente la lo-
za sepulcral de la incomunicas
cién.

(G?ntim:ardi
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CONVENCION VANDERBILT

STUDIEMOS
ahora la légica
de la respuestia
de Norte, enten-
diendo siempre
. o que Sur es el
convencionalista inicial y Norte
quien debe responder.

a) Hemos dicho gue una
declaracién o doble de Oeste
exime a Norte de su obliga-
ci6n de intervenir en el rema-
te para evitar que las cosas
gueden ahi. Ficil es compren-
der la razén de ello: la decla-
racién de Oeste basta para gue
Sur, sin necesidad de su com-
pafiero, tenga la oportunidad
de hacer valer su mano, Este
acto rompe la ‘cadena de Ia
convencién y restaura el siste-
ma regular del remate. :

b) Si la convencién llega
en curso normal hasta Norte,
y éste carece de dos “quick-
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tricks”, Norte debe declarar
“yin diamante”, Poca es la in-
formacién gue resulta de este
acto para Sur, pues ella tiene
caracteres casi negativos y de-
muestra debilidad, alejando las
posibilidades del *“slam”. En
cambio, una declaracién saltan-
te de Norte puede resultar
preciosa.

¢) La convencién ha pre-
visto el caso de una mano ex-
cesivamente pobre en el juga-
dor representado por Norte, y
ha creado la contestacién arti-
ficial de “un diamante”, que
no violenta en mnada la libre
accién del primer convenciona-
lista, para intervenir nueva-
mente en el remate sin mayor
compromiso., Resulta de ello
que, asi como la declaracién de
un trébol Vanderbilt es indi-
cativa de fuerza, informando
de la existencia de tres “quick-
tricks” al menos, la contesta-
cién artificial de “un diaman-
te" es signo de debilidad y de-
muestra la no posesién de los
dos “quick-tricks".

d) Por lo tante, si Norte
posee dos “quick-tricks”, debe
envalentonar a Sur, declaran-
do cualquier cosa gque no Ssea
wyn diamante”. Y si la fuerza
de Norte estuviera formada
con cartas de este palo, la de-
claracién que corresponde es Ia
de “dos diamantes”, - demos-
trando asi fuerza y cantidad:
ella equivale a la declaracién
de “un diamante” en el rema-
te regular.

e) Si Norte tiene dos “quick-
tricks” y cuatro cartas de un
palo, en el cual no existen
“guick-tricks”, el buen sentido
dicta gue s6lo debe declararse
este palo si en €l se posee al
mencs dos honores. Si los
“gquick-tricks” forman parte de
palos de tres cartas solamen-

rchivo Histor
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(CONTINUACION)

tas no existen elementos gue
justifiquen su declaracién,-el
compafiero del convencionalista
inicial debe declarar “un sin
triunfo”. Este sin triunfo pue-
de resultar algunas veces la
declaracién mas débil y menos
alentadora para el declarante
de *“un trébol”,

NORTE

Oeste, pasa, Norte,
tro_pigunes. Este, dobla.
Todos an, Qeste ini-
cia el juego com el rey
e corazon. iCome de-
e jugar Sur para cum-
plir su contrate?

(En la edicién de ma-
fiana publicaremos la so-
lucién de este problema)

STUR

OESTE
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f) Teniendo mas de los dos
“guick-tricks” reglamentarios,
la respuesta de Norte debe
traducir el miximo de su fuer-
za. Pero si este jugador posee
en esas condiciones dos palos
para declarar, no es prudente
responder con un contrato abul-
tado desde un principio, por-
que ello podria impedir el re-
mate del segundo palo sin gran
riesgo.

g) Como es posible que Sur
convencionalista tenga preten-
siones al “slam”, Norte, por
fuerte gue sea su mano, no
tiene derecho a engaiiarlo en
su primer respuesta, y si no
tiene los dos “quick-tricks” de
reglamento, su contestacién de-
be ser siempre ‘“un diamante”.
Alentarlo sin ese requisito pue-
de resultar perjudicial, porque
esa mala maniobra levard a
Sur a un error de cdlculo gque
le haga fracasar un temate
importante.

La respuesta de “un diaman-
te” gue niega -dos “guick-tricks”
no implica siempre carencia
absoluta de fuerza. En caso de
quie Norte tenga un palo largo
y capaz, puede siempre decla-
rarlo en la forma que conven-
ga, pero s6lo en la segunda
vuelta del remate. Norte no

LEON
CASABAL

debe olvidar que su compafiero
no puede dejar subsistente ese
“un diamante” artificial y que
tendrd oportunidad de hablar
nuevamente.

Vanderbilt sostiene que la
caracteristica mas fuerte del
“trébol convencién” es que di-
ce mucho mis que cualquier
declaracién regular. No he he-
cho hasta ahora més que ex-
poner un sistema y la defensa
gue de él hace su autor. Hay

opiniones a favor y en contra
de esta convencion y en un

préximo articulo haré comen-
tarios al respecto.

¥ ¥ x

Sumario de “la convencién de
trébol”:

1° Exige una respuesta.

2° Su declaracién no tiene
relacién con los tréboles que
posea el convencionalista en
mano.
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3.° Declara poseer un mini-
mo de tres “guick-tricks”.

49° “Dos tréboles”, no sélo
son convencién, sino que tienen
su equivalente en ‘“un trébol”
del remate regular.

5° El convencionalista no
puede tener una mano compues-
ta de dos palos tnicamente.

6> Particularmente puede

indicar si el bando del conven-
cionalista estdi en zona vulne-

rable; que quien lo declara tie-
ne la reserva de un palo o un
sin triunfo, el cual puede decla-
rar y jugar cémodamente.

7.5 Un doble o una declara-
ci6on de los adversarios rompe
la cadena de la convencién y
restaura el remate regular.
Por consecuencia, una declara-
cién de “un diamante” en esas
condiciones deja de ser artifi-
cial e indica fuerza y palo
largo.

Después de la declaracion de
“un trébol” y el “paso” del ad-
versario, la respuesta de “un
diamante” significa:

1° Que se déuna respuesta.

2° Que no tieme relacion
con los diamantes que posee
quien lo declara.

3.° Niega dos “quick-tricks”
y gran parte de las probabili-
dades del “slam”.

Por tal razén, la declaracién
de “dos tréboles”, “dos diaman-
tes” o ‘“unc” de pique, corazén
o sin triunfo, requiere:

1° Un minimo de *“dos
guick-tricks”.

2.2 1Indica cuatro cartas con
dos honores, por lo menos en
el palo declarado.

-8.» Demuestra, salvo la ex-
cepcién de poseer dos palos pa-
ra declarar, toda la fuerza del
triunfo que se remata, calcula-
da en relacién a la informa-
cién del minimo de elementos
que debe tener el convenciona-
lista inicial.

ico de Revistas Argen
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LINDBERGH

UN VUELO DE SALVAMENTO
= 1V

DEMAS de sus
vuelos destina-
dos a estrechar
los vineulos in-
ternacionales, ¥
su trascendental
viaje a Paris,
otro wuelo se
destaca en 1la
carrera del coronel Lindbergh
Se trata de un viaje de s0corro.

A fines de abril de 1928, el-aero-

plano Bremen, el primero en
efectuar la travesia aérea del

Atlantico de HEste a Oeste, ate-
rrizé6 en la desolada y desierta
isla de Greenly, en la peninsula
del Labrador. La tripulacién del
aeroplano aleman se hallaba ex-

tenuada, y para facilitar su re-
greso al mundo civilizado miu-
chos aviadores acudieron en su
auxilio; entre ellos Floyd Ben-
net, que habia volado sobre el

Polo Norte con el comandante
Richard Evelyn Byrd. Por cau-
sa de los rigores del clima, Ben-
net enfermo6 de pneumonia, y la

finica esperanza de salyacién

fué un suero que sélo podia ser
obtenido en el Imstituto Rocke-
feller de Nueva York,

John D. Rockefeller, hijo,
ofreci6 el suero y pidié un piloto
para gue se encargara de llevar-
io al enfermo. Por intermedio
de la Fundacién Guggenheim se
supo gque Lindbergh estaba en
condiciones de efectuar el viaje.
El joven aviador consintic de
inmediato en cumplir el encar-
go, y pocas horas después se
hallaba en rapido vuelo hacia
Quebec, en un biplano del ejér-
cito. Llegé sin tropiezo 2 su
punto de destino, pero el es-
fuerzo resultd inftil, pues el
suero, sometido a.condiciones
atmosféricas harto desfavora-
bles, habia perdido su eficacia
para combatir la enfermedad
quet causé la muerte de Ben-
nett.

Traté de esquivar las multifudes

Después de aceptar su cargo
en la Transcontinental Air
Transport, Inc., el coronel Lind-
bergh traté de esquivar la aten-
cién del piiblico, pero no siem-
pre logro salir airoso en sus
propositos. Volé hasta algunas
eiudades, y aunque sus planes
fueron conocidos por escasas
personas, esos viajes tuvieron
por objeto primordial favorecer
el establecimiento de aerd6dro-
mos y de lineas comerciales de
transporte aéreo.

El 27 de octubre de 1928,
Lindbergh recibié la Medalla de
Roosevelt correspondiente a ese
afio en compaiia de Charles
Kvans Hughes, ex secretario de
Estado, y de Frank M. Chap-
man, experto en ormitologia del
Museo de Historia Natural de
Nueva York. La citacién reza
en parte:

“Por mas gue nuestra genera-
cién considere gue el dinero es
la pauta del éxito, ¥y que para
alcanzar el triunfo y la fama

es necesario recurrir a la agre--

sividad, la logreria, la ostenta-
cion y los manejos politicos,
vemos ahora gue Charles Lind-
bergh, un joven de vida sen-
cilla, que llegé a alcanzar -un
triunfo de magnitud jaméas ‘o-
grada por ningin otro joven
en la historia del mundo, re-
huye la publicidad y hace a un
lado las ofertas de riquezas sin
limites”.
Fué a votar por Hoover

Durante la campafia presi-
dencial de 1928, Lindbergh vols
desde Fort Worth, Texas, hasta
San Luis, con el objeto de vo-
tar por Mr. Hoover, de guien
se habija declarado partidario
piblicamente. Después de este
vuelo partié para visitar al em-
bajador en Mgéjico, Dwight W.
Morrow, con euya hija, la sefio-
rita Ana Spencer Morrow, Sse
comprometié mas tarde.

El coronel Lindbergh perma-
necié6 en Méjico dos semanas,
y se habia propuesto regresar

a los Estados Unidos en aero-

plano desde Tampico el 24 de
noviembre. No partié hasta el
dia siguiente, pero pocos se in-
teraron de esto, y cuando se
tuvo noticia de que un aero-
plano desconocido se habia des-
truide en Matameoros, Meéjico,
la creencia de gue se trataba
del aparato piloteado por el

‘de

célebre aviador causé espanto
en toda la nacién. Sin embar-
go, esta falsa alarma, lo mismo
que varias otras que hicieron
suponer la muerte © gravedad
estado del joven aviador,
fué disipada asi que Lindbergh
aterrizé sano y salvo en San
Antonio.

Poco después el aviador se
vinculé por segunda vez con la
aviacién comercial, al aceptar
el cargo de consejero técnico
para el eguipo y las rutas de
la Pan American Airways, que
habia establecido ya un servi-
cio de transporte aéreo de pa-
sajeros y correspondencia des-
de Florida hasta las Indias Oc-
cidentales y las islas Bahamas,
y en aquel entonces efectuaba
los' preparativos para inaugu-
rar el servicio de correspon-
dencia entre Miami y Cristobal
en la zona del Canal. El primer
trabajo encomendado a Lind-
bergh en el desempefio de su
nuevo cargo fué volar con la
correspondencia hasta Panamd
y volver a Florida en el viaje
inaugural de la ruta.

Transporté correspondencia el
dia en que cumplia 27 aifes

Parti6 de Miami el 3 de fe-
brero de 1929, dia en que cum-
plia 27 afios, en un aeroplano
Sikorsky anfibio y aterrizé tres
dias mas tarde en Cristobal,
después de haber cubierto va-
rias etapas determinadas de
antemano, con el objeto de en-
tregar y Tecoger corresponden-
cia, y cumplié en forma estric-
ta el horario que se habia fijado
previamente para el vuelo.

El viaje de regreso suscité.
una ansiedad considerable, pues .
llegé a La Habana con seis ho-
ras de retraso. Lindbergh ex-
plicé el hecho diciendo que la
turbulencia del agua en
proximidades de la isla Cozu-
mel, en Méjico, habia dificulta-
do su partida, y que, ademds,
se vi6 en la necesidad de de-
dicar algilin tiempo a inspeccio-
nar desde el aire el pais sobre
el cual fuera trazada su ruta,

El interés que desperté la
llegada de Lindbergh a La Ha-
bana fué acrecentado por una
noticia transmitida desde la
eiudad de Méjico algunas horas
antes. El embajador Morrow
habia llamado a los correspon-
sales de los diarios a su oficina
para anunciarles el compro-
miso de su hija, la Srta. Ana
Morrow, con el joven Lind-
bergh; en esta forma gqueda-
ban confirmados los rumores
gue circulaban desde varios
meses atrias acerca de ese com-
promiso.

Se rehusa a hablar del com-
promiso

Pero ni siquiera este anun-
cio categoérico fué suficiente pa-
ra quebrantar la” acostumbrada
reticencia del coronel Lind-
bergh, quien se negé a hacer
comentarios acerca de su com-
promiso o a discutir los planes
para la boda. Se encontré por
primera vez con la seforita
Morrow en diciembre de 1927,
cuando se detuvo en la ciudad
de Méjico durante su vuelo pa-
namericano de “buena volun-
tad"-

Después de haber terminado
su vuelo para el transporte de
correspondencia, el coronel Lind-
bergh regresé a Nueva York,
pero volvié a partir inmediata-
mente en otro vuelo de inspec-
cién para la Transcontinental
Air Transport. Sin embargo,
cuando llegd a Wichita, aban-
doné momentaneamente su tra-
bajo v volé hasta la ciudad de
Méjico para efectuar a la sefio-
rita Morrow la primera visita
posterior al compromiso formal-
mente contraide con ella.

Entretanto, se habia anuncia-
do en Washington que el coro-
nel Lindbergh acababa de acep-
tar el cargo de consejero téc-
nico de la seccion aerondutica
del Departamento de Comercio.
Se hizo saber gque el aviador
no necesitaria dedicar un tiem-
po determinado a este trabajo,
pues su labor se limitaria a
aconsejor ocasionalmente a los
funicionarios del Gobierno acer-
ca de los diversos aspectos de
la reglamentacién, estableci-
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mien_ti_i‘. de lineas de servicio y
provision de equipo, construc-.
cién de aerddromos; trazado de

.~ planes, estudios aeronauticos ¥y -

prevencién de accidentes.’
El aeroplano pierde una rueds
Mientras se hallaba en casa
de su novia,~.el coronel Lind-
bergh y la seforita Morrow de-
cidieron efectuar. un pic-nic
aéreo. Partieron al mediodia del
aeréodromo  Valbuena, y en un
lugar de la ruta (quiza cuando
remontaban el vuelo desde al-
gin campo donde descendieran
para consumir el lunch), se des-
prendié la rueda derecha del
aeroplano - de Lindbergh, que
era el “Ciudad de Wichita”.
La pareja no hallé otra solu-
cién que regresar al aerodromo
Valbuena y afrontar el peligro
de aterrizar sobre una sola rue-
da, pues ni el coronel Lind-
bergh, ni la seforita Morrow,
poseian paracaidas. Para prote-
ger a la sehorita Morrow lo
mejor posible, y evitar que re-
sultara herida, el coronel Lind-
bergh la roded de todos los co-
jines que habia en la cabina, ¥
le explicé la forma mas eficaz
para resistir el accidente.
Mientras volaba sobre el ae-
rédromo, Lindbergh se asomo,
agitando wun brazo vigorosa-
mente, con el objeto de que los
aviadores mejicanos que se ha-
llaban en tierra notaran el des-
perfecto del aeroplano y se pre-
pararan para el inevitable ae-
cidente. Pero aquellos aviadores
no podian hacer otra cosa que
disponerse a prestar auxilic a
las posibles victimas, de manera
gue la vida de la sehorita Mo-
rrow como la de Lindbergh
mismo, se hallaban en manos
del joven coronel

Un hiabil aterrizaje
La misma destreza con que

' guiara su aeroplano en las ru-

tas de transporte de correspon-
dencia y en las grandes exten-
siones oceénicas, permitié que
el coronel saliera airoso en esta
dificil circunstancia, que puso
dos vidas en peligro, El joven

_aviador efectud el mejor aterri-

zaje posible. El “Ciudad de Wi-
chita” se desliz6 sobre su fnica
rueda en una extensién que ex-
cedié a 30 metros antes de ami-
norar su impulso y de que el
motor se detuviera completa-
mente.

La seforita Morrow resulté
ilesa, pues s6lo experimentd la
brusca sacudida; pero el coro-
nel Lindbergh sufrié la disloca-
ci6n de un hombro, aungue no
reveld su mal hasta algin tiem-
po después, cuando se hallaba
almorzando con los Morrows. El
aeroplano resulté destrozado.

El accidente, ocurrido el 27 de
febrero de 1929, no fué obstacu-
lo para que el coronel y la sefio-
rita Morrow emprendieran un
nuevo viaje al dia siguiente.
Aun cuando el aeroplano des-
truido se encontraba todavia
en el aerédromo, y Lindbergh
tenia un brazo en cabestrillo, el
coronel efectud tres wvuelos cor-
tos con la sefiorita Morrow en
un rapido biplano ' de cabina
abierta, para poner en practica
el consejo que habia recibido en
sus dias de estudiante de avia~
cién: todo”aviador debe reali-
zar un nuevo vuelo lo antes po-
sibl: después de un accidente,
con el fin de evitar el desarro-
llo de alglin temor o timidez
jnstintiva. Durante estos viajes,
el coronel Lindbergh efectud la
clase de aterrizajes que lo hi-
cieron famoso, muy diferentes
a su peligroso descenso que
atrajo la atencién de todo el
pais.

En automévil hasta Cuernavaca

Cuatro dias mas tarde, el co-
ronel Lindbergh acompané a la
familia del embajador Morrow
hasta su residencia veraniega,
situada en Cuernavaca, Méjico.
En esta ocasién, los automévi-
les de los wviajeros avanzaron
entre filas de soldados que el
Gobierno situé a lo largo del ca-
mino, con el objeto de impedir
cualquier atague por parte de
los bandoleros de la regién.

El coronel Lindbergh perma-
neci6 mas de un mes en la ciu-
dad de Méjico, ¥y empled parte
de ese tiempo en ensefiar a la
sefiorita Morrow el manejo de
un aeroplano. El 31 de marzo, el
coronel Lindbergh tuvo el pe-
sar de enterarse de la muerte
del embajador Herrick, que fue-
ra su cordial amigo desde la
noche en que el aviador descen-
di6 del “Espiritu de San Luis”,
y dijo a la multitud gue habia
esperado horas enteras en Le
Bourget para presenciar el fi-
nal de su épico viaje: “Yo so¥y
Charles Lindbergh”.

{Continuard)
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EL PRINCIPE DE GALES QUIERE HACER VIDA DE ESTANCIERO
- EN SU PROXIMO VIAJE A LA AMERICA DEL SUR

N secreto de im-

portancia ocul-
ta la decision
del principe de
Gales de vestir
el traje de ea-
zador de zorros
y de “ir de ca-
za” nuevamente en este in-
vierno.

Est4i prepardndose concien-
zudamente, a fin de enconfrar-
se en la plenitud de su maes-
tria como jinete cuando llegue
el momento de emprender su
jira a la América del Sur, a
principios de afio. ;La razén?
- Bl heredero del trono brita-
nico proyecta pasar una tem-
porada en una estancia duran-
te su wvisita a la Argentina.
Gusta de la vida campestre‘al
aire libre y de la estancia, por
lo cual cuida tanto de su Es-
tancia E. P. en las laderas de
Alberta, del Canadd. A menu-
do le he oido decir que jamds
ha disfrutado vacaciones mas
felices, libre de todo protocolo,
barullo y alboroto, que duran-
te sus breves escapadas a su
estancia. Ha leido y oido con-
tar mucho acerca de las inte-
resantes cabafias ganaderas de
la América del Sur, y durante
el tiempo que le dejen libre sus
deberes oficiales en la gran
Exposicion Industrial del Im-
perio Britidnico, que se inaugu-
rard en Buenos Aires el 14 de
marzo de 1931, antes de diri-
girse a Rio de Janeiro, donde
se propone permanecer por lo
menos tres semanas, el futuro
primer monarca del mundo, en
compafiia del principe Jorge,
su hermano menor, se entrega-
ri a los placeres y a la vida
montaraz del vaguero. Porgue
el “Principe estanciero” es
persona completamente distin-
ta del Principe de Gales. Su
placer estriba em ‘“vivir rsti-
camente”, olvidado de su po-
sicién y de su futuro. Pregun-
tad a quienes le han visto en
su HEstancia E. P., de Canada.
Recuerdo muy bien un inci-
dente tipico. Se acababa de
instalar en el “bungalow”
cuando la mafiana se tornd
lluviosa. El Principe Estancie-
ro se encaré con su adminis-
trador, W. L. Carlyle, antiguo
“amo” del gran Bar U. Ranch
contiguo, y le pregunté dvida-
mente:

—; Qué vamos a hacer =sta
mafiana ?

El administrador Carlyle no
titube6. Sabia que el Principe
andaba a caza de nuevas emao-
ciones dia tras dia en aque-
llas sus vacaciones de aven-
tura.

—Con un tiempo como ést2
no podemos hacer nada afuera
—respondié, y agregb:—FPero
creo que es una linda ocasién
para limpiar los establos.

En menos de diez minutos, el
Principe trajeado de “overall”
y calzando hotas, trabajaba en
los establos como un caballe-
rizo veteramo. Pero no termina
aqui el cuento. De las cabafius
cercanas llegaron de visita al-
gunos vecinos de categoria.
Cuando el Principe hace vida
de estancia no se observa en
su derredor ninguna etiqueta;
de modo que al anunciiarsele
lag visitas, el regio y momen-
taneo mozo de establo, Tre-
plico:

—Digales que estoy muy
ocupado ¥y que se molesten en
venir a hablarme aqui

Tal es el principe de Gales,
“al margen de la etiqueta cor-
tesana,

¥ he aqui por qué cabalga
ahora rudamente en pos de los
sabuesos. Lo cual me lleva a
tocar el punto de gque el Prin-
cipe no es jinete mediocre. Sus
muchas caidas del caballo du-
rante sus cacerias y en las
emocions@tes y arduas carre-
ras ‘“de punta a punta”, hace
algunas temporadas, cuando
sus aficiones hipicas le pusie-
ron casi al borde de la muer-
te, no obedecieron a su falta
de destreza en el arte de la
equitacién, sino gque fueron el

castigo de su audacia extrema
¥y de su maestria verdadera-
mente asombrosa, en. realidad
tales, que ninguno de sus com-
pafieros de carrera o de caza
se atrevié a-emularle ni a se-
guirle. Cuando el Principe
vuela a campo traviesa, jinete
en brioso corcel, se transfigura.
La sangre precipitase también
por sus venas, y a la saz6n su
voluntad entera se concentra
en el placer de la caza o0 en
la resolucion de cruzar pri-
mero el poste.

Todo el énimo y una buena
parte de la destreza de Tom
Mix manifiéstanse en la audaz
manera de cdbalgar de este
Principe personalisimo. Cuan-
do monte en las pampas suda-
mericanas dard una sorpresa
a los gauchos de por alld. Ha-
brin oido contar que el Prin-
cipe es un jinete bisofio; un
jinete aprendiz, capaz sola-
mente de montar un caballo de
parada, y que es derribado
apenas sube a uno de verdad.
Permitaseme, pues, que diga
algunas cosas ciertas acerca
del Principe, como jinete, y ¢l
porqué la nacién pidié que de-
jase de participar de cacerias
y carreras, cuando supo que
corria el peligro de sufrir una
caida fatal.

“Gran corredor y de gran
coraz6n’”, fué el elogio que un
famoso maestro de eguitacién
tributé al Principe, con motivo
de sus mejores hazafias de
1928, ultima temporada en gue
Su Alteza Real “se abandon¢”
a su impetu tanto en las par-
tidas de caza como en las ca-
rreras ‘‘de punta a punta’.

Sus compafieros oficiales del
ejéreito, también arriesgados
jinetes, suelen discutir 1la
maestria hipica del Principe.
“Hs buen jinete; es audaz;
pero no lo prudente que deberia
ser’”, reza la opinién general

Dirdn también que el Prin-
cipe gusta de la emocién de
volar a campo traviesa, caba-
llero en un potro fayorito, y
todo caballo que monta es un
fayorito, porque el real jinete
es uno de los mdas notables afi-
cionados a caballos y a ani-
males de todo el pais. Le he
oido “conversar de caballos ¥y
de cabalgatas” durante dos o
tres horas, de sobremesa con
oficiales de la guardia. ¥ no
hay visitador de los establos
reales contiguos al Palacio
Buckingham m4és frecuente
que Su Alteza. Conoce a los
cincuenta bayos de hermosura
peregrina, que se albergan alli
como caballos del Estado. Cui-
da, sobre todo, de estar presen-
te cuando los mozos derriban y
amaestran a animales recién
llegados a los establos, y a
menudo les ayuda en sus fae-
nas. Vemos aqui también” al
Principe preparandose para las
emergencias. Quiere saber ma-
nejar caballos como un ex-
perto, a fin de “no ser mo-
tejado” en pablico. Cuando
haga vida de estanciero en la
Argentina ayudard eficazmen-
te a derribar “bronchos”, en
caso. necesario, y estard en
aptitud de cabalgar sobre un
animal domesticado. Cuando le
vendieron sus caballos de caza,
luego de su decisién, tomada a
regafiadientes, de no seguir
montando, a raiz de la alarma
nacional por sus frecuentes
caidas infortumadas, el Princi-
pe manifesté vivisima emocién
al separarse de sus animales,
porque era para €l como aban-
donar a sus amigos mds in-
timos. ; Asi se conduce un “ji-
nete de parada”? .

No es un secreto en los
circulos elevados, gue mortifi-
c¢6 profundamente al Principe
el enorme clamor que alzé una
parte del plblico inglés, con
motivo de sus frecuentes cai-
das en las carreras o en las
cacerias, Renuncié a uno de
los mayores placeres y diver-
siones de su vida atareada, por

THOMAS G.

{ Para LA NACION )

deferencia al clamor publico,
pero quedé hondamente afec-
tado.

Puedo revelar asimismo que
el Principe cifra mucho orgu-
llo en sus corceles y no ca-
balga en un mal caballo. De-
mostré aguel orgullo en cierta
ocasién, en que (estando yo 2
su lado), aun presa de ferri-
bles dolores a consecuencia de
una caida en una carrera de
‘“‘cross-country™:

—;Qué ha ocurrido?—pre-
gunté, al recobrar el sentido, ¥
ver gue una enfermera le res-
tafiaba la sangre de la cara.

—Cay6 usted, sefor—res-
pondié la enfermera, compade-
cida.

Tras una pausa, replicé el
Principe con voz fuerte:

—Y¥o no cai: el caballo debid
caer conmigo.

Y, efectivamente, esto fué
precisamente lo que ocurri6.
El salto que rematé en caida
era muy dificil: una escarpa-
da valla de maleza, de 1.35 m.
de altura por delante y una
pendiente posterior de dos me-
tros, que caia a un suelo mds
duro gque un sendero de gra-
nito. La carrera €era muy TIe-
fiida y al llegar a la valla los
corredores, el Principe se ha-
llaba ventajosamente colocado
a la cabeza. Hizo saltar su
caballo en el momento preciso,
pero el animal arrancé dema-
siado pronto y cayé sobre la
valla en vez de caer al otro
lado, rodando malamente ¥
despidiendo por fuerza a su
real jinete.

Segtlin oi decir a un testigo
ocular en aquel punfo, ni un
domador de “bronchos” del
m4as bravio Oeste habria es-
perado una sacudida tan su-
bita y fatal. Los demis jinetes
se esforzaron en saltar a un
costado del Principe; pero la
cabalgadura de éste, en su
afin por desembarazarse, lo
coced, habiendo sido la coz y
no la caida la causa de la con-
tusién del caido. Asi es como
cabalga el Principe de Gales.

Circunstancias andlogas ca-
racterizaron otra caida gque
sufri6, fracturdndose un hueso
del cuello, con la diferencia
de gue provino de intentar un
salto audaz que se negaron a
probar sus demdis compafieros
de caza, inclusive el maestro
de cazadores. Montaba el Prin-
cipe un fino, brioso y amaes-
trado caballo de caza, y le
aturdia la emocién de una per-
secucién encarnizada: de un
rastro cercano, sostenida hacia
dos horas. De pronto los jine-
tes se enfrentaron con una an-
cha y formidable valla de pos-
tes y rieles que tenia una zan-
ja a cada lado y una caida de
un metro a los campos que
quedaban detras, El obsticulo
era tal, que el maestro tiré
riendas, renunciando a la prue-
ba, imitdndole otros de sus
compafieros de caza. El Prin-
cipe no advirtié la prevencién
o arrastrado por la fogosidad
de la persecucién, creysé que
podria intentar el salto. De
todos modos, sin la menor va-
cilacién, lanzé su caballo con-
tra la wvalla. El animal salvd
las zanjas de agua y los rieles
con un salto limpio;, pero la
inesperada y profunda caida
al lado opuesto le asusté, ha-
ciéndole caer en un monticulo
y despedir rudamente al Prin-
cipe por la cabeza,

En esta ocasién también el
que cay6 fué el caballd y no
el Principe, y a fe que habia
sido un tremendo salto.

Fué un accidente grave, un
caso de traslado en camilla;
pero el Principe, aunque pre-
sa de terribles dolores, no des-
mayé. Segin él, es un desgra-
ciado el jinete incapaz de
arrostrar caidas; de modo que
esta vez su tinico comentario
fué: “Bueno,.fué un salto di-
ficil”. ¥ no volvié a gquejarse
de su accidente.

MIDDLETON

LONDRES, noviembre de 1930.

Jamis pide favores y ni si-
guiera se le ocurre pensar en
la menor etiqueta , mientras
hace vida de campo. Si los va-
queros le tratan, euando vive

+ con ellos, como uno de los

suyos, se sentird feliz y disfru-
tard .de su compafiia; pero ai

empiezan por darle €l “si se=

fior” sombrero en mano, no
s6lo no le agradard este tra-
tamiento, sino que probable-
mente les manifestard con ru-
deza su desagrado.

Verdn al Principe de Gales
vestir el traje del estanciero
lo mismo que el Stetson. Que-
rra e insistirA en que le de-
jen ensayar los caballos en ia
capafia, y aunque sean jugus=
tongs, los domefiard. Cabalga-
rd duro con los vaqueros du-
rante largas horas, a campo
traviesa, disfrutando de cada
minuto de la excursién. Al fi-
nal del dia querrd compartir
los juegos y las bebidas de sus
camaradas jinetes. Fumard su
fupa con ellos y contari cuen-
0s.

Y créanme gque no hay na-
rrador mas ameno que el Prin-
cipe de Gales. Relata las aven-
turas més emocionantes en
forma llana y sencilla, que
asombra a sus oyentes. Ningtin
otro joven del mundo entero
tiene experiencias mas diver-
sas que éste. Pero gusta méis
dg escuchar que de hablar. In-
C}taré. a los vaqueros a que re-
fieran sus incidencias emocio-~
nantes. Les emulard y luego
les contard algiin suceso sen-
sacional que le acaeci6 a ese
respecto.

Los hombres de las cabafias
canadienses no podian de pron-
to entender a su nuevo vecino,
que parecia hallarse como en
su casa en la vida de la dehe-
sa y de la estancia; pero el
Principe se halla en seguida a
sus anchas donde quiera qus
va. Es el mejor camarada que
se pueda imaginar,

Tritesele a fondo y se le
querra.

El Principe llevari proba-
blemente alguno de sus aero-
planos a la América del Sur
para emprender varios wvuelos
de consideracién durante su
estada. ;Saben ustedes para
qué? De nuevo les voy a re-
velar las intimidades del Prin-
cipe. Ello no obedece mera-
mente a su entusiasmo por Ta
aviacién, tan grande como su
gusto por la equitacién y por
el golf. Obedece a su gran
deseo de ver todo lo que pue-
da de la América del Sur.
Comprende gque acaso no tenga
otra oportunidad de conocerla,
pues sabe que con el curso de
los afios sus responsabilidades
oficiales se irdn agravando ¥
no podri viajar por el extran-
jero.- Como a la mayoria de
nosotros, el mundo sudameri-
cano fascina inmensamente al
Principe de Gales. Quiere ha-
cer una jira muy amplia por
el Brasil y por la costa occi-
dental de Sud América.

El principe Jorge, real com-
paiiero de viaje del de Gales,
es un joven muy tranquilo,
casi retraido, pero muy intere-
sante y personal. Corzpleta-
mente sencillo y despejado, no
posee aun la franqueza y sol-
tura de su hermano mayoi.
No es un jinete consumads,
pero si muy audaz. No estd
muy familiarizado con la vida
al aire libre, pero tampoco ‘e
acobarda. Esta aprendiendo a
ser buen camarada; pero pro-
gresa en esto rédpidamente,
pues tiene buena voluntad. Co-
mo su hermano, no le agrada
el barullo, antes bien es pro-
penso a una severidad de ma-
neras aun mayor.

También €l quiere gozar de
cada minuto de su viaje y se
propone hacerlo en todas las
formas posibles. Quiere disfru-
tar de todas las emociones ¥
las experiencias que Sud Amé-
rica pueda ofrecerle.

Ir4 bien acompafado para
encontrarlas. :
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LAWRENCE GRAY
Y WYNNE GIBSON
EN “JUGUETES
DEL PLACER”, RE-
CIENTEMENTE
ESTRENADA

) CARMEN LARRA-

BEITI, QUE DES-
EMPENA EL PRIN-
CIPAL PAPEL EN
LA PELICULA PA-
RAMOUNT “DONA
MENTIRAS”, HA-
BLADA EN CASTE-

LLANO

T

LUPE VELEZ Y MANUEL ARBO EN UNA ESCENA DE LA PELICULA
“OIRIENTE Y OCCIDENTE”
L]
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ALICE DAY, 50HN ST. POLIS ¥ WILLIAM COLLIER EN “PASO A
LA JUVENTUD”, PRODUCCION RECIENTEMENTE ESTRENADA

EL SEPTIMO ARTE

CARTA DE HOLLYWOOD

POR -

WHITE SCREEN

- ( Para La INACION )

HOLLYWOOD, noviembre de 1930.

. Will Rogers, el popular ex

intendente de Beverly Hills ¥
astro de Broadway y Cinelan-
dia, y tultimamente de fama
universal por su inimitable ac-
tuacién en “Tenemos que Ver
a Paris”, acaba de poner su
firma al pie de un nuevo con-
trato que en nombre de la
compaiiia Fox le hiciera su vi-
cepresidente y encargado . ge-
neral de las actividades movi-
tonescas, Mr.. Winfield Shee-
han. De acuerdo al nuevo con-
trato, Mr. Will Rogers apare-
cers frente a los “mikes” y las
luces Kleig, en una serie de
cinco comedias. parlantes con
argumentos encarrilados en las
mismas lineas de éxito que
marcaran su ultima produc-
cién. Mr. Rogers, respondiendo
con su sonrisa caracteristica a
una pregunta que se le hiciera
respecto a los términos del
nuevo contrato, dijo: “El in-
significante obsticulo del au-
mento de 3500 délares mas por
semana ha sido favorablemen-
te resuelto a mi favor”. Los
servicios profesionales sema-
nales de Rogers costarin en
adelante a la empresa contra-
tante la suma de 8500 do-
lares.

*

Lucien Littlefield ha sido de-
finitivamente escogido para es-

. poso de Marie Dressler—no en

la vida real, sino en la nueva
cinta sonora en que la celebra-
da caracteristica trabajara en
la compaifiia de Polly Moran—.
La $roduccién llevari por ti-
tulo “Reduciendo”, que es la
nltiwd novedad hollywoodense,
que se manifiesta en forma
epidémica y ba atacado fuerte-
mente al bello sexo de la co-
lonia filmica. “Reduciendo” es,
o més bien dicho, serd, una co-
pia fiel de la mania de redu-
cir de peso y de los diversos
métédos que las damas ponen
en practica para guardar la
linea estética general. Ademds
de Marie Dressler y Polly Mo-
ran, componen el elenco Ches-
ter Conklin, Anita Page, Law-
rence Gray, Thelma Todd, Sam
Hardy, Charles Peck y Charles
Reisner.

*

Una novedad mecanica en la

forma de un departamento mo- .

vible con cuartos intercambia-
bles, es la nota sobresaliente
en la pelicula sonora “Last

But Not Leased”.una entrete-
nida comedia vitafénica que
actualmente estd dirigiendo
Alf Goulding en los ‘‘studios”

de Burbank. Alice White y Bi-’

llie Waynee proveen, respecti-
vamente, el interés romaéantico
y chistoso en la obra. A pro-
posito de Alice, la actriz y los
dirigentes de la First National
parece que aun. no han podi-
do llegar a un . acuerdo respec-
to al sueldo y cantidad de pe-
liculas gue Alice haria para
beneficio de la empresa, en el
caso de que 'la compaifiia hi-
ciera uso de su privilegio, en
renovar por un afio méas el
contrato con miss White y re-
cibiendo la estrella el mismo
sueldo de que hoy disfruta.
Pero Alice es joven y llena de
ambicién, y la ascension me-
teérica al firmamento de Ci-
nelandia la ha mareado un po-
co. Exigir hoy un aumento de
sueldo con el estado actual fi-
nanciero general, y especial-
mente en la industria cinema-
togréafica, es sencillamente im-
ponerse ‘unas largas vaca-
ciones.

*

Harold Lloyd ha partido pa-
ra Nueva York, donde asistira
a la “premiére” de su ultima
comedia parlante titulada “Los

ies primero”. Sumando Ila
“4tancia que Harold y su com-
pafiia recorrieran para impre-
sionar la cinta con interiores
en Hollywood y exteriores en
San Francisco y Hawaii, has-
ta su asistencia al estreno
neoyorquino, el actor coémico
ha viajado alrededor de 12,000
millas para completar la pre-
sentacion de su nuevo esfuer-
zo bufo.

*ﬁ

Cecil De Mille acaba de
anunciar que, hasta el presen-
te, el tinico actor por él con-
tratado para actuar en su proé-
xima superproduccién a lla-
marse “The Squawman”, es el
actor Roland Young, una de
las figuras masculinas recien-
temente importadas a Holly-
wood, procedente de La Gran
Via Blanca de la metrépoli
del Este, que actuard el papel
principal. Esta seréd la versién
parlante de la célebre pelicula
silenciosa del mismo nombre,
con la que el espectacular De
Mille hiciera su debuto en la
industria del celuloide.
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Segundo, cansado de tra-

EL dia llegaba a su fin. Dan
bajar durante tantas ho-

ras, se dej6é caer pesadamente’

sobre un banco, cerca del fuego;
mientras contemplaba a lo lejos
el sol que se ocultaba entre los
arboles.

Dona Gumersinda puso la so-
pa sobre las brasas y se sentd
junto a éL

—:En qué piensas, Segundo?
—preguntd ella.

—Pienso en todos los 4rboles
que he cortado duranfe toda mi
vida en este triste trabajo de le-
fiador, y me pregunto si uno al
hacerlo no comefe un crimen.
Al fin los arboles sufren y mue-
ren como uno... iy son tan fiti-
les y tan hermosos! Mira los pi-
nos, los robles, los dlamos... to-
dos, en fin. ;Es una crueldad!

—;Qué diablo te pica?—excla-
mé la mujer—. ;Te has vuelto
loco...? Deja de decir tonierias
¥y vamos a comer, que me hace
buena falta descansar. Mientras
ti cometias esos asesinatos, yo
no he dejado de trabajar. No

puedo mas de cansada. La vida -

es injusta; jtemer que seguir
siempre trabajando a la edad
gue tenemos y después de tan-
tos afos de penurias...!

—Tienes razon, mujer. Nues-

tra madre Eva npos hizo una
meala jugada con eso de escu-
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char a la serpiente. Sin ella es-
tariamos gozando todos del pa-
raiso terrenal, en vez de pasar-
nos la vida trabajando 'y su-

friendo. Y lo peor es que las mu-.

jeres son tan curiosas, que la

mayoria de ellas hanan Io mis-~

mo que Eva.

—Lo qgue es per mi no puedes
decir eso, pues no soy nada cu-
riosa.

No b:en habia  dicho .estas.

palabras sintieron un ruido de-
tras del banco en gque estaban
sentadus, y dandose vuelta, vie-
ron que una hada pequeiisima
salia de entre unos arbustos,
acercandose hacia ellos ama-
blemente,

—;Qué cosa ta.n precmsa'
exclamaron a la ‘vez el lefnador
¥ su mujer, .

—Buena gente—dijo el hada
con una vocecita q'ue' sonaba co-
mo un cristal—. Sus guejas me
parecen justas y qmero poner
remedio a su miseria, He agui
una bolsa llena de oro; témenia.
Pueden d:sponer .de’ ella como
mejor les convenga, y por mas
gue gasten, s:empre "habrid la
misma cantidad de oro dentro
de ella. Podréis v}v_n; a.si con to-
da tranquilidad el resto de vues-
tra vida, y s6lo exijo Una con-
dicién. Toma este cédntaro, Gu-
mersinda, Iréis juntos a ente-
rrarlo en el interior de la Cue-

va de las Hadas, cuidando de
que nadie os vea. No s6lo no
debéis desenterrarlo jamas, sino
que tendréis gue cuidar tam-
bién de que nadie legue a ens
contrarlo. Si esto llegara a su-

‘gceder, el oro desapareceria de

vuestra bolsa y viviriais de nue-
vo en la miseria.

Don Segundo y Gumersada,
locos de slegria, juraron obede-

_cer a cuanto habia ordenado el

hada.

Esta, después de saludarlos

nuevamente, salté sobre una ra-
ma y se fué alejando de arbol
en arbol hasta desaparecer.

Una vez solos, el lefiador y su
mujer abrieron la bolsa, com-
probando que contenia tres &a-
cenas de monedas de oro, lo que
era mas que suficiente para po-
der vivir con toda tranqumdad
¥ holgura..

La pareja empezo por a.dqm-
rir.un mobiliario aaecuado ¥ Te-
novar su guardampa, 1o que 1e
hacia buena falta. Luego c.om-

praron comestlbles ¥ buen- vino,

¥a no traba:aban corno antes,”

: contentandose con ocupa.rse de’

iz cocina y de la hmpxezay de-
dicando el resta del dia a pa-

sear. Cuando “por la noche - .

gbrian nuevamente Ia bolsa,
veian invariablemente que ésta
contenia las tres docenas de
monedas de oro.
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Pero después de un tiempd,

acosifﬁmb'radbsi a trabajar, cos
menza:ron ‘a aburrxrse de esa
nueva wvida. Por oifra parte, 105
vecinos, asombmdos al ver el
cambig produc:do en su vida,
empezaron a hablar, y ellos tu—

vieron que mentir diciendo gue

habian heredado a un tio muy

rico que vivia en el extranjero.-

La ociosidad cansa mas gue
el trabajo y, ademas, inspira
malas ideas. Fué asi cémo Gu-
mersinda comenzé a desear
cambiar esa clase de vida por
otra mas suntuosa, llegando a
decir a su marido:

—¢Qué qguieres hacer con
tres miserables docenas de mo-
nedas de oro? Mucho més nos
convendria apoderarnos del ca-
pital e instalarnos a vivir en
una gran ciudad, como lo hacen
los rieos verdaderos. Compraria-
mos un magnifico castillo para
veranear ¥ tendriamos infini-
dad de servidores.

—Todo eso. estda bien—respon-
dia el lefiador—, apero dénde
estd ese tesoro? :

—;No seas tonto! Estd ente-
rrado en ese cantaro, en la Cue-
va de las Hadas.

—;Céma sabes gue habia alli
dentro un tesoro?—preguntaba
el hombre.

~—Por lo mucho que pesaba
cuando lo llevamos hasta alli..
‘Ademds, zcrees td que si no
fuese tan valioso lo habria re-

- comendado tan’~ el hada?

—Si, pero hemos jurado no
tocarlo.

—HEso no importa. Quitamos
todo el oro que hay alli dentro
y nos vamos con €l a un lugar
donde ella no pueda encontrar
nos. :

—No opino como ta—insis-
tia el lefiador—. Las hadas tie-
nen el brazo muy largo, por
més pequefias gue sean. Ade-
m4s, hemos jurado obedecerle
v hay que cumplir los juramen-
tos.

Tanto y tanto repitié lo mis-
mo CGumersinda sin obtener el
consentimiento de su marido,
gque por fin resolvié hacerlo sin
consultario, ¥ aprovechando una
mafiana que éste se bhabia que-
dado dormido, corrié hasta la
Cueva de las Hadas, desenterrd
el cantaro ¥ sacd su conteni-
do.. iQué desilusién! ;EI cén-
taro s6lo contenia cenizas!

Mientras tanto, €l lefador des-
perto 'y no viendo a su mujer
sospeché lo que estaba hacien-
do. Sin perder un minuto co-
rri6 al lugar donde se encontra-
ba el cantaro, y viendo a Gu-
mersinda sentada tristemente
en el suelo, comprendié que no
se encontraba alli el ansiado te-
SOTO. Sin pronunciar una pala-
bra, nuestro hombre tomé el
cintaro, - enterrindolo nueva-
mente en el mismo lugar.

Cuando llegaron de nuevo &
su casa les esperaba alli otro
rudo golpe. Al querer sacar Gu-
mersinda una. moneda para ir
al mercado, vio con espanto gue
de adentro de la balsa solo sa-
lia también cenizas.- Kese

En el mismo msfante apare-
ci6 el hada, dmxendo :

-—.;,Habels cumphde debicda-
mente con vuestra palabra"

Gumersinda 'crey6 poder en-
ganar al hada y respondio:

—=Si, buena hada, El cantaro
se encnentra. srempre en el mis-
mo’ lugar S Y

—Eso es c:ertd, pera lo ta-
béis desenterrado ¥y ‘en -vez del
tesoro due ecreias encontrar, sé-
‘lo hallaste-en €l uh putiado de
ceniza, n adelante seras victi-
ma.. de tu ambicién iy de tu cu-
riosidad. En cusnto.a il Segun-
do, seras: castigado por tu de-
'b)hdai Hulnera; debido  obli-
ga.r a tu mujer a gu.mp];r con
su. pa.]abra. ‘Adics, ya no me ve-
Tan nunca mas A

Efeetwpmente, el hada des—
aparecié para siempre, y duran-
te toda su vida la pareja de le-
fiadores tuve gue trabajar du-
ramente para ganarse el pan.
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“VERSOS DE AMOR"
Por. TONA VENTURA

S enternecedora Ia confe-
sién del alma cuitada que
ha.dado en cantar su do-

lor en estos versos. Aspira sélo
su autora a que se compadezea
fraternalmente su dolor y a gue
el relato de su padacimiento
despierte en el corazon del lec-
tor una dulce emocion.

‘HEsa es la sintesis de su ge-
nerosidad trocada en armonio-
sa dulzura que se manifiesta di-
versamente en el libro, hasta el

final; en gue, abarcada Ja tota-

lidad de la sensacién, es facil
la apreciacién del valor artisti-
co. de Tona Ventu;ua. "E:t;t:mm-
gosu’ “égi.larda.f', i car » !l'
“Nada me importa” son guere-
llas de enamorados y la pala-
bra con que se retrata la in-
guietud del momento, suele di-
bujar en el rostro esquiyoe un
mohin pueril gue es anhela de
amorosa reconciliacion. Poeo a
poco, el sencillo verso ds la au-

tora que sé6lo se proponia refe- .

rir con sencillez sus inquietudes
sentimentales, va remontiandose

. hacia las alturas liricas y el

animo del lector se siente inva-
dido por un deleite estético.

Empieza la impresion mas
profunda con la gran cencillez
de todas sus paginas: “Tal un
orfebre antiguo—he pulido mi
amor como una joya—; dos
afios en silencio le he guardado
y te lo ofrezco ahora”. Y se va
ahondando hasta la inminencia
tragica: “No es solo virtud—;
es que tengo miedo — que tu
amor se acabe — si empiezan
tus besos".

Su ternura se hace maternal
y estanto suafdn generoso, que
s6lo sabe deshacer en “agrimas,
Adquiere entonces su palabra
un extrafio acento de sinceri-
dad, de emocion verdadera cu-
ya pureza se transmite a la dig-
nidad de la forma.

Ahi se define bien l!a elegan-
cia. de las formas econstructi-
vas por sencillas maneras gue
le dan mas valor y la inspira-
cién rica suscita las variedades
métricas mas adecuadas al
asunto.

A pesar de la brevedad y lla-

. neza de las lineas exteriores en

composiciones como: “Me tie-
ne sin cuidado”, se advierte la
fecundidad imaginativa y la ri-
queza sentimental de insoira-

* ¢iébn clara que logra expresar

en bellas sintesis. :

Tal es el poema que encierra
“Pémina”, de emocion esencial-
mente femenina, en la que re-
vela de manera igualmente efi-
caz los rasgos exquisitos de mu-
jer y el atractivo de su frivo-
lidad, originada en trigicos sen-
timientos, con todo lo cual com-
pone diestramente el grato con-
junto.

En esa composicion demues-
tra, como en el hermoso ro-
mance de “Santa Librada”, el
dominio del verso y el selecto
espiritu inspirador, del que es
dado esperar una labor valiosa.

“GENESIS Y ESENCIA DEL
ARTE MEDIEVAL '

Por ENRIQUE DE GANDIA

BRESENTA el sefior Enri-
p que de Gandia en esta

obra el estado actual de
Jas investigaciones histéricas re-
lativas al arte cristiano hasta
el siglo XIII, su origen, su ex-
pansién y el espiritu mistico
que informa su’ esencia, ¥ dedu-
ce de amplios eruditos estudios,
que fué Hspafia y no Francia,
como se cree generalmente, la
jniciadora en estas cuesliones
artisticas en la Edad Media, en
el continente eurcpeo, demos-
trando gue la expansion de los
estilos roméanico y goético as-
eendié de sur a norte, llevados
a toda Europa por los peregri-
nos gue regresaban de Santia-
go de Compostela, y que las
formas arquitecténicas y artis-
ticas gue se supuso originarias

de Francia y Alemania, se ha- -

llan con ;anterioridad en la pe-
ninsula ibérica, importadas des-
de el Oriente. Estudia luego el

origen del arte cristiano, y ess .

tablece que no hay que buscar-
lo en las Catacumbads ni mu-

cho menos en .las mentes de los *
monjes occidentales de los si- ¢

glos XI y XII, pues las escultu-
ras de los claustros y de las
catedrales medievales, segiin él,
son copia o inspiracién de las
miniaturas de cddices de estilo
oriental y de marfiles hispano-
arabigos, todos pintados y es-
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en Francia, bajo la inspiracién,
directa de los medelos de Egip-
to, Siria, Capadocia, Constanti-
nopla y de las ciudades grie-
gas del Oriente del Mediterra-
neo.

Con acopio de citas, estudia
el autor la formacién del arte
cristiano occidental; la ‘deca-
dencia del arte cldsico ante
la religién cristiana; el re-
surgimiento de las grandes
catedrales a que dié ocasién
el fin del milenismo, o sea
la creencia de que el mundo
iba a extinguirse en el- afio
1000; los cédices iluminados; la
influencia de las miniaturas en

‘los marfiles tallados y de los

tejidos orientales en la escul-
tura medieval; la expansién del
arte roméanico y del arte go-
tico, y las r
Santiago de Compostela, ecuya
catedral fué, desde los prime-
ros anos de su fundacién, ana
fuente inagotable - de motivos
artisticos que los peregrinos lle-
varon a los apartades si-
tios de Europa. Llega el senor

‘de Gandia al fin del ciclo crea-

dor de la escuela de las pere-
grinaciones, para arribar a las
conclusiones de que hablamos
al comienzo.

Se trata de un estudio serio
y bien realizado, en que €l au-
tor pone de relieve una vez mas
sus dotes de investigador ho-
nesto y sagaz, ¥ en gque a SuU
labor personal, de suyo valiosa,
afade la opinién autorizada de
numerosos autores europeos ¥
norteamericanos especializados
en estas investigaciones.

““LA VIUDA DEL
CONVENTILLO

Por ALBERTO ROMERO

N tema trivial por lo hu-

mano: el caso de la mu-

jer que al aproximarse el
otofio de su vida, desdefia .el
amor apacible, que Ie ofrece un
hogar tranquilo y todas las co-
modidades compatibles con su
situacién social, para entregar-
se a una aventura amorosa, con
un desconocido que nada le
ofrece, sino la atraccion de la
misma aventura, y que, despues
de perder con éste cuanto te-
nia, incluso su propia dignidad
de mujer, vuelve al amor desde-
fiado, que la acoge, si no con
amor, con una sabia indulgen-
cia comprensiva. Tal ha ser-
vido a Alberto Romero, el jo-
ven escritor chileno, para ofre-
cernos en “La vinda del con-
ventillo”, un cuadra de la vida
del vecino pais, en determina-
do ambiente de su capital, ese
que se desarrolla un “tanto al
margen de las conveniencias so-
ciales y aun del cédigo penal.
Tres tipos vigorosamente trata-
dos actian como protagonistas
de la obra. De ellos, se desta-
ca la “viuda”, mujer del pue-
blo, animosa, sufrida, capaz de
todos los heroismos cuando Ia
impulsa el amor y capaz tam-
bién, llegado el caso, de confe-
sar su fracaso sentimental, ¥
reacecionar en consecuencia, y la
secundan, con trazos rotundos y
con indudables aciertos psicolo-
gicos, el “despachero” italiano,
que mantiene incélume su afec-
to a través de todos los des-
denes y que sabe perdonar cuan-
do llega la oportunidad, y el

“huaso”, ingenuo, sencillo, sil-_

vestre al principio, ¥ que, en
contacto con la voragine de la
civilizacidn, se transforma has-
ta convertirse en francamente
malo, no tanto por impulso in-
trinseco sino por la fuerza fa-
tal del ambiente. Con la base
de estos tres personajes, en que
se subvierten los valores clasi-
cos de la dramatica, puesto que
el galan asume el doble papel
de tal y de villano, Alberio Ro-
mero compone una novela de
costumbres, fecunda en drama-
ticidad y en color loecal, que
es dable admirar el acierto con
que estan retratados los tipos ¥
caracteres, aun algunos secun-
darios, asi como la pintura del
‘ambiente, de una fidelidad poco
comin y de una sabia valora-
cion de detalles, tanto mas ase-
guible cuanto mis se conozca
ese medio. Desmafiado a ratos,
pero vigoresa en los instantes
dramdticos, el estilo de Alber-
to Romero no es lo méas meri-
torio de la obra. Independiente-
mente de los chilenismos y de
los modismos, gue contribuyen

peregrinaciones a

evistas
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y que por lo tanto nada tienen
de reprochable, hay que sefialar
la poca desenvoliura con que
maneja el castellano, y sobre to-
do, sus frecuentes faltas de sin-
taxis y su afan de asignar alas
palabras significados que en rea-
lidad no tienen.

“FRENTE AL AZUR”
Por CARLOS LORENZO BORSANI

EMUESTRA buena inspi-
D racién el autor de esias

poesias que se manifiesta
en la diversidad de inguietudes
gue mueven su estro.

Aparte de la deficiencia ar-
tistica gque hemos de sehalar,
cuando es objetivo, sabe hallar
el colorido mas atrayenie y las
lineas salientes de las figuras.
Cuando deseribe su paisaje in-
terior o expresa amorosas que-
rellas, dispone de nobles recur-
sos, que traducen con belleza
su emocién. Y hasta suele dis-
poner de robusta ideologia cuan-
do lo anima la musa satirica.

Asi es su composicién dedi-
cada al siglo actual, cuya elo-
cuencia define con irdmica sin-
tesis, y sus versos dedicados “Al
hombre”; como su inspiracién
en “El odio” y otras de su in-
dole.

En otras composiciones su
musa remonta el vuelo y logra
la audacia propia del género li-
rico. Sabe en ellas transmitir
su emocién, como en “A tu con-
fesién”, en gue mezcla a la im-

. presion de belleza del paisaje

exterior, un alba poblada de ru-
mores, de perfumes y de arru-
llos, a la imagen subjetiva de
la amada, cuyo amor fué pre-
miado con la gracia y el canto.

No es posible el aprecio cabal
de los valores poéticos del sedor
Borsani, por la falta de selec-
cion en las composiciones que
fcrman su libro, la mayor par-
te de las cuales debieran haber
sido perfeccionadas en su for-
ma para gustar su contenido.
El descuido de su verso malo-
gra la mayor parte de sus com-
posiciones, en las que la incon-
veniente combinacion de metros
diversos destruye la armonia y
forman un desagradable con-
junto. Otras veces el descuido
del ritmo quiebra la misica ¥
el verso es prosaico, ademds de
otros graves defectos de forma,
como las frecuentes faltas de
ortografia en palabras de uso
corriente que pudieran atribuir-

se al descuido de la impresion.

Tales inconvenientes, que di-
ficultan el juicio acerca del va-
lor real de los motivos inspira-
dores y su seleccion artistica
han de ser sdlvados por el au-
tor en su_ obra préxima, con
empenosa dedicacion y mas pre-

ocupacion por la forma que ha

de darle los Tecursos de expre-
si6n que no posee actualmente.

“EL FINANCIERO”
Por TEODORO DREISER

- TNA pintura vigorosa de la
vida norteamericana de

A 1850 a 1875, especialmen-
te.en el campo de las finanzas,
es. la. novela de Teodoro Dreiser
que acaba de ser traducida al

espafiol. L it

En casi quinientas paginas,
el gran novelista traza la figu-
ra de un hombre representati-
,v0 de una ¢ numerosa de

rgentinas
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los Estados Unidos, ambicioso,
habil, dominador, que, presa del
vértigo de los negocios desde
su juventud, escala las mas al-
tas posiciones en el mundo eco-
némico a fuerza de golpes afor-
tunados y cae precipitadamen-
te hasta las lobregueces de una

carcel, para volver con brios .
v avasalladores &
conquistar la situacion perdida,

renovados

a multiplicar su capital, apro-
vechando, por su visién clara y
certera, la caida de otros, para
elevar sobre una’ catdstrofe fi-
nanciera su robusta personali-
dad triunfadora. Es la época
en que la gran Rephblica del
norte sale de la guerra de se-
cesion y emprende en impulso
irrefrenable el camino del pro-
greso vertiginoso y delirante.
Los hombres tenian el presen-
timiento de la grandeza cerca-
na de la nacién y sentian la
fiebre de labrarse su propia
grandeza. Para conseguirlo ra-
pidamente, se lanzaban a los
negoecios con dnimo de jugado-
res y substituian el esfuerzo
lento y moderado con la auda-
cia despreocupada de quien se
ha librado de prejuicios due
obstaculizarian su marcha ha-
cia la fortuna ambicionada y de
qguien considera que los prinei-
pios de la- ética no tienen per-
soneria en los asuntos de ne-
gocio.

Teodoro Dreiser presenia al
protagonista de su obra de
cuerpo entero. Lo describe con
minuciosidad, lo analiza en for-
ma penetrante ¥ completa, ha-
ciendo un examen detenido de
su personalidad psiquica, y lo
muestra fuerte, egoista, seguro
de si mismo, siempre, Aun euan-
do atraviesa trances que serian
para otros definitivamente
aplastadores; ¥ es asi como el
financiero Frank Algernon
Cowperwood surge de las den-
sas, macizas paginas de la no-
vela, con rasgos firmes e incon-
fundibles, no sélo cuando actia
en su medio, es decir, en los
circulos de las finanzas, en la
Bolsza, en los bancos, sino tam-
bién en su vida privada, en su
hogar constituido y en la aven-
tura que lo aleja de su familia
v que pone en la avidez de su
vida llena de cifras, una rara
nota de sentimiento desintere-
sado.

Hemos aludido a lo denso ¥
macizo del estilo, que se carac-
teriza, adem4as, por su verismo
y su precisién. Teodoro Dreiser
es un escritor realista. Deseri-
be 1a vida en forma objetiva, se-
rena, sin énfasis, sin divagacio-
nes. Todo lo que expone sirve
para darnos una impresion
mas_ exacta de los personajes,
que, cada cual en su plano, “vi-
ven’” y actian con perfecta na-
turalidad, sin salirse ninguno de
ellos de la o6rbita que le traza
su propia modalidad, de mane-
ra gue, si bien rodean a una
personalidad tan absorbente ¥
dominante como la del “finan-
ciero”, no desaparecen en la
penumbra, sino que contribu-
yen eficientemente a que el I
bro gue comentamos nos dé la
sensacién de un cuadro anima-
do y exacto de un periodo, por
¢ierto, muy interesante del des-
arrollo de los Estados Unidos
de América, precursor del ac-
tual poderio.

“COMO LOS HE VISTO YO~
Por JULTA GARCIA GAMES

ULIA QGarcia Games, escri-

tora argentina residente en

Chile, ha reunido en este vo-
lumen una serie de siluetas de
escritores de allende los Andes.
Con un sentido ecléetico, estu-
dia la autora la vida y la labor
literaria -de, eseritores de las
méas variadas y opuestas ten-
dencias, que se destacan en la
poesia, la novela, la historia y
demas actividades literarias del
vecino pais. Escrita sin preten-
siones de eritica, esta obra es,
méis gue otra cosa, un apunte
biobibliografice de la literatura
chilena de la época acinal, en
que, si bien es cierto que fal-
tan muchos valores destacados
¥ nuevos, constituye un trabajo
de aliento. Amable y fina, la au-
tora elogia sin reserva a todos
sus biografiados. ¥ es que, mas
que z analizar sus tendencias,
su§ teorias estéticas, su perso-
nalidad literaria en fin, se ha
consagrado a recoger las impre-
siones proporcionadas por los
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mismos escritores y a darles

una forma &4gil ¥y amena, que
se lee con agrade y que sabe
esquivar con gracia e inteligen-
cia los escollos de la critica. A
través de las paginas de “Co-
mo los he visto yo” desfilan, asi,
veintinueve eseritores chilenos
contemporaneos, sin méas erden
gue el capricho de la autora y
confundidos jovenes con viejos,
prestigiosos con nuevos, poetas
con novelistas, etcétera. Las si-
luetas estam, por lo general,
bien trazadas; las personalida-
des perfectamente definidas, y
para completar el caricter de
la obra, encontramos hasta re-
stmenes bien hechos de las
principales obras de cada autor,
en gue el lirismo de la autora
interpreta caracteres y persona-
jes y proporciona una vision
subjetiva de esas obras, muy
acorde con el titulo del libro:
“Coémo los he visto yo”. Prime-
ro de una serie, este vclumen
esti destinado, principalmente,
a dar conocer a las figuras mas
interesantes de las leiras del
vecino pais, donde si bien
abundan les valores positivos,
con dificultad logran trasponer
las fronteras, fenomeno que,
por lo demds, ocurre con casi
toda la literatura hispanoameri-
cana. =

“HQDDS"
Por ISABEL DE MONSERRATE

E esta extensa novela de

Isabel de  Monserrate,

pseudénimo de una dis-
tinguida eserifora colombiana
residente en los Estados Uni-
dos, se desprende un vigoroso
aliento dramatico, cuya intensi-
dad adguiere por momentos
contornos realmente extraordi-
narios. BEs esta la caracteristi-
ca mas pronunciada del libro.
Mejor que hacia las galas del
estilo, mejor que hacia el des-
arrollo logico y mnatural del
asunto, la autora inelina su
atencion sobre los sentimien-
tos de sus ecriaturas y ahondén-
dolos, mostrdandolos al desnudo,
les otorga una categoria de pri-
mer plano, en el que se refle-
jan con nitidez los sucesos, en
una gradual repercusion psico*
légica. Bl método, si no nuevo,
reviste una excepcional impor-
tancia en esta oportunidad por
la evidente predisposicion de la
novelista para su cultivo.

Nos hemos referido a las cria~
turas de esta novela, y aungue
en rigor son diversos 10s per-
sonajes que desfilan por las pa-
ginas de “Hados”, unicamente
uno, el de la verdadera prota-
gonista, una mujer a la que se-
guimos en sus pasos terrenales
desde las horas de su adolescen-
cia hasta las de su temprana

' muerte, se perfila con rasgos

precisos y fuertes. Por otra
parte, se justifica esta particu-
lar dedicacién por que el peso
_de la obra recae, en concreto,
sobre esa figura y es su vida,
llena de incertidumbres, mal-
tratada con incesante tenacidad
por la suerte, la gue anima ¥
concentra el interés de la fabu-
la. Lo gue merece destacarse en
este caso consiste en el procedi-
miento observado por Isabel de
Monserrate. Ha atendido con
minuciosa delectacion al retra-
to intimo del personaje, ha tra-
zado la evolucién de su espi-
ritu con singular acierto, con
una realidad comunicativa ¥
plena. En cambio, desdefié los
aspectos fisicos ¥y demdas con-
tingencias materiales con visi-
ble voluntad. Su pluma, al te-

ner que aludir a acontecimien- -

tos triviales y prosaicos, se
vuelve dspera, escueta en exce-
so, se vierte en un lenguaje de-
masiado sumario. Pero se re-
suelve en forma diametralmen-
te opuesta al abordar -las in-
quietudes, los dolores del mis-
mo personaje y logra notas muy
altas de comprension humana,
gue sirven para revelar de pa-
so -el excelente sentida de lo
dramatico que posee la escrito-
ra colombiana.

Presenta Isabel de Monserrate
con “Hados” su .primera pro-
duccién. Adelantemos, desde
luego, que permite esperar mu-
cho de su futura labor. Su es-

' filo, algo descuidado, denuncia

ahora una nerviosidad facilmen-
te corregible con un mayor re-
poso. Anadamas, también, que
en algunos capitulos de esta no-
vela ha conseguido trazar pin-
celadas costumbristas de deli-
ciosa factura, en las gue seria
de desear insistiera en su pre-
ximos trabajos.
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EL TRIUNFO DE

Mr. BABBITT

POR

NEMESIO GARCIA NARANJO

( Para. La INACION ) }

NULVA TORK, noviembre de 1930.

A Academia de
Suecia acaba
de otorgar el
prem io Nobel
de literatura,
correspondiente
a 1930, al no-
velista norte-

americano Sinclair Lewis. Des-

de que dicho premio fué insti-
tuido, o sea desde hace treinta
afios, s6lo’ una vez habia sali-
do de Furopa, para rendir tri-
buto al gran poeta de India,

Rabindranath Tagore. Ahora, .

por primera vez cruza el Océa-
no Atlantico y pretende colo-
car a Mr. Lewis en el cendculo
de los inmortales.

;Merece tamaia consagra-
ci6n el novelista mnorteame-
ricana? ;Tiene
titulos para co-
dearse con Rud-
yard Kipling ¥
Romain Ro-
Iland, con Jacin-
to ‘Benavente ¥
George Shaw?
Muy pocos dicen
gque si, muchos
dicen que TO;
pero lo que ma-
die puede negar
es que Sinclair
Lewis ha pinta-
do con perfec-
cién un tipo y
un escenario: el
tipo es Mr. Bab-
bitt y el esce-
nario es ‘Main
Street.

Main Street
es el resumen
de los Estados Unidos; Bab-
bitt la encarnacién de la gran
mayoria del pueblo norteame-
ricano, que no sabe lo que es
ser feliz, pero si sabe lo que
es vivir satisfecho. Para pintar
este tipo desabrido y este esce-
nario opaco, no hacia falta un
artista audaz de paleta rutilan-
te, sino un espiritu gue tuviese
la comprension dificilisima de
1a mediocridad. Delante de ese
epjambre de millones de gen-
‘tes que tienen los mismos gus-
tos, las mismas ideas, los mis-
mos sentimientos, que, en una
palabra; son desesperadamente
iguales, un Gabriel D'Annun-
zio habria apartado los ojos
con horror: Sinclair Lewis, por
lo contrario, encontré en ese
montén descolorido y andénimo
la fuente de su inspiracion. Pa-
ra describir a Aquiles, se nece-
sit6 al més grande de los Tap-
sodas homéricos; para descri-
bir la vida metédica y sin ru-
gosidades de Mr. Babbitt, el
Homero ideal es Sinclair Le-
wis.

Naturalmente, la historia de
un mediocre tiene gque ser abu-
rrida. No es posible describir la
monotonia con sacudidas de
vértigo, ni es posible tampoco
confeccionar huen atole con
miel de las abejas del Himeto,

La biografia de Mr. Babbitt
casi es un inventario. Sinclair
Lewis tuvo el singular talento
o la intuicién penetrante de
comprenderlo, ¥y sus ovras son
admirables porgue se leen en-
tre bostezos.

Y asi debe ser. Por mis bien
construido que sea un ferrocas
rril que atraviesa una llanura,
no es posible hacer en él um
viaje divertido. Desde la venta-
nilla del tren se divisari una
Naturaleza escueta y vacia y

rchivo Historico

El novelista norteamericano
Sinclair Lewis

asfixia. Imaginese una excur-
sién por las estepas de Siberia,
o por las pampas argentinas, o
por los llanos de Venezuela, o
por la mesa central de Méjico:
ni un 4rbol gigantesco, ni una
serrania hostil, ni un obs-
taculo poderoso que mate el
aburrimiento del viaje desespe-
rado. Siempre lo mismo, lo
mismo, lo mismo... Eso es lo
que Se siente cuando se leen
“Main Street” y “Babbitt”. ¥
eso es lo gue se debe sentir:
estas dos novelas constituyen
la epopeya de la monotonia, el
evangelio de la mediocridad, la
biblia aplastada de la turba
anénima. ..

;Cémo pintar a Babbitt, con
las tintas contrastadas que em-
- pleaba Rem-

hrandt, en sus
retratos  inmor-
tales? jNo, por
Dios! S8i Rem-
brandt hubiera
conocido a este
hombre simb6-
lico se habria
dado cuenta de
gue su fisonomia
de perfiles bo-
rrosos estaba
gque ni manda-
da “hacer para

ra uno de esos
fotégrafos, que
hacen retratos
para pasapor-
tes. Sinclair Le-
wis no ha des-
defnado el em-
pleo de una cé-
mara Eastman, y ese es 5su
mérito, su grande e indiscuti-
ble mérito. Por eso, su obra,

_aunque tediosa, es 1til y origi-

nal.

Kl tipo de Babbitt no se con-
cibe en Espafia, ni en Portu-
gal, ni en Francia, ni en Ingla-
terra, ni en Alemania mni en
Italia: es un producto exclusi-
vo de un pais, en donde la ma-
sa liene m4s fuerza gue el indi-
viduo. Es no mds un Don Na-
die, que unido a muchos millo-
nes de otrog Nadies, forma el
Alguien ‘mgs importante de la
gran Unién Norteamericana.

Seria apasionado e injusto
decir que todos los morteameri-
canos son Babbitts. Hay mu-
chos gue se rebelan contra el
medio, y esa rebelién mental es
prueba inconcusa de su indivi-
dualismo indémito; pero lo ma-
lo es qué Babbitt impera en fo-
dos los campos: las dguilas no
pueden emplear sus picos y sus
garras en contra de los zan-
cudos que las picotean con to-
da impunidad. Las personalida-
des m4s ilustres quedan aplas-
tadas por los que carecen de
personalidad.

En el simbolo maravilloso de
Cervantes, Sancho Panza siem-
pre tiene razén; pero Don Qui-
jote es el amo: no obstante sus
errores, Se le sigue reconocien-
do el sefiorio. En los Estados
Unidos, los Babbitts son los
amos: para ellos se escriben
periédicos y libros, se pintan
cuadros y se compone misica
especial. Naturalmente, para
gue Babbitt quede satisfecho,
el Arte no tieme audacias, la

Ciencia no tiene complicacio-

. nes, la Filosofia no presenta

dudas, la Politica carece de in-
transigencias, la Religion no
tienge intolerau&ir. Babpitt no

e

que la recogie-

evistas.
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NO de los mayo-
res placeres del
hombre 'de le-
tras, uno de
aquellos que es
absolutamente
imposible robar-
le, consiste, no

. diré que en des-
cubrir talentos ignorados (mo
existen tales, porque hoy todo
se sabe), pero si en conoeer cua-
les son los verdaderos valores
en medio de la espantosa anar-
quia que domina el gusto publi-
co. La ppblicidad intensiva aque
la docilidad sorprendente de que
da prueba la' mayor parte de los
eriticos, siguiendo las indicacio-
nes de esa publicidad, han he-
cho desaparecer el sentimiento
de toda jerarquia en el lector
medio. Pero el hombre de letras
se las arregla como puede en
ese caso, y, sin ceder nunca al
espiritu de contradiccién, expe-
rimenta una gran alegria gus-
t.gmd‘_) de las obras maestras por
si mismas y siguiendo la evolu-
cion de los hombres de wvaler
auténticos,

Eugéne Marsan, a .quien nun-
ca nadie, que yo sepa, ha pen-
sado 'en “lanzar”, es uno de esos
autores privilegiados. Su pibli-
co le sigue siendo fiel y ecrece
sin cesar, feliz de encontrar en
este autor un pensamiento cada

-vez mas maduro, una sensibili-

dad que la inteligencia no ha
hecho sino aumentar.

Largo tiempo ha estado Eugé-
ne Marsan sin publicar nada o
casi nada. Hacia periodismo a

1a manera de un Mallarmé o’ de

un Fenelon, Su estilo, -modela-

do con un escriipulo; un refina- - -

miento de expresién que confi-
na con el preciosismo, y,su fra-

_se, un poco semejante a la de

Toulet, dictil, sabia, perfilada,

“ encantaba a aquellos-que en 10s°
diarios se asombraban de 'en- .

contrar ‘tales primores, rodea-
dos de’las vulgaridades habi-
tuales. ;

De vez en cuando, una “pla-
quette”, consagrada a algin te-
ma aparentemente frivolo, ve-
nia’ a recordarnos que el autor
no habia’ renunciado a tfomar
parte en_la “vida literaria” se-

ghin se dice. Después, Marsan
-volvia a sus'trabajos casi ané-

nimos. ] . -
Sin embargo, trabajaba, so-

fiaba e imaginaba. Se récogia

para una obra maéas densa. Uno i

se daba cuenta de esa madurez
en la _calidad nueva de  los

- opusculos gque accedia a darnos.
. Tal esa “Nouvelle Armande” que
" es una de las obras mas lindas

que pueden leerse, y en la que
se afirma una  sensibilidad vo-
luptuosa, que es muy suya, ¥
gue convierte a nuestro autor
en indiscutible heredero de
Stendhal. Queda por hacer un
estudio muy curioso sobre el
concepto del amor segin Eugeé-
ne Marsan. HEsa inconstancia
perpetua, pero en la que entra
tanta devoeion, un tal lirismo,
ese gusto profundo por la belle-
za, ese cuidade de la perfeccion,
esa precisién de sentimientos ¥
de sensaciones, que se acuerda
tan pintorescamente con una
especie de emocion siempre dis-
puesta a vacilar en el vértigo;
todo eso compone una suerte de
filtro, del cual Gnicamente su
autor conoce el secreto, a me-
nos que él mismo lo ignore,
pues su dosificacién es muy va-
riable. Leed “La Nouvelle Ar-
mande” y os convenceréis. Pe-
ro hoy quieroc hablar de otras

obras. En efecto, Bugéne Mar-

san acaba de publicar, casi se-
guidamente, a tres meses de
distancia, dos libros de peso.
El primero, a proposito de los
centenarios del Romanticismo:
“Instances” y en los “Cahiers
d’'Occident” el titulado “Signes
de notre temps”. Cierto es gue

DOS NUEVOS
LIBROS DE
EUGENE

_MARSAN

" ( Para LA.NacioN )
PARIS. noviembre de 1930, I

la mayoria de los estudios in-
cluidos en estos dos volimenes
habian ya aparecido en los dia-
rigs. ' Pero - existen hombres,
gracias a Dios, mas numerosos
de los que se cree, para gquienes
la actualidad no es mas que un
pretexto. Escarban en ella para
buscar en su fondo la medula
de una verdad superior. ¥ en-
tonces, cuando tienen la fanta-
sia de reunir esas reflexiones
momentéineas, nos damos cuen-
ta, con admiracién, de que ellos
no son otra cosa que aspectos
diversos de una concepcion uni--
taria del arte y de la vida.
Eugéne Marsan es un espiritu

clisico. Me satisface tanto m&s"

elogiarle cuanto aue durante to-
da mi vida he manifestado una
simpatia muy viva hacia el

‘ideal opuesto. Soy roméntico ¥

lo seré siempre. Pero mientras
me irritan en grado sumo los

u e

EUGENE MARSAN

.clasicos innatos, para quienes
. el romanticismo es siempre si-

nénimo. de desorden, de infa-
tuacién y de necia complacen-

- cia _sentimental, reconozco .sin

empacho el valor de los argu-
mentos empleados por Marsan

- al mismo tiempo que la Alta co'r:

tesia intelectual de que da prue-
bhas respecto a sus adversarios.
Lejos de negar todo valor'a.un
Rousseau, a un Chateaubriand,
a un Hugo, les acata, por el con-

" trario, mas generosamente que

muchos de sus turiferarios. Pe-
ro Marsan eleva el debate a una

. altura en gque desaparece toda. .

cuestion de personas. Lo que se
plantea ante su conciencia es
un problema espiritual y juzga
de una importancia vital el re-
solverlo. Tritase para él de sa-
ber si la razén debe dominar en
¢l hombre el impulso del liris-
mo o si este impulso debe arras-
trarlo todo. Ruego se observe
que esta fué la cuestién que

m

FRANCIS DE
MIOMANDRE

“ Marsan (tan estremecida,
- ardiente en
‘“Tes chambres du plaisir”) ¥

preocupd a -un, hombre como
Goethe  durante toda su exis-
tencia. Y pensando en Goethe
es como descubro los puntos
donde la concepcion de Marsan
coincide con la mia. En cierto
grado de meditacién y de cultu-
14 el impulso romantico y la
razoén clasica se unen en armo-
nia perfecta. En ese caso ya no
se trata de romanticismo ni de
clasicismo, sino de obras maes-
tras, Y la obra maestra es, por
excelencia, aquella en la cual el
ideal romantico, la intuicién se
desposa con la forma racional,
la forma clasica. Si se exigiera
todo mi pensamiento, diria que
finicamente el clasicismo existe,
puesto que él viene a ser ante
la historia la selecciéon hecha
por el tiempo de obras que en
su momento fueron romanticas.
La actitud polémica adoptada
por Marsan — no me cansaré
de repetir con cuanta mesura y
cortesia — procede del temor
que experimenta al ver las doc-
trinas romanticas sirviendo de
justificacién a todas las arbitra-
riedades y extravagancias de la
literatura. Pero tales doctrinas,
en Tesumen, no Sson MmAas que
programas, y todos sabemos
que s6lo son valederos aquellos
libros "que fueron compuestos
olvidando todos los programas
y -obedeciendo a una intuicién,
que-después vino a encontrarse

‘de acuerdo con_una razon supe-

-rior. En resumidas cuentas, Eu-
géne Marsan y yo gustamos
aproximadamente de las mis-
mas cosas, porque con la madu-
rez: tendemos. hacia una idénti-
ca concepcién de la vida, con-

. cepeion gque nos hace compren-

der la importancia soberana de-

.la sensibilidad, al mismo tiempo

que el valor definitivo de la ra-

-zén, Para decirlo con una frase:
.el fervor (que es la virtud esen-

cial del romanticismo) debe
unirse al gusto (que es la vir-
tud esencial clisica) de una ma-
nera indiscernible a fin de for-
mar al artista completo, el tni-
co que podemos gustar sin re-
servas, cualesquiera que sea la
escuela a que pertenezca. .

La mejor prueba de la ampliz

 tud de espiritucon que Eugene .

Marsan encara esta cuestién es
su.generosidad respecto a los
autores contemporaneos mas
alejados de su doctrina. “Signes
de notre temps” es a este res-
pecto, un libro de una imparcia-
lidad extraordinaria. Es gque, an-
tes que nada, Marsan es un

‘hombre de gusto y su gusto no

tiene nada de libresco. A pesar

‘de ‘'su experiencia — y quizd a

causda de ella — sigue siendo
prodigiosamente vivaz, sensible
y lozano. No creo ser indiscre-
to afirmando que existe en es-

. te punto una relacién estrecha

y muy sutil, muy delicada, en-
tre la sensibilidad amorosa de
tan
“Passantes” y en

su sensibilidad estética. Quién
sabe si en 1ltimo andlisis, estas
dos sensibilidades no forman
més que.una sola, si no son los
dos aspectos intercambiables de
una misma facultad de entu-
siasmo, presta a vibrar ante to-
das las formas de lo bello. Lo
creeria asi facilmente, pues
nuestro autor, que habla fre-
cuentemente de las mujeres con
un vocabulario de “amateur
d’art”, habla del arte con léxico
de enamorado.

Sea como quiera, por su seve-
ridad ‘hacia: si mismo, por su
delicada mesura, por las timide-
ces de su. fervor, por la perfec-
cién de su estilo, Eugéne Mar-
san merece el honroso titulo de
artista clasico. Se le volvera a
leer con agrado cuando la ma-
yoria de las celebridades -es-
truendosas del momento hayan
caido en el olvido.

quiere problemas dificiles ni
discusiones acaloradas: para €,
1a felicidad consiste en un col-
chén de plumas para el cuerpo,
y en otre colchén de plumas
para el espiritu

Y ha triunfado en los Esta-
dos Unidos en toda la linea:
Babbitt escribe en los periédi-
cos;, ¥ pronuncia sermones en
los templos, y administra jus-
ticia en los tribunales, y fabri-
ca automéviles en el campo de
1a industria, y legisla en el Con-
greso y pontifica en las univer-
sidades. ¥ no conforme con im-
ponerse en la Unién Norteame-
ricana, cruza el Atlantico, ¥
consigue gue la Academia sue-
ca lo mire con interés.

Alentado por el éxite de

“Main Street” y de “Babbitt”,
Sinelair Lewis gquiso hacer li-

rgentinas

teratura humana. Ha escrito
una satira contra los médicos
gue se llama “Arrowsmith” y
un libelo contra los ministros
religiosos que se titula “Elmer
Gantry”, Estas dos obras son
malas, desde un punto de vista
moral, y méis malas aun desde
un punto de vista estético. ;A
quién se le ocurre pintar a El-
mer Gantry, después que Mo-
liere pint6é a Tartufo? jAh! Pa-
ra delinear la figura de Bab-
bitt, Sinclair Lewis no puede
ser superado ni por Shakespea-
re; pero para dibujar hipGeri-
tas o farsantes, se requiere la
paleta maravillosa de Moliére.

Por supuesto que, hacer fo-
tografias exactas de Babbitt no
es tarea facil y la prueba es
gque sélo Sinclair Lewis las ha
hecho. Més, ciue cualidades ar-

tisticas, hay que tener valor.
M4s que obras de belleza, las
novelas del escritor -laureado
son inventarios de impresionan-
te franqueza.

Muchos norteamericanos, en
vez de sentirse honrados por la
consagracién de Sinclair Le-
wis, se manifiestan resentidos
de que las tinicas obras yan-
quis que despiertan la admira-
cién de la Academia sueca seam
aquellas en donde se pregona
12" mediocridad de los- Estados
Unidos. Desde este punto de
vista, tienen razén. Escoger la
novela “Babbitt” como mani-
festacion de la cultura norte-
americana, es lo mismo que es-
coger al “Tartarin”, de Alfon-
so Daudet, para rendir un tri-

. buto de gloria al pueblecillo da
- Tarascon.

www.ahira.com.ar



LA NACION

Primera reunién celebrada en el
Palacio Monroe de Rio de Janeiro
; por los miembros del Tri
El Rey Carol de Rumania : 2 Especial Revolucionario que pre.

recibe ln bendicion durante side el Dr. José Joaguin Seabra.

el acto del juramento e los
nuevos oficiales aviadores.
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La Santa Claus moderna ha pres-

cindido ya del tradicional trineo

tirado por los no menos tradicio-

nales renos, y reparte hoy a la gen-

te menuda sus regalos tripulando

un avién de muchisimos caballos
de fuerza.

es ¢l Jab6on que da

distinci6n a las manos
al swavizar

y @mb@]lll@:@@r el cutis.

Drocio™ 0,70 "%\

Lila Lee, estrella de la

First National, luciendo M /J\ D I:l ] D

un nueve y sugestive mo-

delo de traje de ama- . BUEN Og XIRE H

Z0Na.

gk ' |
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Una vista noctur-

na del famoso

“Tazén” de Holly-
wood

.

Curioso vehiculo ideado por un -
ingeniero francés paora la diver- A

sion de chicos y grandes. El

pasajero se ubica en el asiento

interior que conserve siemprc

su pesicion vertical, mientras

- la llanta de Iz rueda gira mo-
vida por un pequeno motor. El

aparato es susceptible de alcan-

zar altas velocidades con la ma-

Estas cinco iindas chicas, destaca-
dos elementos todas ellas de un
conjunto de baile norteamericano,
alternan los estudios coreogrdficos
en la playa con la practica del “Pa-
se inglés”. Y la que saca de pri-
meras “siete”, gana, como puede

verse.

yor seguridad para el viajero. e——
ALy Nueva receta

El gigantesco puente de acero

que se estd construyendo en. el

puerto de Sidney, Australia,

Tiene 503 metros de luz ¥
132,50 de altura.

para el estbmago

Los que sufren de dolores des-
pués de las comidas u otras moles-
tias como ardor, flatulencia, pesa-
dez, etc., deben saber que son cau-
sadas por el exceso de acidez en el
estomago. Para neutralizar esta
acidez nada mas eficaz que el bi-
carbonato catélico, producto ecien-
tifico, muy concentrado, pues bas-
‘ta 14 cucharadita disuelta en un
poco de agua para calmar al ins-
tante toda molestiz o dolor, obte-
niendo la mas perfecta digestion.

Pidase el interesante folleto edi-
tado por los Sres. Laich y Ruy, ca-
He Belgrano 2544, Bs. As., quic-
nes lo envian gratis a nuestros lec-
tores.

[ — -
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Del norte tipico ar-
gentino. Todo un cua-
dro: una calle de Til-

cara, Jujuy.
—— . - |
i — ——— e

|

En la Riviera estuvo muy en
boga, en la~iltima temporada
estival, este sombrero que tiene
dos ventajas: protege el rostro
de los rayos solares excesivos
y permite la observacion a dis-

“Derby acudtico”, tal el nombre de esta prueba que
se dispute en Londres en las principales piletas y
que acgso veamos pronto entre mosotros.

JANTZEN...

COMODIDAD
EN LA
NATACION

NA zambullida en el
océano... en una
-espaciosa pileta... jy la
alegria de nadar 4gilmente
sintiendo el cuerpo ajus-
tado por el Jantzen!
Con este traje de bano
usted puede nadar con
toda la ligereza posible a
través del agua. Han sido
tejidos con hebras de lana
fuertes y elasticas que fa-
cilitan los movimientos.
No se deforma ni se
estira. Vea los nuevos
modelos para hombres, pa-
ra mujeres y para chicos;
los encontrari en las casas
de prestigio. El corte y
los colores son de lo mis
distinguido. j Usted encon-
trard en cualquiera de las
casas del ramo el color y el
modelo de su preferencia!

T—— o —————— -~ —-—— - — -

_ (E! I::;i: q:: tumfc_tl'm)é ARTHUR S. HAWTREY
= * Cerrito 665 Buenos Aires

Sirvase mandarme la guia de colores JANTZEN.

Nombre

B, ooy e e s BRPR R e TR

vrneess 004 LN 28/12f20
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Retablo del altar central v altar lateral de la lglesia de Yavi, Jujuy.

De madera tallada a fuego y con incrustaciones, son joyas notables

de gran mérito artistico y arquitectonico que datan del ano 1690.

El retablo, juntamente con el célebre pilpito de la Iglesia Matiiz

de Jujuy son las obras artisticas mds valioses de todo el norte ar-
gentino.

El peligro moderno
de ataques acreus
con bombas de gases
ha obligado a la ma-
rina norteamericana
a dotar a las tripu-
laciones de los oar-
cos de mdscaras co-
mo las que usan las
fuerzas de tierra.

e

Delegados hindies, acompaiiados de un “policeman” salen
de la Camara de los Lores después de la conferencia

Ar&hivo His

briténico-h.:’ndﬁ.

torico de Revistas Ar

La Direccion Gene-
ral de Correos vy
Telégrafos ha lla-
made a licitacion
publica para la pro-
vision de mdquinas
franqueadoras para
ser colocadas ofi-
cialmente en los
buzones de la re-
particion. Le foto-
grafia muestra una
maquina de expen-
dio de timbres, en

' uso en Gran Breta-

fia: se echa una
moneda en la ra-
nura y luego, al le-
vantarse la pueria
de resguardo, un
timbre sale lo sufi-
ciente para ser
arrancado de la
perforacion.
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Notable salto en “skies” desde la famosa
o Cresta de Saint Morizz,

por una brigada del
Cuerpo de Bomberos de
oston, en un simy-
lacro de in-

¥ “Palidecen las pecas;

LA NACION

Davos, Suiza.

se alisa la indiscreta arruga”

dice la eximia actriz dofia Blanca Podesta
e

Su valioso secreto de Belleza y Juventud | i
“Aplicaciones constantes de la Crema de Oriente Vindobona, dice !
dofia Blanca Podestd. La famosa actriz, que tanto brilla por su arte
como por su lozana hermosura, ha revelado el secreto de su toca-
dor, que es también el de muchas entre sus destacadas compaferas.
Crema de Oriente Vindobona es todo cuanto Ud. necesita. ‘'La
edad no interesa”, dice la gentil actriz, ’‘Crema de Oriente Vindo-
bona" resuelve este problema: cdmo mantener un cutis de nifa.'

El tratamiento facil y de resultados rdpidos

Cualguier cutis — el cutis de usted, se renueva normalmente con
s6lo este tratamiento sencillo y agradable. Cuando Ud. va a reposar
no descanse su rostro sobre la almohada sin antes haberlo limpiado
bien y haber aplicado Crema de Oriente Vindobona. Con la ligera
presion de los dedos penetra por la epidermis hasta las capas
ocultas de la misma y alli “‘trabaja”. S5i; realmente, hay bajo la
superficie marchita de su piel un maravilloso laboratorio donde
se prepara el cutis que usted ostentard mafiana. Alli la Crema de
Oriente Vindobona estimula y alli disuelve las pecas ¥ manchas
cutdneas, refina los poros, alisa las arrugas y blanquea la piel.
Usted podréd constatar los resultados ya a la mafiana siguiente de
la primera aplicacién. Su espejo le confirmard que aparece una
nueva belleza en su rostro, un cutis lozano, blanco, liso y suave,
que estaba oculto detrds de la mascara que sobre ¢l habia formado -
la capa exterior marchita. Ese proceso de renovacién, de verdaderc  “Admiran mi cutis blasca, terso, de impe-
embellecimiento es agradable. Nadie se dara cuenta de que usted ©@bl¢ pureza. JEl secrcto? — Aplicaciones

. 1 2 . constantes de Crema de Oriente Vindobo-
sigue un tratamiento. Sana las grietas y paspaduras en seguida que 5o £/ Cutis mejora, se dibra de imperfec-

: i s incl ncias del tiempo. cuones. Gradualmente palidecen las pecas,
se apligue, y protege la piel contra las inclemencias de P ot A s il ol
Garantia Vindobona Oriente Findobona, s creme de exquisi-

k BN : = to perfuwme, resuelve este problema: céma
Por si no bastara la opinién de miles de sefioras bellas de Europa  mantener un cutis de uiﬁ,:n La zdad no

¥ América, los Laboratorios Vindobona garantizan ampliamente la interesa”,

bondad de los productos que ofrecen. Si a usted la Crema de Oriente

Vindobona no le diera resultados satisfactorios, preséntese con sus s

boletas de compra, o si reside en el interior, escribanos y le devol- %{0‘: ' (2 W_.
7

veremos integro el dinero gastado.
Crema de Oriente Vindobona se vende en la Sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA

’

FLoriDA 8, Piso 1° (Venta atendida por sefioritas) Buenos Aires

"EN MONTEVIDEO: Andes 1338, piso 2v Pedidos del interior se atienden en el dia,

También se vende en las casas mas prestigiosas Follet — s F
del ramo, entre cilas: Tl | e ed i,
Franco Inglesa Gath y Chaves | LAB !
Sarmiento y Florida Casa Central ¥ Sue. E ORATORIOS VINDOBONA L. N. 0. 62 '
Casa Argentina Scherrer Farm. Ferrini : Florida 8 - Piso 1% - Buenos Aires. 1
Suipacha 171 Florida 820 ! Sirvanse enviarme gratis iolletos explicativos sobre la |
Farm. Scanapieco Farmacia Canning 1 Crema de Oriente Vindobona. '
Esmeralda y Tu a Canning y Santa Fe 1 ]
Farm. L'Aiglén Farmacia Chialvo Il B o S :
Callac 200 Sarmiento y Talcah ! call :
Ciudad de México Farmacia Gonzélez i R I T s S e A e NG o el !
Florida y Sarmiento Rivadavia 5400 0o 2 M R F. C i

El “olor de la limpieza”
en las axilas, manos y pies

En verano, por la excesiva transpiracién del cuerpo — en particular el sudor en
las axilas, — usted percibe de su piel olores desagradables. Usted puede y debe
evitarlos. Esa negligencia en su higiene no tiene excusa. El uso de Nilidor en
las axilas, manos y pies, suprime los olores porque anula el sudor excesivo,
sudor anormal.

Se usa dondequiera se pr te la tra
no tapando los olores desagradables.

Nilidor es un liquide antiséptico ¥ completamente inofensivo. Dos aplicaciones
semanales son suficientes. No obstruye los poros. Mantiene seca la piel, de Ia
cual eélo se percibe el mas rico perfume, “el olor de la limpieza™.

Nilidor protege sus ropas delicadas del dafio que les causa el sudor.

Nilidor, el nueveo ¥ més perfecto antisudoral, se vende — en frascos de abun-
dante contenido — en todas las buenas farmacias, tiendas ¥y perfumerias,
entre ellas:

Franco Inglesa, Sarmiento ¥ Florida; Gath & Chaves, Casa Central y Sucursales;
Casa Argentina _Scherrer, Suipacha 171: Farmacia Scanapieco, Esmeralda y
Tucumén; Farmacia Chialve, Sarmiento y Talcahuano; Farmacia L’Aiglon,
Callac 200; Farmacia Gibson, Florida 28] ; Farmacia Gonzélez, Rivadavia 5400
Ciudad de México, Florida y Sarmiento, y en la sucursal argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA

FrLoriba 8, Piso 1° Buenos Alres

piracién. La corrige, la corta, evitando ¥

' Archivo Histérico de Revistas Argentlnas! w.atlir ar=4

“Bob™ de dos plazas en
un arriesgado viraje, en
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Una tortuga de 300 aiios de edad salié a dar un pi5€0
por la playa de Miami, en Florida, y Dorothy €ampbell
aprovecho la oportunidad pere sentir las emociones in-

herentes a la velocidad desarrollada por su *j

Max McClure, de 16 afios de edad,
alimno de una escuela de Lawrence,
muestra un choclo de 0.40 centime-
tros, que obtuvo el primer premie
en un concurse organizado en ese
ciudad. Este meritorio muchacho,
con su cosecha de maiz del ano
1927 ha costeado sus estudios hasta

este ano.

: su argenting Eduarde Bianco que ha dado seis grandes
o et Kireal Ul Exire ol pie de - Enfince; -

Evr ame, e PoLvo ¥
EL SOL conspiran por
marchitar su cutis. Pro-
téjalo vsando Crema
Hinds y note como
se conserva blanco,
terso y juvenil.
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Susane Nora Ocampo, aplaudida cancio-

nistu nacional que actila en Ruestros €sce-

rarios y que ha tenido éxite en su pre-
sentacién en “broadcastings”.

Miss Rose Gale, Miss Dolories Eline y Miss _Margie
Essele. festejando con una original da'nzq la inaugu-
racién de la pileta “Nueva Wadshipgton™.

La actriz francesa Germaine Auger paseando por
Deauville sus magnificos perros de raza.

e — - =

El

mds preciado
regalo
paraella?...

Una caja, atada
con una bonita
cinta de alegres co-
lores. .. y dentro,
entre el papel de
seda, unos pares
de las famosas
Medias Holeproof
de Seda Pura Na-
tural.

Pueden adquirirse -
en los nuevos esti-
los Nes 2245, 4443
y 2000, con las
nuevas Cuchillas
Caladas, en todas
las buenas tiendas
de Ia Repiiblica.

Las legitimas, lte-
van la marca Hole-
proof impresa en

cada par.

Medias [foleproof

Medias de rica Seda Natural f

“
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(Consagrada el “broche™ final, més digno y. delicioso,
| _ o de toda mesa en fiesta. En las clésicas reuniones
familiares de estos dias- acompane, asi, el brindis

p

| | + de champagne con bocados de tan exquisita golosina) b >
Pidala a su proveedor S.A : ESTABLEC'MIENTO Mog_i " Se vende en todo el pais
?e.Eewsg krgeMnas | X
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